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HE following Cor IEC IO of 
 FxencHIDIoNs was firſt begun. for 

ice: of Young Gen | 
in an Academy. I had obſerved in 
the Courſe of Teaching the Frencli 


Language, that my Pupils were 


PrurAsEs which fo much [abound 
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in the modern French Writers; 
particularly i ur FTELEMACHUSj| Gr 
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* this 5 1 wrote FRM every 
Day the Phraſes of this kind that 
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3 occurred in their Leſſons. Having 


the Satisfaction to find this Me- 
thod ſucceed, I continued it till T 
had made a pretty large Collection. 
This I afterwards digeſted in Al- 
| phabetical Order, to make it more 
uſeful in reading. other French 
Books; and have made conſider- 
able Additions to it at various 
Times ſince. | In deference to the 
Opinion of | ſeveral | Gentlemen 
whom I knew to be capable Judges, 
and in compliance with their Re- 
. it is now made public. 
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PREFACE. 


As this is a Select cm ; 
the Reſult of lon g Experience and 


the propoſed End, in rendering the 
Attainment of the French bra 
both more pleaſant and eaſy; 

which View I would recom W it 
to the Patronage of thoſe who are 


guage; as well as to all thoſe who 
are learning it 1 their own Apple. 
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N dame a tout hes” | A man fit for any Hig I 


Que bent on faire dans un tel Nr | 
- abandon? ſo forſaken ? — 
M laifle ſes terres a Vabandon, He leaves his field untilled. ; A 
Us abandonnerent tous leurs biene, They forſook their all for e. 
pour Famour de la religion, gion . 5 
Mes forces m'abanonnent, MV frength belle n 3 
e Fabandonne a votre colere, _ I leave him to your anger, 20 „ 
ous vous abandonnez a toute You indulge . am 1 4 
"forte de vices, ner of vices. ; 
phe" apr vous abandonner vous 
Je m "abandonne av harard, : 1 commit 1 to forty 
S'abatardir, fv degenerite, to grow whe 
C'eſt un grand abateur de bois, He is quick at work, | 
C'eſt un grand abateur des quilles, ' He is a great cracker, or dente, 
Il ſe laiſſe abattre a la triſteſſe, He is overwhelmed with N 
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e abois, 
La ville eſt aux abois, 
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Le oath . les for 
Je lui abbat fai le uae 
Abbatez votre 59 


Abbecher un oiſeau, 


8 abbreuver, ; 

Abondance n'eft pas vice, 

Er- Pa « 27S Soaps, * Wr 
faci 1 


"Tt eſt de . 1 3 


7 . 


Un lieu de grand abord, 
Un abord de toute ſortes de 


denrees, 

Tout le monde y abordoit pour le 
traffic, 
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Aboucher deux perſonnes, 8 ; 


Atoutir en pointe, -  * 
Ou aboutit tout ce que vousdites ? 


Tout cela n' aboutita a rien, 
| Les lignes d'un eercle aboutiſſent 


au centre, 5 
Les tenans & aboutiſſants d' une 
affaire, 


Ses creanciers Faboyeatde toutes 
„„ 


e vous mettrai a rab de des 


menaces, 1 


= 12 . contre les 


embarras du monde, 


Parler d'un ton abſolu, 


A et — 
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Labour waſtes the 3 
U make him Hold his tongue. 
Let your down 
To feed a bird, to give him his 
bill full. 


To drink plentifully. 


Store is no ſore. 
To receive people 
of eaſy_acceſy, ; 
"He keeps people at a diſtance, 
A place of great refort, 
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. ſtore of all commodities, 


Every body reſorted . Ang 
trading. 

To. have 8 Ir. 

To bring two perſons etber. 
o end ſharp, or poin 

What's the ead.cf your Aileen! > 

All that will come to nothing 


The Ines of a circle meet in the 


J er abt 
The circumſtances, | particulars, 
or fum of a buſineſs. 204" 
To be reduced to extremities, 
The Towncan hold ous no longer. 
His creditors are has where at 

tis heels... noted; or of 


Fil prote& you e his threat · 
-*. nings. . % Ene a 4 | 


Solitude is a LinAuary, (apa 
the hurry of, theworld... 


To o Peak BER im 04 
Me 5 an imper 
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Abjyriver,: GT 
S'abymer dans les plalſirs, 
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Un homme abymé de dettes, ; 
W $ N 
V'agragnarier, op vacquaquiner 


au cabar 


1 05 8 6 4 ere, 1 BN 
4 Vin l6:de ſorragil, -: 
wp $,089pl accablement 
Metre „ que... 
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Lesdout accens 55 ſa voix, 
2 de perſonne, 

II entra dans la ville avec de 
grandes Kclüm dne, 2 
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ment., its os . 
Ce barbier . ien 
Tareeminöde 


Exrte pixte de terre IA 
bien, Te 
Cet 3 mn Lactomthöderoit 
{aa Rs need 8 i Sgt Tt, 
Je! r accommodat N ea, 
es geg der au;tems, 


E- cabaretier accommode bien 


fs chains; — 
nne four, 
 Hhnes *aceomindde de rom,” 


To deſtioy, to undo, to tov wa 
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Jo fink, or drown, one 8. s $ 
pleaſures, | 
A man in debt over head and eats. 
15 To eee to ſot ones 8 
away, . 
T9 ehifl away: one? $ time in a ; 
5 tavern. „ + 1 | A 
5 5 under the load. of buſicel. 


heavy, 
18 is 15 eee with grief” 


that,- — wes | 35 34% 


3 lay exceeding gen inen . 


upon me, | 
His tuneful voice. 
Reſpect of perſons, 90 72 1 11 


He fa the town: ge Seat 


. Embracing about. the ne: | 
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He . ee kim elt Wa 
neat... . 5 ; 

„That barber, ich very 1 well. | 


That piece of ground. "Ree 4 
venient for him. | 


That e would fit me Ne. 4 
aT Auel his hide, ns þ 5 Ga "5 1 


ſoundly. K 
To be a. time-ſerver. 13 
That: tavern- man I 4 
mers well. 


He makes ſhift 
= 22 arme . 
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i, 


"Sil vous accommode erer vous 
en, 

5 1 accommode de tout ce qu'il 

: 85 trouve ſous ſa main, 

Ils accommode autantqu'il peut, 

_Uya cent ans accomplis, 


n. ſont tous d' un bon en, 


Les 3ccords des couleurs, | 
Les doux accords de ma bee, 


- Accordez vos flutes, b 


Accorder fa vols avec un os 


'ment, 
no xccofte du premier venant, 


* Un" chien vaccouple a une 


chienne, 
Faire une accroche a quelqu* on, 


Sen faire acctoite, 
Faire acceuil a quelqu'un, 


Nous fumes acceuillis d'une vio- 5 We were overtaken bya form, 


Call your game. 
Eager in the fight. 


8 lente tempete, 
. Accuſes votre jeu, 
nt au combat; yr 
_ Sacharner, ou etre acharnẽ con- 
tre quelqu un, | 
L' affajre s achemine, 
C'eſt un fou ache ve ou gef, 


Agtee the matter among 


10 you like it, you may uſe its. 
He makes bold with any thing 


that he can come at. 
He conſults his own convenience. 

. much ag he ca, N 
"Tis full an hundred years fince. 


Every one ftands to what the 


company pleaſes, *' 
The barns of Solours. ay 
The melodious ſtrains of my ha 


44g | 
ſelves. i 


To ſing in tune with an jnſuu- 


ment. 


He keeps company with mo 
comer, 


A dog lines a bitch. N 
To lay an hindrance upon one, 


by — 


: To be ſelf. conceited. 


To make one welcome, 


To be REY bent, provoked 
againſt one. ./ 


The buſineſs goes 8 


He is an abſolute, or arrant fool. 


„ gp gies d 'achope- | + Rambling block or 3 
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Careleſſ ligently,”” © 
y, neg _—— 
2503, oh we eb EEE net So "Yous 
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Viue'r ne Tatts ue vous r Von do ey but diſcharze“ 
de votre devolt, e duty. | Win 
Aquitez. vous de votre p om eſſe, -.. Mate good your promife: EK 
RI. Tobe! . the, BT ny 89g, ti 


Pe. 2 


Ajouter : la verité, 41 — Di The" 
Vn vous etes admirable, ,.- +» Indeed you Ws a pr 


' | + $34 . 
II fut ravi en admirations\:: OL 1 5 taken up w 1 da 91 


Je vous admire, (en Iro 1 your fancy. OL} eee 
UN” cent, 0 youth, a young man. 

Ag 98 ſet the back againſt a 
8 adoſler, | nates feng $01 bes ſet back. | to back. * 92 


A qui vous rele vous, ya = OM 
vous adrefſez mal, ode CA You miſtake your fan, Jus 
prenez pour un autre * a Bo 

Se tirer Caffaire, 4 , To yet 01 r of e 0 = kr 

Qu' ai re What is that man 'to me? . 

Afferchir fon ons POR bes. To inure, to barden his cour 
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wel 


ro 
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dangers, „ 2 againſt NY. v3 4004-1104 
Ami "affide, © , Truſty frie TY Fa ; bee 
Elle a la langue bien files, |, we N ; She has 5 "Melt tonzue. " : 
Affiquets, Dl ol 1 Women 5 ene” | 


Un Ae Ss * 4 — 95 r abundance 6 1 
2118 8 877 8 1% 


f 3 | 
* commencent 8 . My read lettre ls. 
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© affranchic de 1 e hey” K. eee rant be- 


q 15 en,, N wn 31 e Tring et £000 Ft? het 
Aﬀeiande, dee,  , |  _,, Uſed to dainties, | 90 
Affriander (artirer), | To surfe. ee {2 141 

6 ne ſaurols digerer cet le * I cannot brook that age, Fu 11 

8 fait un fanglant affront, He put a deadly affrofit U , 
era la face de ſhall gay for it, SEES 
ye) un hett, To ber an afron. 
3  Aﬀeenter 


A fattaquer hardiment). Y 
eee (attraper, tromper) 


nter la mort, les perils, 
Arens 101 (enveloper e . 
quelque 5 e e. TE 
Etre, a Taffut, au guet, 
Agicer les dents, e 
Agacer eee 8 
La fleur de Page, en 2) 


Etre hors d age de "is 19 7 
armes, ; 

. Un homme entre deus ages, 

* arrenger, 

Agir de concert avec quelqu d.. 

3 ne s ait pas de peu de choſe, 
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1555 agit, pas, de cela, 
Fs agit e votre vie, Hoy 2 . 
1 pour agreable, 2 
_ Agreez que Je vous dife, 
Je ne Page pas, 3 
Des yeux d' aigle,. 3 
Lacher Paiguilete, N 
Voler a tire d' aile, . 
enge o nid 
Rogner les ailes a agr. _ ek 
minuer {on pouvoir, 
Jen tirerai pied ou alle, 
II ne bats [rem : d'une ail 
Il ſe + 90 ain ds tout e Nee 1 


„ AHeſt 18 by-,; 
On eft 4 6 mh” ; = 
Ls 2 A * 
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To encounter, to quack. wih 
eat relolution. | 


. T0 .Cozen, to cheat. reg | £1] = 
To dare death, t 
To muffle up, to mob 0 Wye 5 5 
T0 be upon the catch. 


* To ſet the teeth on edge. 
0 pro oxoke, to exaſperate. 


the age. 
4. 95 bz 


= 1 ee bearing arms. 
an of middle : age. 


185 in order. 8 
« To act unanimouſſy. A 
It is not a trifli concern. 
2 et the ro ineſs it in hand,” 
bar it el 


de of one's yearl,, or of 


. 
* * 3 


2 ſtake, or in danger. 


2 ID accept, to 15 — to be , 


ive med eaye to tell you. ens 


1 don't like it. Ta 5 
PN eye” $3 piercing wit. 5 
To eaſe one's belly, |: © 


To fly ſwiftly, F 


Jam caught. 
To clip one's eing. 


9 — 


I'll get a ſnack of it. 


He js put to his laſt fiſts! 


He gains, people's. 8 love or e, : 
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wenne 
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7 Ainſi n'avienne, a Dieu ne gude, 3% bid. | ” 


Eſt ce ainſi que vous 3 8 
Comme ainſi. eite. 55 
Droit d'aineſſe: -4 
Un raiſonnement en Pair, 

Il a pn le pies en Tair, 185 


IIa ts klebe à Bait e 14 dur, & 
S'il vit de cet air Ia, 7H on biea- ; 


tot ruine, .. f 7 TIE 


Les gens du. bel ain aol 
II 2 Fair de abältte <4 $191 0 = : 5 25 


voyct de quel ait l me parle, od 
Ik prend tout a fait Val «uns 
mechant part 1 859 


I! 2 Lair Provincia, 3 
n ſe donne de Seen airs $1541 


Prendre un air riant,: 


Avoir l'air de quelqu'u un 
reſſembler) f 
Je vois tous vos traits: dans ce 
Tpammirud-e g _— que. 
en $66 
kerche- ſes aiſes, e H 1 


Vivre a ſon aiſeg1y;94 , 


(lui, 4 


On n'a pag toutes Jos Aiſes aans. 


ce monde, 


Vous en paris —.— 


reer e e en be 4 
Un eſprit aiſe, . 

IL a des manicres Ke n 
Va homme aiſe 4 facher, 


„iel, EH 
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41 $53 & of * 
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Do you! ſphale no better. 
Whereas, 


Birthtight. | b 
ran, — K 


He is always in motion: 
He was brought. up. after the 
court Way. 55 
If bre lives at that rate, * 0 
ſoon be undone 
Fire. people, ens. E 
He carries We like a mano 
quali th 
See how he ſpeaks to me, 
He _—_ the Rs courſe of a. 
rake, 
He bas a country, or clownit. 
Nay . % 5 wet 
He carries it high. . 64-4 
To put on a ſmiling countenance. 
hs look like one, to be like. 
im. wet it 
I ſee all your features in that 4 
picture, it wants an your 


— 5, „ „ S01 
Ne or his diane +; ply 4 
ive in plenty, comfortably. 
8 e 15 
this world. | 
Tis eaſy for you to fone to. 
Verſes that run ſmootn. 
A ready wit, a quick 5 4. 
He has. a free way. with him. 
A paſſionate man. 
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- Allees et venues, Rr bo” 


Alleger (oter- une raue ban | 


Alleguer, citer, 


Son amour va juſques à h folie, 
Cela va de mal en piss 


Cette affaire va de dien en 


mieux, 


Les extravagans ne vont pas loing 
ſans ennuyer, 


Aller à la gloire. 


Tout mes defirs vont 5 
Eſt ce ainſi que vous y alles, 


Aller rondement, Te 
Ayes ſoin que tout aille comme 
il faut, * 


F 


Nos affaires vont mal, 


Laffaire n' eſt pas allee — 
me Tetois imagine, 


- Ces deux femmes vont a _ i 


pour la beauté, 29 | 
r e compagnon avec 
quelqu'un, 
II va fortir, „%% $1 ing 1 
Il va rendre rame; 3 


Voyons ce qu'l va Ran 5 =; 


II va etre le plus infortunẽ Fo 
hommes, £5 +hrudi e | ty 
Oela den va fait, > & 


A 


WW; + 180 5 
Algarade (bravade, — oy. + f 8 


1 Dy „„ 145 A 

4 8 en ee Fig an © 

Going backwards and forwards, ; 
running up and down, . 


den) 3 To eaſe, to diburden. SEES, 
| CCC ſhall be . | 
Je ne feral , preſently. 
Aller en par, | | - Depart in peace. 


To alledge, to quotee. 


He loves to diſtraction. 
To grow worſe and worſe. : 
That buſineſs goes on berter and 
beiter. IIs 
Extravagant talkers grow foon 
tedious. 
To aim at glory. 2 
All my wiſhes are bent that t ways . 
Is this your oo 3 7 


5 15 act candidly. * 


See that all be well, 


Oe ien fd rn 
The buſineſa did not fall out — 
had thought. 1 


Theſe two women are 1 _ 
point of beauty. 5 
70 bo jig by jowl with one. 


He k jult goltgoor, 7 © | 

Let us hear what he 3 

He is near. to be the moſt unfor- 
tunate of men 5 A 


That's almoſt done, 


To put to the vote. 


une choſe, ps yt ay Min 
Faire en aller (faire fortir), 
Va, tu nes qu*une bete, 


aMo 
80 laiſfer aller (0 binde ef) 1 Toa 


; To. drive ant 
Away, thou art | 


Allez,yousn' etes qu "on apprentif, N * you T 


87. n 2 


ve ſ 
ſelf to SR == ans 


11 437 tops... 
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1 43 912 
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Cela va ſans dire, nic 05 inte 1 hat's N a tina 
Aller ſon grand cheming:,.. pct 14 To mean, ho ame... — 1 Fe 
Il hs vite en beſo ſogne He; i too, —.— rin $0005 HON of 
Le pis aller, 4 % Ivay 457 The laſt pray er. | 2 
Je connois ſes all6rez, {iv +177 I know his cons Wü 2 
Je le cennois a ſon alldre, Il 1 know him by 6 AUD 3 
ene vie To makea pas. 
Allonger la courtoyo, et Io 1 To e ä Yr 
- La guerre allume de ters War breaks out here, "EY 

Sa colere s allume, His wrath is incen Get 

Il attend que les ese. 

bent toutes roties dans la 


Un homme de bas aloy,”' VII KT 
Je vous donwe, Falera, 


Servir un ambigu, / 5 
a 238 17 IT 
Une troupe ambulante de 


dient, A 0 ; : ; 
Une cour ambulatoire, 
HK a Fame fur les levresy 4! 
LA veritẽ eſt Pane de © hiftire, - — 
4 BY amez 8 
Amortir les paſſions, .. «52 
Amortir les feux de ha benen, 
II n'eft point de helle priſons, ni de 

aides amour, | 


Poor I amour de Dieu, 


Wee our choice., 
ere 7 

ether. . 
ing — of OY 


playeener 55 N un 


Th judges circuit, 
Heis ready to give * up the | 


be N , 


To our 


gw 
Never ſeemed a jos 
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One ſtands in need of another* 3 
help. 


Every 3 elſe had been diſheart- 
ened. 


One is as good as the Hg 


There are good and bad, 
Now we ſhall hear. 
I know better things. 


To do by. others as we would be 
done by. 


To de ſorry for other mens trou- 


dle. 


* 


ux 
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Tx Wäbineuren kaitballer- 


vanisgf is catching. | 


Faire baiſer le babouin a quel- To make one truckle. 


qu'un, 
Cela eſt bacle, 
Elle eſt faite au badinage, 


Bafouer, 

Plier, ou trouſſer bagage, 
Donner dans la bagatelle, 
Bagatelle, (interject.) 


II s' en eſt tire bagues ſauves, 


Commander a baguettes, 
Paſſer par les baguettes, 


Aller tete baiſſce a Vennemi. 


Baiſſer les yeux, 
Baiſſer Ja voix, 

Baiſſer la tete, 
Baiſſer pavillon, 

Ce malade baiſſe, 

Sa faveur baiſſe, 
Emporter la balance, 
Faire pencher la balance, 
Prendre la bale au bond 
Des balivernes, ou ſornettes, 
Baloter quelqu'un, 
Taureau bannal, 


That is done, concluded. N 
She is uſed to the ſport. 

To abuſe, to mock, to affront. 
To pack away, to go 1 : 
To mind trifles. : 
There is no ſuch thing. 


He is come off clear, ale, un- 


hurt. 


To command imperioully, 
To run the gantlope. 


To encounter the enemy bant- 


over. head. 


Jo look downward, 


To let fall one's jon; - 

To ſtoop, or bow one's head. 

To ftrike the flag. | 
That ſick perſon draws to an . 
His credit finks, 

To carry it, to outweigh.” 

To turn the ſcale. 

To take the ball at the 339 
Trifles, ſtories, idle tales. 
To toſs one from 125 to pay 7 


Common bull. 


Avoir un bandeau tenant ſes To be blindfolded , or to bare 


FJ "20 


= 
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Il m'a fait danqueroute, 
Rire ſous barbe, 

Je le dirai a fa babe, 
II la fait a ſa barbe, 


Conduire la barque, Y 


Faire main baſſe, 

Avoir la vue baſſe, 

Sorti de bas Leu, 

Les eaux ſont baſſes, ches lui, i 
. ſt bas, ov bas perce, 

Mettre Je pavillion , | 

a bas, 


Baſte, (paſſe, j en ſais content) 
Ia gagne le champ de bataille, 


Un bataillon quarre, 

Tenir un enfant en bapteme, 
Nom de bapteme, | 

Un bateur'de pave, 

Bateurs d'eſtrades, 

Un homme mal bati, 

. Batifoler, 

Batiſer ſon vin, 

Batiſtere, 

Un Batiſtere, (certificat extrait 
du regiſtre batiſtere) | 
Tour de baton, 


Tirer au as baton avec quel- 


qu' 


Baron Fr ieilleſſe, 


N la chamade. 


| # 
Ke 


BAT 


He diſappointed me, 

To laugh in one's ſleeve, 

I ſhall tell it to his face. 

He has done it under his noſe. 


To be the ring· leader i in a buſi- 


neſs. 


"I'S put all to the ſword, 


To be ſhort-ſighted. 
Meanly born, 


He is at a low ebb, 


To ſtrike the flag. 

Down, come down. 
Granted, well, let it be ſo, | 
He has got the feld, the day, che 
victory. 


A hollow ſquar 


To ſtand We Ri to a child. | 
Chriſtian name, 1 
A rambler, a vagabond, 


Scouts, 


An ill. ſhaped man, 
To play like children. 
To put water in one's wine. 


| e mewn 


A certificate out of a church. 
book. 


By gain, by profit, perquiſites. 


To try maſteries with one, 


? The ſupport of one's old age. 
Faire quelque choſe abaton rom- 
2 pu, ou 2 diverſes 5 8 


Todo athing by ſnatches, by fits, 
Ta beat a parley, 


5 


. 


AF 


Bens une ville * ruine, 

Batre bien du pals, - | 

Batre bien du pais, ou la cam- 
pagne (parler beaucoup) 

Il vaut autant etre bien batu 

, que mal batu, 

Baffrer, 

Un baffreur, 


Une bouche, ou une gueule | 


beante, 


Un beat, 


n beau teint, 
| Mettre une choſe a ſon bon jour, 
ou la montrer de ſon beau cote, 
Faire une belle depenſe, 
Un beau coup de dez, 
Faire beau ſemblant a quelqu'un, 
Il la trahit ſous un beau ſemblant 
d'amitic, 
II lui arracha Poreillez belles dents 
Voila une belle equipee, (en par- 
lant d'un deſſein e 
II 1a echape belle, 


Vous avez beau dire& beau faire, 


vous n' en vientrez pas à bout, 


Pai beau ae ne vient 

pas, 

On a beau chaſſer bs chagrin, il 
revient toujours, l 

Il s'en faut beaucoup que votre 

affaire ne ſoit achevee, 

Elle n'eſt pas a beaucoup pres, 
985 belle que ſa Ati 


[} > 


To batter down a town. 
To travel a great way. 


To talk much, 
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Over ſhoes, Over boots. 


To eat greedilyß. 
A greedy gut. 


An open mouth, 1 


A holy, a devout perſon, alſo. | 
bigot, an hypocrite, 

A fair complexion. | 

To ſet out, or to ſhew a thing to 
its beſt advantage. 

To ſpend high. 

A lucky caſt at dice, | 

To keep fair with one, 

He betrayed him under a bur 
pretence of friendſhip, * - 

He bit his ear off cleverly. 


That's a fine plot indeed. 


! 


He eſcaped it very narrowly, -_ 


You may ſay or make what you 
will, you will not bring it 
about. 

I may ſtay long nigh for . 
he does not come. 

Drive away ſorrow never fomuch, 
it will return again. 

Your. bufineſs is far from being 
ended. 


She comes far ſhort of being ſo 5 


handſome as her ſiſter, 
Co 
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II recommence de plus belle, 
La donner belle a \ 8 un (lui 


en faire accroire) 


1 va bellement en tout ce * il 
lx;  * 


Les beautẽs d'un langage, 
Un coup de bec, 


Elle fait le petit bec, ou la petite 
| bouche, | 


Elle n'a que le bee, 
Je lui paſlaila plume par le bec, 
On lui tient le bec a Peau, 


Remplir ſa bedaine, 
C'eſt une begueule, 
Se belouſer, 


Benefice de ventre, 
Un benet, 


Etouffer l' hereſie dans 5 Re 
ceau, 


Bercer quelqu' un d'eſperance, 
L'heure du berger, 

Avoir la berlure, 

Mettre quelqu'un a la beſace, 
Etre a la beſace, 8 

Il me donna bien de la beſogne, 


Il n'eft pas beſoin que vous veniez, 
Prendre du poil de la bete, 


Oel une mechante bete, 


"VER 1 
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He begins afreſh, or more Car 
neſtly than before. 


To fun one, to put a ſham upon 
Ne = 
He goes on fair and ſoftly. 

The delicacies of a tongue. 


A wipe, a nipping jeſt. 


She minces it. 

She is all tongue. 

1 made a fool of him, I abuſed 
him, 

He is amuſed, he is kept at 
bay. 

To ſtuff one's 1 

*Tis a ſcold, a fool. 

To milloke; 

A moderate looſeneſs, 


A ſot, a filly fellow, blockhead. 


To ſtifle the hereſy in its birth, 


To fool one with promiſes. 


The happy minute, the locky 


moment. 
To be dim- ſighted, to ſee double. 


To beggar one, to 1 him to 


beggary. Þ+ 
To be extream poor, 


He gave me a great deal of t trou· 
ble. | 


You need not come. | 

To take a hair of the ſame as 

He or ſhe is a cunning perſon, a 
notable _ or BYPly. | 
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Un ner de beterave, 
i | es 1 
J'y ſuis pour mon bon beurre, 
II s' prend du bon biais, 


Je ne me ſoucie pas de quel bisis 


vous le preniez, 

C'eſt un homme qui biaiſe, 
Vn bicoque, 

Qui fera bien, trouvera bien, 


Expliquer une choſe en bien, 


Cela ne me touche ni en Wn 
5 ni en mal, | 
Il 8ent ſon bien, 


Voila bien de quoi faire tant le 


brave, 
Ou bien, 


La Flandre eſt 5 Midi Fo 


Roi de France, * 

5 Payer ſa bien venue, 
Bifer, 

Bigarure, 

Bigler, | 

Avoir le pieds blancs, 
Vn livre en blanc, 

Il commence a blanchir, 

Mer qui blanchit ou moutonne, 

Manger ſon bled en herbe, 


Bleſſẽ du cerveau, 
Blefſe d'amour, 


Cela bleile le reed, 


Do well and 4 
To give a favourable ſenſe toa 


1 great noſe. 


20 


25 


It coſt me ook 1 paid 9265 for 


He goes the right way to work 


Take it how you will, I don't care» 
= He isa ſhuffler, a ſhiftingfellows 5 


A little paltry town. 
ave well. 


thing, | Ss 


That 3 not concern me nei- 


ther, one way nor other. 
He looks like a gentleman. 


A Wen te fo 1 


proud of. 
Or elſe. 


Flanders ee very e 


for the King of France. 


To pay his entrance, his invitae- 


tion, 


„ cancel, to ſcratch out. 


Diverſity, variety of colours. 5 

To ſquint, ſquint- eye. 

To be privileged, to be mach i n 
favour, .-* 

A book in quires, 

He begins to grow gray 3 

A cockling ſea, _ 

To ſpend one's rents before they 
be due. 1 4 

Crack-brained, 7 SED 

Smitten in "ray | 


That breaks in upon the gaz 


peat 
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Ceci bleſſe la charite, 
La terre boit l'eau, 
Tu as fait la folie, c'eſt a toi a 
la boire, 
e fai de quel bois il ſe chauffe, 


Ine ſait plus de quel bois faire, 
fleche, 


Trouver 'viſage de bois, 
| C'eſt un bon homme, il n'y en- 
tend pas fineſſe, 


A quelquechoſe malheur eſt bon, 
C' eſt un bon apotre, un bon vi- 


vant, 


$5 font leo bons 


Quand i bon yous ſemblera, 


Tenir bon, 
Etre homme a bonnes fortunes, 


La garder bonne a quelqu'un, 


IIy a cent ecus de bon, 


Si nous avons du bon, 

Le bon du conte, 

Venez ici ma bonne, 

A quoi bon,  , 
Tout de bon, 


Apres la tempete la 8 
Il ma fait faux bon, 


Cette viande me fait bondir le 


- Coeur: 


oy n. tetes dans att” 
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This is repugnant to charity, 


The earth ſoaks in water. 


Thou haft played the fool, it is 
fit thou ſhouldſt ſuffer for it. 
I know his way. 


He is at the laſt caft, or ſhift, 


'To find the door ſhut, 
He is an inndcent fellow, he 
means. no harm. 


It is an ill wind that blows no- 


hody good. 


It is a good flow, 


When you ſhall think fit. 

To hold out, to perſiſt. 

To be the darling of the fair ſex, 

To watch an 3 of n 
one a miſchief, 


There are two crowns clear of 


left. 
If we get the better. | 
The cream of the Rory, or jeſt, 
Come hithet, my dear, 


To what purpoſe. 
| Seriouſly, in earneſt, 


After aſtorm a calm, after trou · 
ble, tranquillity. 
He has failed me. 


Thie meat riſes in my ſtomach, 
They piſs through one quill. 


Rire ſous cape, ou ſous bonnet, To beben Jn amet 


Avoir la tete pres du bonnet, To be | 
Il eſt triſte comme un bonnet, de He is very fad, melanch oly. 
nuit, | : 


Il et for le bord de fa foſſe, ou He has already one foot in big 
i il a la mort ſur le bord des levres. grave. 


Ges - 
Us arg bordes de grands ar- A way edged wich lofry trees, 
Les ſoldats bordent la cots, he ſoldiers line the eoaſt. 
Un conte borgne, A blind ſtory, 
C'eſt un mechant borgne, He is a croſsepatch, 7 
Vn eſprit fort borne, A ſhallow brained, mean with 
Une fortune bornee, A moderate fortune. By 


} Elle a le dos relevt en boſſe, She is bunch-backed, 


[ Fermer la bouche aquelqu'un, To make one hold his tongue. 2 
II dit tout ce qui lui vient a la 


bouche, He ſpeaks what comes next. | v1 
| Tow ee un 2 bouche 2 Towat one oth; 0s 7 
| Elle n en fait pas la petitebourhs, She doesnot minceit, ſhe ſpeaks 
1 it openly. 
| Flux de bouche, Talltativeneſs, babling. 
Bouche a bouche, _ _ | Face to face, | | 
11 eſt fort ſujet fa bouche, = | pony nn * 
To be in ordinary at court, to * 1 
Avoir bouche en cour, „ ik 
q _ + Les officiers de la bouche 10 Roi. | Ty bee, of the king's 


Cela yous fera bonne bouche, - > Þ hat will foeeten your mouth, 
. In boun® 1 Lp thafrit orthobel Vit 


— fur * bonne Tocntertaivonewith ab de, 
| L'eau lui vient ala a dock, Hs teeth water, 4 


4 * 
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Un homme fort en gueule ou en 
bouche, - 
Un homme qui a Peſprit bouchs 
Boucher un trou, 
A bon vin il ne faut point de 
bouchon, 


Faire une levee de bouclier, 
Une ame de boue, 
L'eau ſortoit a gros bouillon, 


Tenir pied a boule, 
Sentir le bouquin, 


Planter le bourdon en quelque 


lieu, 
Caution bourgeoiſe, 
Faire bourſe a part, 
Bourſiller, 


Ne rire que du bout des levres, 
Venir a bout dune choſe, 


On ne peut venir a bout de cet 
enfant, 

Pouper quelqu'un a bout, 

Cela eſt demeurẽ au bout de fa 
plume, 

De bout a autre, 


Au bout du conte, tout 1 


apres tout, 

A tout bout de champ, a tout 
propos, 

Se tenir ſur le bout des pieds, 


Tirer quelqu un a bout NO 


Boutefen, | 
Jouer au boutedehors, 
Jenner la bouteſelle, 


BOU 


I 


A noiſy fellow, 


A heavy, a dull wit, 
To paya debt, 


Good wine needs-no buſh, 


To make great preparations for 
nothing, 


A baſe, ungenerous ſoul, 
The water ſpouted, 
To fit cloſe to one's work. 


To ſmell rammiſh, 


To ſettle ſome where. > : 


City ſecprity, 


To keep his own money, 
To make a gathering. 
To laugh from the teeth outward. 


To bring about, to accompliſh a a 


thing. 
This child cannot be nelatmed. 


Jo put one to a nonplus. 


He has forgot to write it. 


From beginning to the end. 

When all comes to all, when all 
is done, after all. . 

Ever, ever and won, at every 
turn, | 


e an a Up- bee 


To ſhoot one very cloſe. 

A ſirebrand of ſedition, 

To endeavour to ſupplant one 
another, 

To found to horſe, 


BRA. 


| Serrer le boning a quelqu' un, le 
tenir de court, 


Mener le branle, 
Donner lebranle aune affaire, 
© C'eſt lui qui a donnẽ le branle aux 


autres, 


Les dents me branlent, 


Il branle au manche, 
Si tu branle je te tue, 


Braquer un canon, 
Demeurer les bras eroiſes, 


II avoit les bras retrouſẽs juſdues | 


aux coudes, 


II a des grandes affaires ſur les 
bras, 


Jai fur les bras un puilnt en- 


nemi, 

Les bras de la mort, 

Il me jette toutes ſes forces fur 
les bras, 

C' eſt mon bras droit, 

Il lui donna un ſoufflet a tour de 
bras, 

Une braſlee, 

III fait le brave, 

Braver la mort ou les Ange 

Avoir la brayette chaude, 

Etre au bout de ſon breviaire, 

Courrir a bride abatue, ou a toute 
bride, 

Aller bride en main ow une af 
aire, | | 


** 
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To lead the dance, 


To. influence, to incourage 4 
thing. 


Tis he who ſtirred up the rſt 


My teeth are looſe, 

He is unſteady, irreſolute. 

If thou ftirreſt thou art a dead 
man. 

To level, or plant a cannon. 


J0 be idle. | 2M 
He had his ſleeves turned up to F 


the very elbow. 
He has great concerns in | hand; 5 7 
I have to do with a n ene- 


my. 
The jaws of death. 


He turns all his. forces ink 
me. 


He is my greateſt help. 


He gave him a ti box n 


the ear. 


An arm, full. 0 
He carried it kigh. 


To dare death or dangers. 
To be hot ſpurred. 1 8 85 
To be at one's wits end. SR 


To run full ſpeed. 


To erden. 
Tenir 
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Tenir en bride, 
Lacher la bride a Li — 
Lacher la bride a quelqu'un, 
II a une forte brigne en court, 
a un brillant d' eſprit qui en- 
chante tout le monde, 
Une porte briſce, 
Suivre ſes briifes, ou ſuivre (a 
| pointe, 


Sui vre les briſces de quelqu'un, 


Aller fur les br̃iſees de quelqu un, 


Le vaiſſeau allabriſer for unecueil, 
Vous brodes comme il faut, 


C'eſt un brouillamini, 


8 5 cartes ſont fort djouillins, 


Le tems fe brouille, 
 Humeur brouillonne, | 
- Avoir le teint brule, 

Je ſens le brule, 

A brule pourpoint, 
'C'eft un raifonnement a brule 
pourpoint, el 
Bruler d'un feu lent, ” 
Brouler d'impatience, 

Sur la brune, | 
Bruſquer quelqu- un, 


Vn diamant brut, 
Piertes brutes 


Dire des brutelitẽs a quelqu'un, 
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To bridle, to curb, 


To indulge one's paſſions, 

To leave one to himſelf, 

He has a great party in court. 

She has a ſparkling wit, that 
charms every body, 

A folding door, 


To proſeeute one's deſign, to fol- 


low one's point. 


To follow one's ſteps, to imi- 


tate him. 
To interfere with one. 
The ſhip was ſplit againft a rock. 
You he at eaſe. 
"Tis a mingle mangle, a buſineſs 


or ſtuff confuſed. 


There is a great miſupderſtand- 


The weather begins to overcaſt, 
Shuffling humour, 
To be tanned or ſun-burnt, 


I ſmell of ſomething burnt, 


Very cloſe. 
| *Tis an invincible arguanant. 


To conſume by degrees. 

To be impatient, to long with 
great impatience, 

In the duſk of the evening. 


Jo be ſhort, blunt, or ſharp with 
done. 
A rough diamond. 


VUnhewed ſtones. 


| Np abuſe one by outrageous "Th 


Suaßze. 


1 


4 ne ſe emos non plus au ane. 


fouche, 


Faire Güde buſe un epervier, c 


C'eſt une vraie buſe, 

Fraper au but, Wen, au 2 
But a but, 

Etre but a but, on W 8 
De but en blanc (en droite kene) 


De but en blanc (bruſquement) 


Etre en but ade nouveaux e 
_C'eft un n, 


19 5 2 „ 
Depuis deux ans en 3 
Un homme de cabinet, 
Ze cabrer (de depit & colere) 
Cabrer quelqu un (Virriter) 
IIa fait une belle cacade, | 


Dieu a qui rien n'eft each, ; 
Se tenir cache, Ye 


HV .neven cache point, 


Cache, eachette, | 


En cachette, 5 
Va cadet de bon appotie, | 
Un cadeau, | _ 
Caduc (vieux, periſſable) 

Un homme due” HEE 
Cagnarder, | IN 
Cagnardiſe (fineaotiſ)/ 


U 


. 


He e 


To make of adunce an able man. 
He is a ninny, a ſot or fimpleton, 
To hit the right alle „ 
Even hands. 

Ta be even. 

Point blank, diredtly, © 

Bluntly. | 

To be expoſed to new baten, 
Te is a . eh 


4 


* 


Ken's one — fore atlas; 
This time two years, two erage 
fince, 5 

A ſtudious man. 5 

Ta ſtart, to fall in a pation, 

To provoke one, 

He has had a ſad ball. 

All-ſeeing God. 
To lie, to lurk. 

He does it re 


— 


Lorking-hole, Tecret orbiing 


place. 
_ Secretly, N . 
A ſkarp»ſet young fellow. 
A feaſt, a treat. 


Decaying, frail, brittle. £ 2: 


A weak, crazy man. 
To mump, to go a mum 
Lazineſs, flothfulneſs. 
Having crooked legs bendiog 3 in- 
ward. 
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Cahoter, | 
Se cailler (sẽ paiſſer] 
Battre la caiſſe, | 
Le fond de cale, 
Calebaſſe, 
Aux calendes grecques, a jamais, 
Il faut caler la voile (ow ſe ſou- 

mettre) 
Avaler ou boire le 3 | 
Aller a cheval a e 
Camard, de, 
Se mettre en'campagne, 
Le voila bien camus ou capot, 
Canal (moyen) 
Canarder, 
Un pauvre cancre, 
Etre a la portee du. canon, 
Carie pourriture dans dents, ou 
des os ſe carrier, 

Battre a double carillon, 
Carnaſſier, 
Un homme bien carre, 
Un homme carre d*epaules, 
Coucher, ou jetter ſur le carreau, 
Demeurer fur le carreau, 
Carrefour, 


Donner earte blanche quelqu'un 


"CAR. 


To ;olt, | 


To curd, curdle as = or to 
coagulate, as blood does, 

To beat the drum. 

The hold of a ſhip. 


A gourdbottle, 


When three Sundays cc come toze⸗ 
ther > never * 


You muſt ſubmit. : 


To ſwallow a gudgeom 


To ride a-ftraddle. 


A flat-noſed man or woman. 


To take the field. 


' He has had a ſad balk. 


Way, mean, . 
To pelt, to ſhoot one. 
A pityful wretch, 


To be within cannon ſhot; 


Rottenneſs, to rot. 
To beat ſoundly. 


Voracious, that cate much den. 


A well: ſet man. 

A broad - ſhouldered man. 

To kill one on the ſpot. 

To be killed. 

A croſs way or ſtreet... 9 

To ſtrut, to ſet one's arms a kem« 
bow. 

To give one's wit its full Hope. 

To gratify one's fancy, 

To give one full liberty to act as 
he _ think „ 5 

ar 


* 


Par cas fortuit, 

Cas pendable, | | 

Faire grand cas de quelqu' un, a 
En tout cas, | 
C'eſt grand cas que 


Tourner caſaque, 


Il a fait une rude cacade, 

Le patron de la caſe, 

Se faire caſſer la tete, . 

A cauſe de e we 5 vous 

porte, , : 

A cauſe de quoi, | 
Etre caution d' une choſe(qu le 
ſe fera,) 
Lo homme ſujet a caution, 

Hiſtoire ſujette a caution, 

A ce que Je wth, — +> 

%% 


Je ne lui cede en nen, 


Etre pendu a la ceinture de {que 


qu'un, (ne le quitter pas) 
Bleu celeſte, 


.. Vivre dans le celibat, 

© Centuple, | 

- : Avoir le cerveau au” 

"Wo lui brulerai la cervelle, 
Je lui ferai ſauter la cervelle, 


an quelqu'un en cervelle, 
Toute autre affaire ti 


58 


Dat 3 : 
_—_ 
„ 


Es 


„ eee 


By nnn 8 
Hanging matter. 
To have a great eſteem Be one, 
However, whatever 3 | 
It is a great wonder that. 


To turncat-in- pan, to ben tüm. 
coat. 


He had a heavy . 1 | 
The maſter of the houſe, _ 
To get one's head broke. 
For the love I. .bear you, .. 1105 
Weine wt; 


To warrant a thing, 
v7 5 
A man not to be truſted, . 


A doubtful ſtar 7. 55 A 


As far as I ſee, 
To wit. 7 85 | 
T Je. yool A wh a he cen 
8 Way. | 


To hang at one" 's ewe. 13 


Sky Selbst We 


To live ſingle, unmarried... 

Hundred fold, Es 

To be crack brained. ; 

I'll ſhootHis brains out. 

I ſhall break his pate. 

A one at bay, to _ 
m. 


And nothing to intetvene. 


* 


Ceſſẽz vos plaintes, 
Faire ceſſer le travail, 


| Pen ſuis dans le dernier chagrin, 


Vn homme qui ſe fait des cha- 
grins de rien, 

Se chagriner, 

Une chaine de montagnes, 

Battre la chamade, 

Gagner aux champs, (s *enfuir) 


Battre aux champs, | : 
Donner laclef e es 


qu un, 
A travers champs, 
A tout bout de champ, a tout 
propos, 
Vous etes fort chantear - 
Le jeu ne vaut pas la chardele, 


Vous ne perdéz rien au change, | 


Donner le change a quelqu'un, 
(lui faire prendre le * 

Prendre le change, 

Elle eft bien changee, _ 

Sujet au changement, 

Changer de note, f 

II chante toujours la meme 
chanfon, ou ſur le meme ton, 

Vous me dites de chanſons, 

ee {ie retrac- 
ter 

Je lai ar bien chants game, 

Chanter: peuilles à quelqu'un, 

Tauons ſur ce chapitre, 


1 


* . 
"1g * 


c HA 


b your complaints. 

To put a ſtop to the work. 

I am extremely concerned about 
it. 


A moroſe, peeviſh, frerful x man. : 


To fret, to vex one's ſelf. 
A longridge of mountains. 
Jo beat a parley. 8 
To run away. . 5 
To beat an march, or begin to 
march, 


To give one dixlbery. 

At random, . 

Ever, ever and anon, at wie 
turn. GD 

You are very lucky, - 

It is not worth one's bh 


You loſe pethingbythe bargain. 
t the cy vopon one, to 


EK 

5 Velo Vn. 

To miſtake, 

She is very much akered. 
Changeable, inconſtant, variable. 
To turn over a new leaf. 

He fill. harps upon the Jae 
firing 

You jor me tales of a tub. 


To recant. 


I have. rattled him. . 
_ To rail at one. 1 
Let v us wave that ſubje&t, © | 


8 


— 


® - 


td Dr 


— 


— 


CHA 


Il ma donnẽ uncoup Hh, 
Chapitrer, 
A la charge que, 5 
Un homme charge 3 
Cette viande charge Veftomach, 
Charger quelqu* un f "injures, 
Charger quelqu'vn vn. le 

tion. © 


Se charger de wg pers 
Charivary, 


9 1 


Le vin charme les e 

IL} pre comme un charetier, ; 

A bon chat bon rat, bien atta- 
que' bien defendu, ; 

Jetter le chat aux jambes de 
quelqu'un, 

Acheter ou vendre le chat en 
; poche, 


Laifier aller le ny au . 


: Faire des chateayx En Espagne, | 


Chatemite, 
Stile cha, 
Se chatouiller pour ſe faire rixe, 


Il eſt fort chatovilleux, 


Tomber de is fievre en chaud 

Ce n'eſt pas pour vous due le 
four chauffe, 

Je ſaj de quel bois 31 ſe chavffe, 
(ae quoi il eſt capable) 


| A rez de chauſſee, 


Se chauſſer une choſe dans ha 
tern, © 


maledic- 


Wine inchants cares. 


He pulled off his hat to me. J 

To reprimand. „ 
pon condition that. | 

A foggy, fat man. | 

This meat clogs one's ams. 


To fall at one, | N 
To cure one. ww 


To take a thing upon one's l. 
Rough'muhe of pans & Fe 
dreadful noiſe, 


He ſwears like a tinker, © 
They are well matched. | 
To lay or caft the blame opon 


one. 


* * 


To buy « or ſell a pig ina coke. 


To grant, the laſt favour to a 


gallant. 


Jo buils'cafttes in the air. 


A diſſembler, an hypocrite, 

A correct thle. 
To-provokeone”sſelf to laughter, 
He is eafly offended. 


To fallout of the frying-pani into 


the fire 
There is BOP fen doe 


1 know what he can do. 

Even with the ground. 

To beat a thing into his head. 
Da ' 


TC YEE R 
? s 


Un clef Vauvre,./ 


Faire quelque To de Gin chef, 

Rebrouſſer chemin, "EN 

Se mettre en chemin pour l 
que voyage, 

Couper chemin a quelque choſe; 

Aller ſon grand chemin, 

Un marriage fait ſous la chemi- 


ne,; 
'Chercher des echapatoires, 
Cbercher des detours, 


Un chercheur de franches lipses, 
Faire bonne chere a quelqu' un, 


Lui faire mauvaiſe chere, 


Monter ſur,ſes grands 9 


{fe mettre en colere,) 


Un petit 9 rg (on. 1 
bertin) 


Chevalier d'induſtrie, 


Cette comparaiſon eſt. tirée or 
les cheveurn, 


-Þ ne tient qu'a un „ 5 - 
Prendre Poccafion aux {cheveux . 
Trouver a chaque trou une che- 


ville, 


Prendre la chevre (ſe facher) 


Quand Pavrai un chez moi, 7 y 
recevrai mes amis, 


Chiche, 


} 


To find a cure e for every fore, 


To take fire preſently, _ 
| When I have a houſe of my own, 


. 
oy 


A „ 16-5 1 
To do a thing of « one ; | head, 
To 80 back. Es > 


To ſet out on e ee 
To prevent or ſtop a thing. | 


To go roundly to work. 
A png made in hugger-mug- 


To ole tdhifts, | 

To go about the 8 

A ſpunger. 

To feaſt ene. 

To give him a pitfl entertains 


ment. 
To fly out into »rafſion 


A wild youth. 8 | 5 


A ſharper 1 who. lives upon his 

| wits, RE LENS 

That compariſon 18 Fareed, or 

| brought in by head and ſhoul- 
ders. 

It is within a hair' 5-breadth. 

'To * the occaſion by the fore- 
loc : 5 


„* 1 1 


my friends will be welcome to 
3 


Nięgard iy, penurious, too ſaving, 
el n 


> 
* a , 
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KC Chichement, 
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S' achoper, ou ae. 


cnt 


Faire le chien cope apt, 5 
Entre chien & loup, : 5 
It chie de peur, | 
_ Chiffonner, _ 


Un chiffon, _ 
Donner une chiquenaude a quot! 
qu' un, 


Un choc, : 5 


Le choc de deux armes, 
Enfant de cheur, 
Chommer un Jour de fete, 


Chommer, 


Chopiner, 
Choquer, 


Choquer Poreille, eee h 


| bienſeance, 


Ces choſes fe choquent, 


Il fe choque de la moindre choſe, 
Se choquer, _- 

1! en fait ſes choux gras, | 
Pour en revenir a 109 chour, 


Choyer, _ I 


La chronique feandbleuſe, 
.Chuckerer, 

Cat, 

comme il a ete dit & EY 


Ci deſſous git, 
Entre ei & la St ro 


Les oiſeaux tu ciel, 
Yo ciel & . 


He ſquirts wit. 


Daſhing, ſtriking. ct 


Encounter, 
A ſinging- box. 
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1 
A 


Sperlaßly⸗ favi nely. © 
To creep and crouch, to _—_ 
In the duſ of the evening, | 


To rumble, to fumble. 


. 


engagement. 


0 A 4 

To keep, to led 2 holy ay. ; 
To reſt, to ceaſe work, a ith to 

want Work. i ER 0 Ton 


-. 
— 


To ſtumble, 5 hb 
To tipple. „ 
To ſtrike, to beet againſt, at 


| tooffend, to nw, to to difpleaſe, 
To grate the ear, to be * 
to decency. 
Theſe things claſh. . 
He is à very exceptious man. 
To take offence, | 
He gets well by it. 3 : 
To return to our Wee 
To take great care of. 
Scandalous reports. 
To whiſper in one's ear. 


* 


r 


2 


— 
. 
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Huſh, peace. 95 5 4 

As is "aforeſaid: | . 92 0 

Underneath this Slate I les, {0 x 

Between this and' Wee 

The birds of the air. 

To turn every flone, < © 
Dy © Va 


— — 4 — — 
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5 ; * 
5 


were e. ou de 


La cime, la faite du bonheur, 
Cingler en haute mer, 
Un fait bien circonſtanciẽ, 


Circonvoiſin, 


Je cite mon > autheur, 
Faire eivilits 2 quelqa' un, 
Clabauder, 5 


Trainer un criminel for la claye, ” 


Oe yoit clair dans cette affaire, 
II na pas vi clair dans cette ma- 
R kf 


Ceſt on eſprit chirvoyant, 


Clair ſeme, — 
Prendre Ja clef d as champs, | 
Donner la clef 155 champs, 
Jetter la clef ſur la 3 + 5 
II n'eft pas grand clerc, 
Faire un pas de clerc, 
Faire un clin dil a que 
Ils obeifſent au moindre 1 

aa, - 
Cette comparaiſon cloche, 
Elle a yoile la cloture, | 
Je lui ai bien rive ſes clouds, 


Te ſuis clous a mon e 


Coaſſer, 1 1 2 


* , p ; © 
5 1 4 at : 
: p 


HY 
She has broke her vows. 


To croak like a frag. 


"COA 


A tale of a tub, 


To winle with the eyes, | 

The height, or N of hap- 
pineſs. 

To ſail on the main. 

A fact ſet out in all its circum 
ſtances, 

Neighbouring, adjacent, 

I name my author, Y ; 

To receive or entertain one very \ 
Kindly. „„ 3 

To clamour, to bawl. | 

To draw a malefactor wane A 
hurdle. : 

He underſtinds = ir, 


He has not had a full vhs 


of this matter. 
He is a clear- ſighted, or acute, 

man. 4 
Thin ſown, thin, care. : | 


To run away. + 


To let ge. 

To renounce the 7 
He is no great ſcholar, 

To make a groſs mi 

To give one the wink. 


They are ready at a by at the 


leaſt ſign. 
This is a lame fignor compariſon, | 


I fitted him very well. 
T am conftantly at work, 5 4 


BS 
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C'eft un homme tout de sur, 
Il eſt coffrs, | 


Se coiffer ou etre coiffé Kune 


Les cotbeaux eroaſſent, 


Un coc-a-Pane, 


Pais de cocagne 

Au cœur de Pets, ou de ru 
ver, a 

Sovlevement de ceur, 

Cela me tient au cœur, 

L'ami du cœur, 

A voir le cœur ſur les 8 

N* avoir rien tant a cœur, 


j y 


Il. eſt . 


opinion, ou d'une een 1 
II eſt coiffe de cette femane, '' 


Il eſt marque zu bon coin, vi 
Sauter au cou de quelqu'un, 
(Pembraſſer tendrement)- . 
Avoir les yeux coles ſur wan 

choſe, 
Revenir de ſa colere, 


%\ 1 
3 


Prendre on faifir au collet, 5 5 _ . 


Preter le collet a quelqu un, 
Se colleter, 

Reprendre le collier de miſere, 
Un beau coloris (teint vermeil) 


Comble (ſurcroit) 


De fand en comble, © 
82 uelqu' un de bicafain 
Combler 45 e joye, 

Donner la comedie len rire a 


3 9 9 
. Yo es. ; 3. 


COM 


x He is born to a good fortune. Wy 
LD be fond of an opinion or - 


He is of the nah flamp. 


To wreſtle, or ſtruggle. | 5 ; 


EY 
The ravens — 
Anidle, or impertinentdicourſes, 
A plentiful country. 
In the midft of the N 2m or 

winter. 

Riſing of the ſtomach. 1 
That lies heavy upon my heart. | 
Boſom friend. .., _ 
To be open-hearted, . + 
To have.no greater, deſire, oi 
He is of a noble and generous 
| temper, | 
He is in a jail. _ 


bY 


ot is 5 ich ak that 0 


man. 


To'tlap one about — 2 


To havg:one's a * 2 
thing. bs, 
To come to one's (elf again. . 
To knap one, to arreſt him, 
To cope with one. 
To return to the . +. 
A fine lively complexion, , 
Height, fulneſs. _ | 
From top to bottom, EX/E, 


To load one with kindneſs. 

To fill with joß. 

To make chert port. ** 
54 | "ok 


x 7+. 8 0 1 
C'eſt un comedinyy fun ae *Tis a diflembler, an hypo 


| Ouvrage de commande, | Work that is beſpoken. | 1 
Ya le commandement 6 beau, He commands. with fo- much 1 
s 1 

qu'on ſe preſſe a lui obeir, grace, that every body ſtrives 


in obedience, _ : 
Avoir le Latin a fon commande- | To be a great maſter of we La- 


= nr, © tin tongue. 
Te rite os content il ts 8305 Sad or merry you muſt eng. 
; 
4 compagnie ou commerce To have to do carnally with a 
--charnel avec une femme, | woman. 
Il commet ſon authorité, He expoſes bis authority, 


Se commettre ouſe compromettre, To expoſe one 's-ſelf, 
Ne vous cominettez pas avec cet Do not venture yourſelf with 


homme, that man. 3 
Arvoir chez ſoĩ toutes forte 4. To have all things convenient at ö 
© commodites, his houſe. | Fo 4 
Le commun des hommes I be generality of men. , 
Se communiquer, 1 To be ſociable, free and open. — 
Une maladie qui ſe commu- An infectious, or 9 ail ; 
nique, | eaſe, ; 
Une compagnie de perdfit, A covey of parties 
Aller de compagnie, : To go together. 
Aller de pair a compagnon, - Togo cheek by jowl, 
Compaſſer fes actions, To order one's actions. 


Son humevr n eſt pas vompatible His humour and mind cannot 

a la mienne, agree together. | 
Compatir aux mau de quelqu'un, To compaffionate one. ” 
_ Compatir aux foibleſſes d'autrui, To bear with another” rmakneſs, 
Cela n'eſt pas de votre compe- , 


F That's beyond your ſphore; 
eee, 5 By contrivance, by defign, : 
CT me comporterai en Mp | Fil act like a friend, © 


a amiable 4 An agreement maker. 
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Compote de. frond,” 

11 luia mis la tete en Rane” 
Avoirles yeux en compote, 
Mettre une affaire en compromis, 


Agir de e faire une choſe 


de concert, 
I concerte mal ſes defſeins, | 
Concevoir de la haine pour quel- 
qu'un, 
Concevoir des eſperances, 
Un concierge, 
Va argument concluant, 
Cette raiſon ne conclud pas, 
ks conclu a votre depart, 
out coneourt a ma ruine, 
En concurrence, 
Je paſſe condamnation, | 
Condamner par contumace, 
Condamner a utie amande, 


Condamner une . une fe- 


netre, : 
Conduire des eaux,  * 
Conduire un deflein, 
Conduire ſes action“, 


II le conduifit juſques a *. en 


de la rue, 
Dieu vous conduiſe, 


Cet aveugle ſe conduit lui meme ö 


avec ſon baton, 


Je vous appreadrai : A vous mi jeux 


conduire, * © 
Il eſt dans fa 8 ; 
Dire en confidence, | 
I rf Ts 


le rh br . a tang,” | 


He > not lay his deſigns Mn 


— fork 


In competition, fine together. 


To ſhut up a door, or window, 


To convey water. 


He is a dead man. 


To have one's eyes black & blue. 

To put to arbitration, _ 75 

To aft unanimouſly, to do A. 
thing by confent. ; 


enough. 


2 2 23 


To entertain hopes. 

A keeper of a caſtle or . 

A convincing argument. 2 

This reafon proves. nothing. 

I am for your going away. 
All things conſpire to my ruin. 


J confeſs, I am in 
To outlaw, | 


he wrongs; 


to nail it faſt, 


To manage a defign, ' 
To order his actions. 


He waited on him to the fret: | 
door. 


# 


God be with you. 


That blind man finds his 4. 
with his ſtick, " 


I ſhall teach you better manners, 


. 
He is intimate with him, 'T 


. 
T% 


To tell a ſecret, © 


Confiy 
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Confit en 1 5 
Vous me donnẽ z de la con - 


Congedier quelqu'un, lui intre- | To fore warn one. 


dire Ja maiſon, 
Il n'eſt pas cunnoiſſable, 


Etre condamne ſans connoillance 


de cauſe, 


Il a des ſubtilitẽs ou on ne con- 


noit rien, 
D*un commun conſentemeat, 
Jen ſuis tout conſole, 


Quelque deplaiſir que j ale, j 'en 


ſuis bientot conſole, 
Il fe conſte, 
Cela me conftitue en fraix, 
Il ſe conſume a petit feu, 
Contagion de mæurs, 
Les bons comptes font les bons 
amis, 


Vous m' en rendrẽa compte, | 


Je ne trouve pas mon compte e a 
cette ſomme, 

II n'y a pas trouve ſon compte, 

Il fe trouve fort loin de compte, _ 

Il en a pour ſon compte, 


Faites votre compte (tene pour 


certain) 


Faites cela a bon compte, 


mange toujours a bon compte, 
Je le prens ſur mon compte, 
A votre conte; a ce conte, 


Ne faire ou ne 'teair a aucun conte 


de quelqu'un, 


fi: 2 e 8 2 * # — * 
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devout. . 
Vou make me aſhamed. 


He is quite another man. 


To be caſt without hearing. 


He has ſuch cunning fetches as 


are impenetrable, 


With one accord, unanimouſly. 
That troubles me no more. 


Whatever diſgrace I may fall i into, 
I don't value it. 

It is certain, plain. 

That put me to charges. 

He decays by little and little. 

Corruption of manners. 

Even reckonings make Jong 
friends, 

You ſhall be accountable to me 
for it. | 


I find ſomething wanting f in this” ” 


ſum, 


He was diſappointed. 


He is very much diſppointed 
He has enough of i it. 


Be ſure. 
Do that in when mean n while, 


He eats freely, withoutany care, | 


I take it upon myſelf, - 
In your opinion, If it be ſo. 


To flight one, 


Fs, 
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S*en faire conter, 


Je ne conte pas cela pour 6 fi peu, 


Je conte pour venta les com" 
modites qui en reviendront, 

Cela eſt contẽ pour rien, 
Og lui conteſte ſa nobleſſe, 8 


conte, 


ter fleurettes, 


de choſe, 


** 


Un conteut de fleurettes, | 


C'eſt mon contingent, ou ma 


Faire les choſes ſans contrainte, 5 
Pour & contre, | 


quote part, 


1 * 


Un conte fait a plaiſir, 
Un conte borgne,  _ 
Faire perdre contenance, 
Il eſt content de ſoi meme, ou il 
a bonne opinion de ſoi, 

En conter a une femme, lui con- 


3 


1 


F 


Savoir le pour & contre On une 


affaire, 


Contrecarrer, 
A contre cœur, 


A contrepied, 


A contre tems, 

Une choſe controuvee, 
Etre convale cent, 
Raiſon de convenance, 


rebour, 


4 


* 


* 


* 


A contre poil, a contre ſens, « 
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Au bout du conte, ou tout TY After all. 5 5 = 


A feigned ftory. | 7 
A blind ſtor x. RS 
To put out of countenance. _ 


He has a great e of him 
ſelf. 


To csjole, to Wüssdle 8 a womarg' 


To entertain a lover. : 

I don't think it ſo Night 2 mat 
. 0 

I ſet a great value upon the be- 
nefits which ſhall ale from 
thence, 

That goes for nothing. 

They callhis nobility in wen 

A general lover. 

It is my ſhare, quota, or divi« 
dend. 

To do things freely. 

Pro and con, 


To know a buſineſs thoroughly. , 


To thwart, to croſs; | 

Againſt one's will, againſt the 
grain. 

In a contrary ſenſe. 85 

In the wrong way, in the wrong 
ſenſe. | 

Unſeaſonably, propoterolly. 

A forged ſtory. b : 

To recover health, T | 

Probable reaſons. 


© 
„ W 
g þ 


* 


7 
* 
. 
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— * 
Fl . i | 5 


A cor & a crix, 8 5 
Filer ſa corde, 
Ne touchẽs pas cette corde, 


Gens de ſac & de corde, mauvais 
garnemens, 


- Drap qui montre la corde, 


LeRoilui adonnẽ le cordon bleu. 


Les oreilles me cornent. 
Vin qui a du corps, 


Etoffe qui a du corps, 


Se battre corps a corps, 
A corps perdu, 


A fon corps deffendant, 
Elle eſt prude a ſon eorps deſen · 


dant, 


_ Ceft un plaiſant corps, ou drole, 
Un homme de petite corpulence, 
Sous votre correction, ſauf re- 


ſpect, 
Se corriger, 
Sa quote part, 
Cote-2 te, ph 
Il eft toujours a mon cote, 5 
De mon cote, 
Chacun regarde les choſes du cotẽ 
qui le touche, 


Se mettre du cotẽ de qvelqu- un, 
Faire le chien couchant, 


Payer ſa couchez, 


_ Concher quelqu un en joue, 
- 8 ry dans fon e No 


vetu) 


Po ggnon de couchete, = 


* 8 


cov 


With might and main, 


To go the way to the gallows, 


Do not mention that, 5 
Rogues, profligate wretches, © | 


Jlaine,, 


Cloth thread- bare. 


The King made him . of 


the holy ghoſt. 


My ears tingle. 


Strong - bodied wine. 
Subſtantial ſtuff. 
To fight hand to hand. 


Headlong, deſperately. 


In his own defence. 
She is honeſt: becauſe ſhe whe: 5 


He is a comical blade. 
A thin, fender man. 


Under your favour. 


To mend, to reclaim one el af, f 
His quota. | 
A-breaft. 


. . 


" He is always by me. 


For my own part. 1 55 

Every body faces 3 that be 
is concerned in. 

To fide with one. 

To creep or crouch, © 

To pay for one's night' en | 

To have a dęſign upon one, 


To lie rough, or cloathed, 
A ſpark, u gallant, 7 


8 2 4 * N RJ + 


C''eſt un grand coup, ws 
Les grands coups ſontdonnes, les 
plus grands efforts ſont faits, 


Il hauſſe bien le a 


Avoir ſes coudees franches, | 


Ia couleurlui monta au . ; 


Il abien avalẽ des e (il 
© eu bien des traverſes) 

Un coup d f, 

Un coup de Get, 3 


Un coup 4 vent, 
e 


Un coup tonnere, 

Manquer ſon coup, 

Un coup de des, | 

Coup de bonheur, coup de mal- 
heur, 

Coup de hazard, ou de fortune, 

Se donner des coups fourrẽs, 

Sans coup ferir, 

Il y aura bien des coups donnés, 


Jl a fait I un fort mauvais coup, 


_ C'eſt lui qui a fait le coup, 


Un coup d' etourdi, 8 50 
Un coup d' ami, 5 5 


Vn coup du ciel, 


Un coup d' ett, 


IIl ne tite coup qui ne porte, tous 


ſes coups portent, | 
Faire un coup de main, (derober) 
C'eſt un coup de ta main, 


Il ſe hata de faire ſon coup, 


Tirer a coup perdu, | 


$ 


A 


_” 
wa \ 


He . hatd. 5 1 


Hs has had many croſſes 
A glance. 


To run one another through, | . 


The ſtorm ĩs pretty well over, the 


To have free liberty, elbow. toon. 
He coloured, "the 1 flew in 
his face, : 


2 


4 7.2 0 
A ſudden guſt of TY 
A” thunder-clap, 1 880 
To miſs one's aim. 
A caſt at dice, 


A lucky chance, a misfortune 
A meer chance. 5 


Without fighting. 

There will be hard fighting, 
He has done a very ill Ws or 
action. 1 
He has done the deed, . 
A raſh attemft. oy | 
A friendly turn. bo 
A great providence. _ . 

A piece of great police,. 


” 
* 


He hits every time. , 
To ſteal, tofilch.. _—- 


It is thy own handy-wark, | 


He haftencd the execution of hi 


deſign, 3 
To ſhoot at random. „ 
It is a great matter. : 


® wort is paſt. | 
A tous 


A tous coups, A tous propos, 


_ Apres coup, 

Coup fur coup, 
Du premier coup (d' 55% 

S' il tombe jamais ſous ma coupe, 
Couper chemin ou cours a un mal, 
Couper la parole a quelqu'un, 
Se coupir (ſe contredire) 
Viſage couperoſe, 
Si j'en croyois mon courage, 
Courrir a bride abbatue, 

Au tems qui court, 

Les fantes courroient a la a, 
Courrir le pats, ou le monde, 
II eſt fou a courrir les rues, 
Courrir la pretentaine, 

La mode qui court, 

Maladie qui court, 7 
*Courrir le guilledon, a 

bauche, 

Pendant la cours de la vie, 
C'eſt le plus court, 

II ſe trouva court &argent,- 

I s'eſt trouye court, | 

Je me retirai tout court, 
Demeurer court (dans un dif. 

- cours) 

Mais, bouche couſue, Ty 
11 ſont a couteaux tires, 
Les honneurs coutent a qui veut 
les poſſeder, 

L'argent ne lui coute rien, 
. Quand ileſt queſtion d obliger ſes 
amis 1ien ne lui coute, 


% 


To ride full gallop, or . 5 
The health went about. 


At e every turn. 


Too late. 

One after another. 
Preſently, at the firſt. | 
If ever I have him i in my Porte 
To ſtop an evil. 

To filence one, 

To contradict one a el. | 

A face full of red pimples. _ 
Should I gratify my paſſion, 


As times go. ; 
To go up and down the . 
He is fark, ſtaring mad, 

To gad up and down. 

The faſhion 1 in run. 3 
Rife difeafe, . 


33 It 
To haunt bawdy- houſes. ah 


Duriog the ſpace of life, 1 885 : 


It is the beſt way, 


His money fell ſhort. 


He came ſhort of his defighn, _ 
1 went, away preſently, _ 
'To be at a ſtand, or to be oye at 


a ſtand, 


Be ſure to keep counſel. | 
They are at daggers drawing. 


Much worſhip, much coft. 


He throws his money away. - 
He never thinks any thing dif- 
Fault to N his friends. | 

Tout 


n 
R 


Tout li ee, 


0 R 0 
He does every thing Ts the. 


Il en uſe comme de coutume, . 

Jamaisreſolution ne ma tant coutẽ 
a prendre, 

Plus que de cou tume, 

Ils forentdefais a plate couture, 


Un air couve, 
Couver de mauvais deſſein, 


Le feu couve ſous la cendre, 
Couvert de hante, 

Donner le couvert a quelqu' un, 
Mettre ſon bien a couvert, 
Berner dans une couverture, 
Cracher àu baſſin, * 
Crapule, 5 

La eraſſe de Tecele, ou du . 

lege, 
Une craſſe ignorance, 


C''eſt tout mon faint crepin, 
N Dire quelque choſe a credit (ſans 


fondement) 
Creve cœur, 


Crever de graiſſe, 


Cela vous creve les yeux, * 
Se erever de boire & de manger, 


Se ere ver de tire, 


Penſces creuſes, = 
Pendre ſon epee au croc, 


. Ce different demeure pendu au 


eroc, 


Donner le croc en jambes a oel. 


qu'un, 


u ke mitns each, 1 


grain. 


Ife does as he uſed te do. 


I never was fo long row 
about any thing. 

More than ordinary, © 

They were totally route. 

A cloſe or fnſty air, - 

To brood or hatch ill deſſens. | 

The fire lies hid under the aſhes, 

Loaded with infamy or ſhame. 


To take a man under one's re 
To ſecure one's eſtate. | 


To toſs in a blanket, ' 
To contþute. 1. 5 25 
Drunkenneſs, | 
The rudeneſs or clowniſhneſs 2 
the ſchool. 


A groſs ignorance. 


"Tis my whole ſubſtance, A i 8 


| To: ſpeak at random. Ph 


Heart-breaking, grief of heart, 


To be extremely fat, 
That lies under your noſe, 
To ſtuff one s-. ſelf tillone burfis, 


To ſplit one's fideswith laughing 

Airy notions, 

To leave off wearing, of a . ſword, 

That difference remains undecid- 
ed. 

To trip up one's heels, or ve: 
plant one. 


He is light-fingered, Wh 
e 
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Latin de cuiſine, 


2 „ 
8 


3 Je crocodile, . - 
Demeurer, ou ſe tenir les bra 
croiſes, 


La pluic a creu la riviere, 2M 


'Croquer la marmot, 
Un poete crotte, 


Monter en croupe, 
L hymen porte ſouvent en eroupe, 5 


la miſere& le repentir, _ 


Tailler des croupieres, a quel- 


qu'un, 


; Croupir dansle vice, ou dans Lb 


Kvere, 


Cela n'eft "i w___ 


. C'eſt une cruaute, 
Un mangeur de crucifix,, _ 


Reponſe crue, 
Elle n'eſt pas trop . 


Vn viſage de cuir bouilli, 


Faire de cuir d' autrui large cour- 
roye, . 
La main me cuit, 15 
Il vous en cuir, 
Charge de cuifine, 


n *VVVVVV 


1 Ste! A cul, 


Cul de . 


Vn cul de jate, | : 
Cul par deſſus tete, 


THe 


* ü „ ts ien eee 80 
b BER Eo ⅛%ᷣ Suu 8 —ʃℳòll es 
- 6 75 Tn pp Art E 33 
| - 0 
. 
* a 
% 
4 
4 
= 


8 tears. 


To ſit with one's arms 5 to 
ſit idle. 


The rain has ſwelled the ri river. 
To dance attendance, to wait, 
A paltry, or wretched poet, 


To ride behind another on the | 
ſame horſe, 


Marriage is often attended by 
grief and miſery. 


To cut out work for one. 


To live in 6n, or ialeneſs. | 


'Thit is not a thing 25 his own 


growth or invention, 
"Tis a very hard thing. 


A great bigot. 


A blunt anſwer, 
She is kind enough. 


A wainſcot-face. 


To be free with be; man's 
purſe, 

My hand ſmarts _ _ 

You will ſmart for i it. 5 

Fat, burly. 3 

Coarſe Latin, law Latin. 5 

A pendant. 8 

To be at a loſt, tobe putat 2 non- 

plus. 

A . that Has 1 no paſſage 
through, | | 

A cripple or lame man. 


Toply-turyy, rann 


3X 4 


\ 


De A & de tete, 
Baiſſer le cul a e un, - N 
C'eſt un cul de plombꝰ, 
Cul de baſſe foſſe, eachot, 
Faire la culbute, 
FoflE a fond de cuve, | 

Cover ſon vin, . 


* 
* 
, 7 > 
« 
* * 


| JT: "Oh eie pas rep prier, I ſcorn to defire it of him. 


oy ne ee plus 3 rien 


f Dam, ( perte, domage) 
3 C'eſt mon dam, c'eſt votre an, 


Elle fait la dame, 
Une dame damee, 


Il ſouffre comme une ame dame 's 
Dameret, damoiſeau, _ ; 
II ne fait plus ſur quel pied dancer, 


Le ſoleil darde ſes rayons, 


En moins du rien, dans un tour 


de main, > 
Le de en eft jette, 
Sans flater le de, 
Aller a la debandade, 
Tout va a la debanFade, 
Il vit a la debandade. 0 


Paſſer ſa vie dans les debauches, 
Il a un beau debit, ou il debite bien, 


Vn deboire (chagrin) 


Faire un debourcement confite- 


e 
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With all one's micht. 

To ov to crouch to one. 
He is a edentary man. 
Dungeon. 75 


To make a . 


A flat-bottomed ditch, 


To 88 8 one's 8 wer. 85 


He is not thought worth pan i 
ing to. 

Coſt, loſs, damage, detriment, 

To my coft, to your colt. 

She ſets up for a lady. 

A lady of quality,. 
He ſuffers horribly. 5 

A ſpark, a bea. 


He is at his wits end. 


The ſun caſts its rays. 
In a trice. | ; | „ 
It is a thing refolioions > | 
Roundly, plainly. 2 


To ftraggle, to goa fraggling, · | 
All is at random. 5 


He lives diſorder x. 
To lead a leu d liſmwee. 
He has a good utterance. | 
Grief, ſorrow, . 

To lay out a conſiderable fur of. 


money, * x7 


A. 


"a "ÞD": 


| Sansdebrider, = 5 


zi 


II vous faudra. debourcer bien de You \ wilt be put to a 13 


Pargent, of charges, 7 
Il fut deboutẽ de fa demande, His demand was end. — 
Manger a ventre deboutonne, To eat with excess. 
I eft tout debraille,  __ His breaſt 1s open. 


Without intermiſſion, alſo 1 


out drawing bit. 


Les debris de ſa fortune, The broken. remnants of his 


fortune. 
Les debris d'un naufrage, Phe wrecks, | 
Un empire qui va en decadence, A declining or falling empire. 
Je vais en decadence, I begin to fall; to decline. 


Se. dechainer contre quelqu? un, Lain cr” eln, Sat 

C'eſt autant de e _ I w.lt beſo much the more eaſed 
moi, » by it, Fe 

Decharger fon ceur a un ami, To open his heart to a FT | 

Decharger ſa colere ſur quelqu un, To wreak one Laake again one, 

8 decharge de mes ſoins ſur I caft my cares upon bim. 2 


H ſe decharge de ſa faute ſur fon He lays the fault u pon his 


ami, 15 friend. 
Dechifter une 8 . Te let obe out in his proper o- 
Dechifier, (demeler) „„ unravel, to clear, diſinuangle, 1 
Ette tout dechirẽ', T o be all in raßs. 
1 . e 58 decrie, a. do He rails at me every 1 8 
Dechirer a coups de fouet, To laſh to pieces. 
Decheoir de fa grandeur, Jo fall from his ee 
Decheoir de ſon elperance, To loſe one's expeAations, i 
Titre decifat, | A, clear title. | : 
Un ennemi declare, A profeſſed or open enemy. 5 
Le aha egderkatzeaubrn, A 


Arm. 


Le 


Dev. 


Le For eſt fur fon ade, 
Nuyver eftur fon declin, 


Deconcerter (rompre les eke 

Je ne me deconcerte, ou deten. 
te nance Pate pour i . de 
* choſe, 


II ne decouche jamais waves f 


femme, 
Il nous en faut N . 
Envoyer a la decouverte, 
Decouvrir les ennemis, 
Decrier quelqu'un dans I mY 
peuple, 0 
I nes'en peut pas dedire, 
Avoir ſon dit & ſon dedit, 1 | 


Faire un marché au dedit decent 


ecus, | nine 2 


Dedomager, 


Deduit dene bat) 


S'il ſe fach 


aura deux peines 


de ſa e. de fe deſacher, 
Toutes choſes commencent aleur 
defaillir, 0 


Defaites vous de ces manzeres ba- 
dines, 

Sans ſe defaire, nk deconcer- 
ter, 

Se de faire (ſe deconcerter! 

Frendre quelqu”” un au befuurdela 
cuitaſſe, 


Au defaut de la e il faut em- 


ployer la ruſe, 


* 
Te grows late. n 
Winter is betet Web an | 


end. 


To diſappoint, to Fraftrate, 1 


] am not daſhed out of colmie” 


| nance for ſo little a matter. 


He never = libs from his 3 


Wie muſt have a puſh patties; 


To ſend out ſcouts for intelligence 
To get intelligence of the enemy. 


1 one odious to be: peo- 
6. 

He cannot go back. 1 
To ſay and unfay. N 


To make a ben wks condi 

tion, thathe that goes from it 
ſhall forfeit xoo crowns, 

To indemnify, to amend fora loſs. 

Sport, paſtime, pleaſure, 

If he be angry, then he muft be 
pacified again. © - 

3 thing begins to IE ſcarce 
with them. | 


Leave off dae wanton ways, 


3 


To be daſhed out of countenance, 
To take one by his weak ſide, 


Where ftrength 4 is wanting, cun+. 
ning muſt be ule, __ 
Os I 


32 
II a tua 3 fon corps deffendant, 5 


Je 5 ſuis aller bien deffendu de 
ce 


On ne Fauroit ſe deffendre de vos 
civilites, 
Je vous defrayerai, 


Vn moine defroque, 


Taille degapee, 


Air degage, iſe, + fem 

Etre dans un entier dero cement 
de toutes choſes, 

Degagement de ſa parole, 


Cela ſe faiſoit pour degager Gavan- | 


tage la place en dedans, 
Se degager adroitement, 


| Concevoir du degout pour la vie, 


Un bon degouts, © un fin matois, 
Degringoler les montees, 
Ses affaires font delabrees, 
Avoir la langue delice, | 
Etre pris, ou attrapẽ en flagrand 
delit, 
Deloger ſans trompete, (ala ſour- 
dine) 5 
II m'a remis a demain, 5 
Nous n avons rien a demeler en- 
ſlemble, 
Allons, demenage 2, | 
| 1 ne veut pas en avoir le demen- 


\ 


Vous enaurez ledementi : 


DE I. 


He killed him in his own defence. 

I cleared myſelf pretty well from 
at. 

Onegannot but 1 to your civi- 
lities. 

Fll treat you. 


oy monk that bas 8 hie or- 


den. 


A free, eaſy ſhape. 


Eaſy Way. 25 „ 15 
To be free upon all accounts. 5 


The calliog in of one's word. +] 

'That was done to get more room 
within. 73 . : 

To wind one 's.ſelf out. 5 i 

To begin to be weary of one's 
life, 

A cunning fellow, a wood fellow, 

To run down ftairs. 

His affairs are in fad cafe, — 

To have one's tongue well bung. 


To be taken in the fact. 


To ſteal away, to 80 away pri- 
vately. 


He put me off till tomorrow. 


We have nothing to ſuffice: for. 


Come, march away, . 
He will go through-W@@tch whats 
ever be the conſequenceof i . 


You'll be e or ee 
ed. 
Vos 
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Vos actions dementent W pa- 


roles, 
Un homme oo: ne ſe Umar 
point, 
La playe ener longtems a [5 
fermer, 
Demeurons en la, ou a nds, - 


Demeurons enla, W def- 


ſus} 

n y demeura 1000 hommes fur Ton 
la place; 

Faire le demon, 

Un petit „ 


Il n'en demordra pas, 
Il n'y a pas moyen ds le faire 
demordre de fa reſolution, 


Il ne veut rien denen rn | 


opinion. 
Un Deniaiſc, 
Ze deniaiſer, | 


_Denichez le de 13, 


Un denich eur de fauvettes, _ 

Denouer Vintrizue une come- 
die, . 

Denourr une gifßeults, 2 

Le denouement de la piece, 

Dechirer a belles dents 


Chacun lui donne un coup 8 


OY 1 dents, malgrẽ We 


A cunning, Ahar 


To learn wit, to grow cunning. 
Diſlodge, or turn nn out from 


Your di bee) your word. 


N 


5 A man who. 18 always the Gar” 


It was long before. the wound 


cloſed up. 4 


Let us pitch upon chat. LP pb 


Stop let us | $0 no fur. 


re 1000meh 2 


„ Me 
5 


the place. 
To be made to buſter, 1 


3 7 


An vnlucky boy. 1 8 
He won't bate an inch of: + 
There is no way to make kia 
change his reſolution; © 
He won't ſwerve a Jot from his 
opinion, fo 
p.fellow, 


„then: 

Oae that de nt things which 
others never dream of. 

To unravel the plot of a. play. 


To reſolve a difficult coo IG 
The diſcovery of the plot... 


To tear to pieces. 


Every one has a fling at 8 


In ſpite of his teeth, in ſpite * 
Myer 


is very ſharp ſn, very 
— ; Was. 
ES 


* 


 Avole- 


* 


9 
5 


54 
15 une dent de lait contte 
quelqu'un, 

Etre ſur les dents, etre baraſſe, 
Elle a mis ſon gallant ſur les gente, 


Avoir la mort entre les dents, 


Dep⸗ſer (rainer) 
I epatſer, 


y a Keabenofics gui icependent 
du roi, 5 

Cela . Ha moi, ; 

Se depetrer. (ie debaraſſer) _ 


La pauvretẽ eſt ſi gluante qu? on 


a peine a sen Aare, 

Crever de depit, 

Faire une choſe de « deyit, ou par 
_ depit, | 5 

Se depiter, 

Ne vous en dep laiſe, E 

Tai. eee, tres ſenſible done 
leur de ſa mort, ; 

Elle a depliè, ou de tous 
charmes & lui tout ſon Apnt, 


Une affaire geplorte, 
Rire a gorge déployce, 
Enſeignes deployees, 
Deplumer quelqu'un, 


Se de porter de ſes pretentjoms, - 
Mis en ff ot, T3455 $4 Gb, ; 2 


Ne er de fa rigueur, 74 


Vaila bien de quoi faite tant 


Fentendu. = 


i 


DEP 


To have an aking tooth a at one. 


To be tired out. : 
She has exhauſted her zallont, 


To have a foot e in ths 


grave. . 
To teach one wit. 0 


To bring one into another country, 


There are ſome livings i in s 
king's. Lift. : B 

That lies in my dene 61 

To rid one's-ſelf.-- + 146 

Poverty does ſo ſlick by one, that 
it is bard to ſhake it De” 


To; be mad at ſomething. 


To don thingoot « of ite . > 7 | 


To 58 to be vexed, angry 
By your leave, or favour. 
I have been extremely reg 
for his death. 
She has diſplayed all her charms 
and he all his wit. 
A buſiteſsin"a deſperate” erat! 
tien. 5 LD SONS 
To ugh wth © one *s mouthopen. 
Colours flying T 
To ſtrip, to hobble one out of hix 
money... 411 
Toakisbdrawane's im 
Depaſited. | 20M 
To caſt off one's door. . 
A great MALLET in e fo. em 
proud bf“ wy. , 0 


Aa 


8 


1 


N Wy a pas de bet, 

C'eſt un fin derate, | 5 

Derider le front, 

Votre front ne 4eride Jamais, _ ; 

Tourner en derifion, 

Le dernier, (ou le plus grand, en 
bon du mauvais) 

C'et une affaire de la derniere 

importance, » 

Le dernier, (ou le plus eleve) 

Artiver au dernier degrer de ha 
perfection, 


* 


C'eſt le demier (le elgare) des 


hommes, 


| La dernieredes creatures „(en pars 


lant d'une femme 
Une action de la derniere crvavts 
Vos mains font de la gernibrs 
beaute, 
Je ſuis dans le derniet chsgrin de 
vous voir fi malhevreux, 5 5 


Eſcalier derobe, 

Une choſe faite a des beutes ae 
h Tbbees, Wien . 

A la derbe, o 


i 
"(£537 2 
| 
— 


Peroger, 1 


Tiefe, ou yg 14 charge de- 
vant les beufs, 
Deſatdutümes ou, ou dethabi.- 
tues vous de mentir, * 
Deſarmer a un de n. blere 
* * 


. 0 * 9 * * 
. e n * A nn fang 
. 2 — x : . E. 
8 " 0 p 0 
5 8 
6 4 
A 4 | PM ERES.. 
, N | 
4 ; \ : 
M * 
1 0 
W. 
0 
8 


"Tis not worth your while, 
He is a cunning,. or ſharp blade, 
To clear the bro Ww. 

You never look cheerfully, 
To laugh at, to turn into ridicule, 


Greateſt, : 
It is a buſineſs of the - grate 


conſequence, 

The higheſt. _. 

To arrive at the hight bene 
of perfection. : 


He i is the worft of men, 


Thaiwirttref woudems: « 1 


A moſt Barbie act © 
Your hands are extraoreinary 
. 


I am extremely concerned LY > ſee 


you fo unlucky, ' „ 
Private fairs, % 


A thing done atſpare hours, 


py. ftealth, privately. |. 1 
feal-; away... 
To degrade ohe elf, 80 
To put a thing the a 
or to put chen before the 


. 
* 


horſes. EE 
Leave of lying. © eie 1 185 85 
To appeaſe one's 0 KO, 
' Deſperately, ©. gat, 12 yy 


F4 "=o 


1 8 * * N l 8 
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P en ſuis au aue, 


C'eſt mon deſeſpoir, 
Gain deſhonnete, 


Deſirer les richeſſes avec paſſion, 


Appetit deſordonne, 
a Deſorienter, 


Se deflaiſir, 


C'eft vn deſſalé (un matols) 
Deſſiller les yeux, _ 

Sans deſſus deſſous, 
Leber: 
Avoir le deſſous, 

II ne leva jamais ſes s yeux dedeſſo 


3 


Avoir le delt, — 


Prendre le deſſus de cles; un, 
Venir au deſſus de ſes entrepriſes, 
Se de ſunir, ſe broviller, : 
Detachement d' interets, 
Le detail d' une choſe, 
Entrer dans un detail facheux, 
Detaler (fe retirer promement) 
' rer ſans detour, 
endroits e oh 


Avoutr la dette, | 
Quand J'aurois Ds 
Faire devsair fon, 


3 5 Ty ; uf 
* 1 


— 


DET 


I am extremely wandere Bs 
about it. | 
That vexes me. 


Filthy gain. 8 | = 5 


To luſt after riches. 

Immoderate appetite. 3 

To confound, to put out of 
countenance. 


To diſpoſſeſs himſelf, - to let 0 
a thing. 


He is a cunging. blade. 


To open the eyes, to 3 


Topſy-turvy, e 0 
The bottom. 


To be worſted. 5 
He never turned u. eyes from = 
her. | 


To. ect the better, or the advan- 


tage. 


To take above one. 
To bring one's deſigns about. 


To fall out, to be at variance. 
Impartialitx. 
The particulars, aneract account, 
To begin a doleful account. 

To ſcamper away, 


My love is nen | 


By-ways, by-paths, 


To confeſs.  one's-ſelf | in the 


2 wrong g· 


n 


W TY. 
To make one wad, 1 


. ASE — naw 8 * 
N er 5 2 


Un devergonde, 


II doit au tiers & 2 au N 

Il doit venir aujourd'hui, 

Tenir quelqu'un dans je devoir, 

Se mettre en devoir de faite une 
choſe, | 5 

Le chagrin me de vore, 1 15 


II devore en eſperance tous mes 5 


biens. | 
Devorer les livres, * 8 
Regarder quelqu un entre deux 
yeux ou wait ” 


\ L'entre deux, - 3% £7 50 Ne 


Entre deux, 

II fait le diable a 3 
Fi au diable, 5575 
Tirer lediable parla queue, 


 Orgueilleux en diable, ou TY 


ment orgueilleu nr, i 
11 et peſant comme tous les dia- 
bes, 5 


| Ceft 1 is Sake 


Les diables ſont dechain6s, ” 


Un mechant diable 


Un pauvre diable, 
Un bon diable, 
Diablerie, 

Dian tre ſoit du 8 


Un bon dicton, 


Il ef ſouvent different de i 
meme, 


Now foramezen dent fur ua 
| feolpoigt, 


146. 4% 
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A brazen face, impudenee. „ 
He is in every body's debt. wo 
He is to come to day. 1 
To keep one to good e e ö 
To endeavour a thing, tog about | 
to do a thing. | 
I am conſumed with grief. | 
He has a greedy PR: of 
all my eſtate. 5 
To read books greedily, EO 


To ſtare at one, X ; 


The ſpace. between. 
So ſo, indifferently.,_ 


CO 


Hie is deadly boiſterous, or mad. 


Fie upon, the deuce take you. 
To have ouch. ado fo line. 


Dexiliſh proud, 1 e 
| He i is extremely bevy or dub 

There hes the Sealy... 

Hell is broke pe ay RT 

A ſharp, unluckly blade | 

A poor wretch, 3 by, 5 
, A. deviliſh trick. WER, UTR 

Deuce take him for a fool. 


& good proverb, a grodcommon 
ſaying, 


He often differs from hinaſelf, | 


We differ about one ching cnly. 


= CT EET TO 
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Sans differer, 5 


Faire difficult d' 5 choſe, 


Cela ne ſouffre point de difficults, 


C, 


Sans difficultẽ, 
Difficulte de reſpiration, 


” Difficulte d' 'uriner, | | 
Cela eſt de dure digeſtion, ou 


difficile a ſupporter, 
Digne de foi, ou de croyance, 
II a fait une action digne de lui, 
Cela eft digne de lui, 
C'eſt une digne recompenſe de 
ſes travaux, | 


La licence a renverſe toutes ſes 


-dignes, © 
Cela veut dire que, 
Ce reſt pas a dire, 
Eſt ce a ns 255 cela a que Fai 

failli? 

Cela ne git rien, 

Le cœur me dit, Jai . 
preſſentiment, 

Dire quelque choſe a Os 

Trouver a redire,' ' 15 

Trouver a dire (adi) 

Nya bien a dire entre c occur 
perſonnes, TE 


0 dies. 8 "i 


A votredire caſts: alkane 


homme, 


1 


Without farther delay. | 
To makea ſcruople, orconſeience | 

of a thing. 5 5 
That is without queſtion. ©. 
Without doubt or queſtion, 
Shortneſs of the SEES | 
Stangury. 


One cannot bear ſuch A thing. 
Credible. 


He has done like himſelf, Fi 
That's like him.” gs 


That's a deſerved reed 0 for an 
labours. 
Licentiouſneſs has broke through, 


all oppoſition. +4 
The meaning is that, 3 
It does not follʒo ß. 


Does it argue that 1 a in 


Fate > uns: 
That is nothing to the purpoſe 


My mind gives me. 


To whiſper a thing to one 8 ear, 
To find fault. 1 be 
To find wanting, ' Hs, oc 
There is a vaſt difference every 
one and the other. PTR 


* To intitle, to call, to Bone 


ſelf out, 
1 Ni e Tm Jl 


By your faying he is isa a knave.. 
EE 467: 2 aol 


DireQly pac ah. POE, 


NES 
7 r. - 
* N 2 5 
5 f 


DON 


11 la pomme de diſcorde, 
Diſeur de bons mots, 

Diſeur de nouvelles, 

Vn diſeur de rien, 

Diſgr atio, = 

e m'y diſpoſe entierement, 
Je ne ſuis pas en OY Oy 
3 aller, 9 885 


De quoi diſpute t' on, _ 


Si l'on vient 2 diſputer la deſſus, 
Cela eſt tout a fait ee 
Un diſſimulé, lee, 

Un eſprit toujours aimpe, ou 

| dftrait, 

Se diſtiller Peſprit- fur quelque 
chose. 


Un homme de grande diſtinAion 


ou merite, 

Se diginguer par ſon Ant, ; 

Se diftraire d'un deflein, _ 

Avoir ſon dit & ſon dedit, | 
Faire divorce avec Feglife, 6 40s 
VE dodiner, on + 4a 
Animal. 0 

Les pluyes ont domins e pendant 


Le folel donne arion for leurs 
"teteq,” 2965 RAT ay 4 1 Hs 


"vat" 65 * 4 


A jeſter, a buffoon.,.. „ 


To ſet at variance. 


A new3-monger. 5 
An idle taner 


| bt of favour, _ 


I am abſolutely wary upon it, 
I have not a mind to 80 thither, 


What'i is the matter in contro= 

very. * * e HON | 
If the Water comes to a Vilpete 
That's quite ae! wy; Z 3 
A diſſembler. N 


A mind always wandeting. by 


To ſpend: one's. brain pon a | 
> in ER 


A man of gotes >" , 
To make one's. ſelf eminent by 


one's wit or learning 


To forſake à deſign. 6,4 F 
To ſay and unſa9.. 
To forſake the e Hey! 1 9 


To make moch of — felf.” 
A tame creature 
There has been ee of rain 


all this mer. 
It is pit eee t een 
1 p Sia „ gangs 04 4 
A fat, jolly woman. 
ä | 4: 1 8 f 
To create diſtzuſt. 2 " f 


The ſun” ſhines age 
upon . BY d, 4 "eg 


: Cela me donne la mort, 


Il donne tout ſon tems a Vetude, 


Donner de main en main, 
En donner a garder a quelqu un, 


Donner a penſer a quelqu un, 
Ne ſavoir ou donner de la tete, 


Je donne ma tete a couper fi cela 
arrive, 


Je le donne an. plus habile a 


mieux faire, 


Donner de Pepee « dans! le ventre, 


Donner au but, 


Donner un bon ou mauvais ſens 


_ quelque choſe, 


Donner carriere a ſon eſprit, 
8e donner carriere, ber trop de 


liberté) 


On lui a donne ſon. dae & es 


_ quilles, 
Donner dans le ſens de 8 un 


Donner dans le bon ſens, LE 
U.n'eft pas homme a. donner a 


„ eine, 

N ee un mauvais jour aux ac- 
tions d' autrui, 

Il en donne a garder 2a tout le 


. monde, 


11 ſedonne du bon tems, 


Donnes yous garde de le faire, | | 
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That breaks my heart. 


He beſtows all his time upon 


books. 
To hand. 3 


To put upon one, | to make one 


believe. 
To puzzle one, 
Not to know which way: to turm 
himſelf, _ | 
I will forfeit my head i wat | 


comes to paſs, 
I chalfenge the beſt man w ao 


better. 


To run one a the guts, 
To hit the mark. 


To puta good or bacontruQtion 


upon a thing. 


To give full n to: one's 


fancy. „ 


To take to much very. 1 


He is turned out. 


To be of the ſame mind with one. | 
To be in the right. 


He will never engage in that bo- | 

- Gels. 

To milreproſent other people's s 
actions. 

He makes a Sack with every bo 
dy. 


He paſſes away bietime nneerily. 


Be £ are not do it. B 
She has one that does her 
meſs for her, 


r 


D Fa * 


Un donneur de bon jour, 
Ce dont il s'agit, 

C'e& ce dont il s'agit mainte- 
nuant entre nous, + 
Le tout dont il 8 it, TT. 
Donzelle, TED 
Eau Wee th 85 | 
Faire descontes adormir Mn; 
Une voute a dos d'ane, 

II lui alligna.3 1000 ecus * dou- 

aire, i: | 
Un double coquin, a 
Payer au double, - 


Jouer 2 quitte ou double, 


Daubler ſon argent, 
Doubler le pas, | | 
Gagner ſa vie tout coucement, 


Un doucereux, 


Vn doucet, une doucette, 
Elle a une grande douceur, 


Conter des douceurs a une femme. 


Les douleurs de l' accouchement 
ou de l'enfantement, 
Mettre ou revoquer en doute, 
Se douter de quelque choſe, 
Je medoutois bien qu'il ne vien· 
droit pas, 
Un doux zephire, 
Faire les yeux doux a une femme, 
Faire les doux yeux a quelqu' un, 
Une taille douce, © 
Filer doux, 


To pay twice the aloe. 


A man of words le n 1 
The buſineſs in han. 


That is it we are now about. 


The whole 
Damſel, laſs, 


Standing water. 


To tell idle tales. 

A ſharp raiſed wan 

He ſettled 1000 crowns 5 pe 
Bats ni Te 

A great knave. 


To venture, to win the horſe or 8 
to loſe the e N 6 
To get half in half. ii 


Jo go faſter.. e 


To pick up a livelihood. 


A whining lover, an affefed 
beau. : 


A counterfeit piece of e 
She is of a mighty ſweet temper, 


To cajole, or flatter a woman. 


The pangs in child. birth. $ f 


To call in queſtion, to doubt. 5 
To ſuſpect, to think. W 


I thought he would not come. 
A gentle pale, 


To make love to a woman. 4 


To look amorouſly upon one. 4 


A braſs cut. 


To give fair words. 


62 


Un poete o A la e 
© gaine, 
Mettre quelqu' un en hows: Ape 
blancs, 
Drapper quelqu'un, 
Dreſſer les oreilles, 
Ses cheveux lui dreſſent, 
Oela me fit dreſſer les cherer, 
Un bon. drille, 
Un pauvre grille, 
Il ala jambe & tout d' une venue, 
A bon droit, 
Je vous ferai marcher droit 
Donner la droite a quelqu' un, 
Voila un drole de corps, 
Avoir Poreille dure, 
Il eſt dur 2 la deſſerre, 
Coucher ſur la dure, 


Une choſe de peu de duree, _ 


Notre vie eſt de ſi peu de dur&e, 
Ne pouvoir durer dans ſa peau (par 
un exces de quelque pathon,) 

Le tems lui dure, 
On ne fauroit durer avec loi, 


I ſe dirent N duretés, 


DR 


A ſorry, ſeutvy 2750 or phyſi- | 


| cian, 


To jeer one out of his Kin. 
Jo jeer, to banter one, © 


To prick. up one's ears. 

His hairs ſtand up, © 
That made my hair bud up. 

A jovial fellow. 

A. wretched fellow. 

His leg 1s all of a hize. 

Juſtly, deſervedly. 8 

I'll keep you to your da 
To give the upper band. 

This is a pleaſant merry fellow. 


To be dull of hearing. 


He is cloſe fiſted. 
To lie upon the ground. | 
A thing laſting but rl 2 Title 


while, 


Our life is.ſo very ſhort. 


To be ready to my out of one's. 
ein. 
The time falle beney open him. 


No man can live with him. 


There paſſed ſome hard Rs 
| berwint mp 5 : 


# 


Orter de Veau a la mer, 
Eau benite de cour, 


To carry coals to Newcaſtle, 
Fair empty DW 
Nag 


nager entre deux parts) 
Faire venir l'eau ad moulin, 
Les eaux ſont baſſes chez lui, 


Pecher en eau trouble (faire ſon 
profit des diviſions des autres) 


Mettre de l'eau dans ſon vin, 

Tenir le bec enl'ead, (amuſer) 

Tout s en eft alle a vau en 
{tout eſt ruinẽ) 

Sebattre (ſe 3 

Ebaubi (<tonne) . 

S'ebouler, 

Ebruiter (devenir public) 

Ecarquiller, 

Faire un ecart (s 8 _ 

Faire des ecarts (ou de folles * 
pences) 

A lecart, 

S'ecarter du bon ſens, 

Un jeune ecervele, 

Echapatoire, evaſion, 

L*echapper belle, 

Laiſſer echapoer une 3 

U lui echappa une parole, 


II lui echappe wee fois de 


dire la verite,, , 
I lui .echappa "juſqs”; a lui dire 
des injures, - 
Avoir Veſprit en echarpe, 
Cela lui echauffe le ſang. 


S echauffer (ſe mettre en Fr hal 


Tenir en echec (en h 


| Rene e 


Nager entre deus eaux, (e me- 155 


A ſide, a part. 


To W grit to — min. 
He is at a low ebb. 


To fiſh in foul water. | 4 
To cool, to allay one's . | 


To keep at bay, to nee 


All is gone to wreck, 


To fport, to take one pleafre 


Aſtoniſhed, amazed.  -. 
To fall, tumble, ſhrink : done 5 
To come out. « 

To ſpread, or open. one” s 's lege... 
To ramble, to eat 


To ſpend extravagantiy. 


. 


To ſwerve from reaſon. ../ 
A. young  hair-brained- fk. vis 
Subterfuge, ſhift. | 


0 eſcape. i it-narcowly, + 1 


Fo ſlip, to let go an opportunity. 

He let fall, or he dropt a word. 

He makes bold dane 
the truth. 


He was ſo ale, t call hin 


Names, 

To be brain-fick. 
That provokes him. 
To grow angry, ol ng _ 
To keep in awe, or at bay. 3 


nate, loſs, misfortune. 


Ars 


"Ty * 5 Tr 


Apres cela il faut tirer Pechelle, 

Crote juſques a Fechine, 

Si le cas y echet, 7 

Il echoue dans tous ſes eins, 

Cela lui echu par ſort, 

Je vous avoir un eclairciſſement 

avec lu, 

Un homme a eclairciſſement, 

Cette veritẽ eclate ſi fort, 


S'eclipſer (V abſenter) 
Eclope,' - | 

des chanſons m *ecorchent bed 
| oreilles, 55 

U crie avant qu" 'on Pecorche, 


It ecorche un peu la Latin, 

Ce cabaret eſt une ade ecor- 
cherie, © 

Un OT! (qui fait toy pay- 

Of 

II &eft ecovle bien hs _ 

Se faire ecouter, . / 

Il n' ecoute que fon emportement, 

Etre aux ecoutes, 

S' ecrouler, | a 

Eceuil, achopement, 

Ecumer les mers, 

S'effarer, 


Cette fuite fit un tres mauvais 
effet, 


_ 8 choſes 13 font un vilaineſFet, 


1 


Vous avẽ fait eclipſer ce larron, 


Eft ce iciqu'on ecorche les gens? 


+ N : a 
q 


Nothing can be better.. 
Dirty all over. 

If there be occaſion. 

All his deſigns miſcarty. 


That fell to him by lot. 


I will argue the cauſe with Nin. 


A quarrelſome man. 
This is ſo apparent a truth, 


You helped that thief to woke 


his eſcape. 
To vaniſh away, to dope. 


; Lame. 4 


His ſongs grate my ears. | 


He is more afraid than hurt. 6 


Is this the cut-th roat place? 
He ſpeaks ſome broken Latin, 


That inn is a cut. throat place, 


A great exacter, an unreaſonable 
man. 


- It is a long time ſince, 


To get audience. 

He acts altogether by 5 1 
To liſten or hearken nent 
To fall, to tumble. 
Stumbling-bloek, rock, ſand, 
To ſeour, or to infeft che fea, 


: Jo beſcared, to look wild. 
Ceci fera un grand effet ſur loi, 


This will go a great way with him, 
That flight proved 1 e 
conſequence. 


8 Thefe things look very in. 


Une 


1 


Effleurer, . 


Efflevrer une matiere, 
L'effort de la guerre, £519 FN 
Il vous faut faire u un effort pour 


cela, 
Une effufian de ccur, 
A mon egard, 


ff faut etre * mms on 
egard & a Vegard des e 
Des yeux en - 


Dm Ho 


Y fur Glen: un, 
Tai des elancements # mon ind, 
On la elu tout d'une volt,” = 
L'elite de Parmee, 
S'eloigner de la vertu, 

8 cloigner de fon devoir, 
Il ne sen ate 25 


S'emanciper, 


Etre embarraſſe de G beende, 
Tout l' embarraſſe, 
 S'embeguiner, ' 

Prendte une place Vemblic, 


Emboifer, 
Perdre ſon embonpoint, 
S'erabourber dans une Ait 


* 


Not to know what to 23H 


EMB . 6 


A long, thin; lender hape. 


To glance u ; to” touch 
ſlightly, Fa . 


To glance at a fubje, 
The ſtreſs of war. 


You mult uſe yourendeavour... | 


* 


A frank of one's hearty 
For my le, 


Mina my Ry 


= mr FO #$ for, as to- 

One-ought to be honeft to OE 
and to other, 

Wild looks, © 

To make one's 88 e is 
ſpeaking or crying t. 

A ſpark. af ai 

To ruſn upon one. | 

My arm ſhoots. 

He was anke antes 


The choice men of deer. : 


To forſake virtue, ; 
To-be wanting to his duty. 

He ſeems willing to do it. 
To grow licentious;' eo n 
too much libertʒ 
The leaſt thing perplexes bim. 

To be infatuated with. 
To take a townat the firſt N 


| To gull, to 3 een 


by fair words. 


| To fall away. 
Po intanyle one Land 10 a | buf 


gels... 


. Pembourbed: 


; 66 
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Je ne Lai j jamais: vi ſiemeu = "Ul 


etoit-ce jour Ja, 
Une populace emue, 
Emeute, emotion, 
Un homme bien emmanchs, 
Paroles emmielces, 


L'oiſivete emouſſe le courage, | : 


Sa bile eſt aiſce a emouyoir, 
Quand | Lamour 8'eft une fois em- 
pare d'un caur, 
Empaumer queJqu' un, | 
Empeſter, 1 l 
Empetres, - 
Empieter,. 
S'empiffrer, ſe gorger, | 
- Mettre un emplatre a une *, 
Un emplatre de mari, 
Employer le verd & le fe, 
Employer mal, | 
S'employer pour avelqu” un, 5 
Donner des louanges ampoilſon- 


Decks: ab; 


Empoiſotiner les „dle ou lie, 


paroles, 
Un emporte, toe, 
Emporter la balance, 
HU emporte la piece, 
H &emporte facilement, _ 
Avoir des empreſſements pour 


quelqu'un, 


| © Tout le monde vempreſſe a en- 


_ ce 8 2 


# 
; 252 „ - 
” i 
5 


K M = 5 


To fink into vice or 3 | 
I neverſaw him in ſuch a paſſion 
as he was then. ; 


| 85 ſeditious multitude. 


Riſing, inſurrection. 


A man well hung. 
Soft, fair words. 


Idleneſs blunts or impairs the | 

courage. | 

His bluod is ſoon up. Bs 

When love has once CM» or 
"conquered a hea tt. 


To inveigle, or decoy one. 


To ſtink, to poiſon. 1 1 
To entangle, to engage. 
To incroach, to invade, 
To cram, to ſtuff one Mk + 
To patch up a buſineſs, 

A dull huſband,, + 


To turn every ſtone. 
To miſuſe, to miſemploy.- - 2% 4} 


To uſe one's Rs 88 one, 


ESR... 


To e to pot an in 
conſtruction, ' 

An haſty, PONG: man er 

woman. We 

To prevail, to carry it. 


Hie has an abuſive way aps 
A little matter raiſes his paſſion, | 


To be ardently officious to one. 


Every body flocks to hear that 
preacher, 
Vivre 


Vivre d\emprubt, | 

| Me voila bien emprunte (ou em- 
.baraſſe) 

En paſſant (chemin failant,) 

En vouloir a quelqu” _ | 
en ſuis la, 5 

Jen ſuis de meme, 
en tiens, . 

— — de 8 - 

S'encanailler, 

Donner de l' encens, 

Mettre la main al l 

Vous en - payerez la folle en 
chere, | 

Le dernier entherifſeur,” 

Enchifrene, 

Tai decouvert ou etoit. Penelos- 
eure (1'obftacte la difficolts) 
Ce n'eſt Pen la eneleusure, 5 

Par mal encontre. 

1 le connoĩs a ſon eee 
eſprit 8 eneraſſe dans la pro- 
vince, 

Faire endeyer quelqu'an, | 

Il eft en diable, : 

Endormeur (Rateur, ele) 

S'endormer dans le pẽchẽ (y crou- 


) 
I 2 aon plus fort de ſes 


affaires, 
C'eſt le plus bel endroit ge fa 
if Ep: 


En mewendreit, envers moi, 
Enduire, 


Les enfans, perdus d'une armde, 


Wheedler, exjoler, 105 5 


p : th 
oe $ 
- 5 
4 : ö 


To live upon truſt. 
I am hard put to it, 


By the by. 
To be angry with one, 


5 That is. my caſe. 


It is ſo with me. 

I am caught. 

To lay up money... | 3 
To keepill or mean company. 


To praiſe one. 


To incroach upon the church, | © 
You ſhall pay dear for your raſh- 


neſs. 


He that bids OY 


Who has got a poſe, | 
1 found where miſchief lay. 


That is not the difficulty. - 
By ill- fortune. 1 


I I know him by hĩs mien ot looks. 


A man's parts grow. rofty in the 


country. 


To make one an nat 
He is mad. 


4 
* - * 


To abide 1 in fin, 


He neglects his buſineſs, 


That's the beſt thing that ever | 
he vid in his life. | 
By me, towards me, 


88 
r 
; 


So do over. | 
The forlorn hope, the W | 
T 2 Enfanter 


TE Nn 
Eafanter un ouytage d' eſprit, 


11 vint la gueule enfarince, 1 
Sentir Penferms, © . 

S'enferrer, 

Une longue enfiladede Scan; 

Enflure de cevr, 


.Laclef eſt engagee dans la ſerrure, 


8 SO dans un mauvais pas, 


8*⁵ ee rer, 
Enjamber, 


Enjoliver, | 


Un air enjout, | 


Enlever un quartier, 


Un ne enlumine, | 5 
Fortune ennemie, 

Il &'enorgueillit de peu ae Choſe, 
Un mal enracine, | 


Faire enrager quelqu un, 


Enrager de ſaim, 

A telles enſeignes que, 

Entamer la NOW” de 8. 
qu'un, 

Faites comme vous l'entendrẽz, 

Vous Pentendez mal, 

Cela s'cntend, 


' .Celzeft bien entendu, | 
II fait l'entendu, le glorieux, le 


capable, le ſuffiſant, 
B'en entendu due, 


. 1 n 
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To be delivered of an ingenious 
compoſure. 

He came big with expectation. 

To have a muſty ſmell. , 

To run one's. ſelf through, 


A long train of ſpeech, 


Pride, 

The key is galt! in the lock. 

To engage in a ſlippery buſineſs, 
Offspring, generation, breed. 
To get into, to run in. | 


| To ftride over. 


To ſet off, to make fine, ebe. 
liſh. 

A genteel look, a merry coun- 
tenance. 

To beat up one's quarters. | 

A red noſe, full of red . 

Croſs, adverſe fortune. 8 

A little matter makes him | 

An inveterate diſeaſe, | 

To provcke one, to make one 
mad. 

To be mad with 1 

By ſuch a token that. 


To beſpatter one's reputation. | 
Do as you think fit, or deſt. 


Vou are much miſtaken. 


That ſuppoſed, underſtood. 
That is well contrived. 

He is proud, he takes too much 
upon himſelf, - 

Upon condition, provided that. 


A miſtake. 


patler 


ENV 


To ſpeak ambiguoully, to *. 


Pailer a gouble emrente, . 


| Entets, infatus, | + ag 3+ 
Ua entete, opiniatre,,  - 
Entetement, : 
Revenir de ſes entetemens, { * 


C'eſt un homme entier, 

Les entrailles de lamilercorde de 
Dieu, 

Preter ſerment entre les. main, 

de quelqu'un, 

En tre deux (vn « entre deux) 


Entremetteur, teuſe, , 


Entreprendre quelqu” un, . 


127 4 41 


Entrer dans le detail des holes, 


Entrer dans leginterets de rp 
qu' 1 20 939257 wr sf © 
Entrer dans fon ſens, = 
Entre tems; 5 
Entretenir ſa e 1 8 


Entretient de houche & d bebte 
Tout le monde a votre entie· 
tient, 48 * „ 
Dices envelopd, 
Envenimer Veſprit- > Phe a un, 
A Peavers, ** $433 © 8 8 Font 4.4 


1 a Veſprit 1 envere, 1 

e 3 

A l' epi, ”. roc f fe 5 1 
Us font a J nvi vi ſera 5 

2 I 29 3 408 * plps 


He is ah 
In emulstion. 


vocate. | JF 
Fond, poſſeſſed, infatuated. 
An obſtinate, opinionated man. 


Infatuation, ſtrong prejudice. 


To came to one w ſelf again. 
He is an obffinate man. 


The tender mercy of God. 5 


9 


To takethe oath from one h hand. 
A ſpace, an intermedium, pe 


A mediator, a an bent 


two parties. 
To ſet upon one, to to attack, OY 
jeer him. | 
To come, or to deſcend 955 ue. 
ticulars ö 
To ſide with ane, to ſpouſe ks 
intereſt. 5 | 


OE 
14 1 


; Tot be of hg: opinion.” 333 1 


Mean while, mean time. 
To indulge one's grief. 


hs ik 


Thechargesof victuals ebe. 5 4 


Every bod) uns your company. 


A 6ark; Farticate diſcoutſe. A 
To irritate, to provoke one. 
The w fide outward. r 
An . contrived,” * ere 
grained t 


5 17 


$1745 % 2 


TP be nll wet moſt 
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70 
Paſfer fon envie, 

Je meurs d'envie de la voir, 
Si Penvie m'en prend, 

Tl m'en a ote Venxie, 


1 2 . 5 . 0 EEC 
Son merite lui fait des envieur, 


Epanchement de cœur, 
Epancuit la rate (rejouir / 
Epanouiſſement de cœur ou de 
rate, 

Lepargne qu'il fit ne fur. ou 
* grande, + GA $7 

Epargnes Jui ce ligne; 

Les cheveur epars, 
gn. on un par Jeffus 


Pouſſer 1 tems a 1 cpaule, | 

Ill eft bien epaule, s 

N'avoir que I' epee & Ia cape, 

Donnons un coup 5 Ju- 
ques la, . 

Les epices ; des j juges, 

Epiloguer, D 

C'eſt une affaire as, 


I Tirer ſon c du jeu, 


EPR 


ig zn 3 ns dad 


To fave one's longing. . 

I long mightily to ſee her, 

If the humour take me. 

He has put me out of conoeit 
with it. | 

His merit has broght envyupon 

„ him. 

Opening, diſcloGog of the heart. 

Fo cheer up, to make e : 


Cheerfulneſs, : "— iy ” 


He did not lay up moch. 


Save him that grief. 

The hairs looſe or diſheyelled.. - 

Tolook down, or with eee 
upon one. 5 


To keep off the evil day. 5 
He is well backe. 
To have little or nothing, 


Let us gallop thither, _ 


The judges fees in a cauſe, 


To find fault, to cenſure, 


It is a hard, difficult affair. 
To flip one's neck. out of _ 


collar, 
Crying, all in . 1 
Let us wave that, let us ad 
mind 
One that has a defign to marry, 
His virtue e is 3 above flander, 5 


He cannot dear a Jen. Ag 
J 


; a, 
a 
1 
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Il a eprouve Pune & Vautre or. 
tung 5 . 

Epuiſer la patience, 

Avoir des vües epuiées, 

Une ſtatue equeſtre, 

_ Tenir en equillbre, 

Etre en mauvais equipage, 
Voila une belle equipee, ; 

Un erate, (gal) 

Ergoter (chicanner) 

S'eriger, | | 

Eſcapade d'un jeanehomme, | 

A bon eſcient, . 9 8 

lande 

Un efcogrife, 

Eſeorter, 

S' eſcrimer, e 

Un eſpiegle (g, bel, excils) 

Eſpieglerie, 3 

Rendre Veforit, | 

Vn eſprit fort; | 

Avoir l'eſprit malin, malielevs, 

Avoir wan enn oude tra- 

ves, + | 
Etre bien _ Peſprie de wel- 

„ AMüun, 
1 efalntque jona lecerniſe aan 


15 


Fs * 1 


desire refpre eee 35, 


Reprendre — n 
Faire eſquiver' quelqu" un, Piaf «4 
Faire eſquiver; vevadey, © — Oh 


Eſſor d imagination, 


Donner l' eſſora ADELE, 
Prendre Veflog,.::.. n 
Efſuyer un affronts, 

Bree 


He has gone the ens & bad 
fortune, 
Ta tire one's patience, 
3 be cleat- ſighted. R 46 
A figure on horſeback. - 
To put, to hold in balance, | 8 
To be in a ſorry condition. 
This is a very fooliſh ackign. 
Briſk, merry. 
To wrangle, to l. | 
To ſet up for, to gpm to be. | 
A mad prank. —  - | 
In good earneſt, Serlowſlys- 2 
Diſaſter, mietete ee ee 
A ſharper, a ſpunger. 
To guard, to convoy. a 
To diſpute, to debate, os et 
A Wag. e 
Waggiſn trick, ave, 1s” ax 
To give up the ghost. 
A wit, . 39406706 $5: 4 | 
To be miſchievous, vonlueley : 
abs an ill contrived man. 4 
To be in one's favour... 5 
He fert 1. ſhould/ ruin wenge os 
your favour, | 


To recover-one*s- felf; 3 
T0 help one to malte Ms eſcape. 
To run, to fteal away. 


Flight of fancy. 5 
To let offe*'s fa fancy tarnble. ble 
*F6foar;#to rake wing. 
To bear, to indure an affront. 

F 4 Eſſuyer 


4 Shes * 


Eduyer un refus Paffront, 
Vn eſtafier, 


Fraper d eſtoc & de taille, 
Cela ne vient — fon plies | 
Eftocade, - 


Battre Feftrade, - 
Eſtropier une beſogne, 
Je veus du bien a mes amis & 2 
mes ennemis, | _ 
Et . 
Etablir l'etat de la queſtion, 
Mettre a ſcience en ness | 
Il a paſle par Petamine, 
Mettre les choſes en etat, 
Vous pouvez faire etat, 
Faitesetatde cela(contesla defſs) 
Faire erat d'une choſe, Mö 
Il eft ſur _ 07 
L'etat major, e 
Va coup d' etat, 3 
Des yeux eteints. 

Etendte un homme ſur le carreau 
S'etendre ſur un ſujet, 
Tant que la voix ſe peut ẽtendre, 
Tant que ma vũe ſe peut ẽtendre, 
Je ferai bonne chere tant que 
mon argent durera, - 

Il etoit etendu tout de ſon lone, 
Une plainedequatre lieues d 

due, 

Avoir une grande etendue Celprit 
De toute eternite de tems imme- 


3 
> 


Eſtafilade(dechirure) coupure, - 


= 


A tall foutman, attendant, - 

A rent, cut, ſlaſh. | 

To thruſt with the point and 
ſtrike with the edge. 

That does not come oO ns: 

To . 1 0 

To bungle a work. 


1 wiſh well doch bo » my f fiend 


— foes. 

ſo forth. 5 
te the queſtion. 

To make a ſhew of his learning. 

He has been ſtrictiy e 


To fit up things. 
Vou may be ſure, 


Rely, upon that. ” 
o make account, to eſteem, 
He is in the eſtabliſhment. _ a 
The general officers of the army. 
A maſter- piete of ſtate- policy, 
Dull, dying, langviſhing SN 
To kill a man on the ſpot. 
To inlarge: upon # ſobject. 
As high as one's voice can reach. 
As far as my eyes can reach, 
I'll make good cheer as 1 as 
my money can go. 
He laid ſprawling along. 
A ee, extended 5500 _— in 


length. 
To be a great wit. 2 a 


Time out of — 


4% 4 SS. * $4 9 4 7 
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1 


Juger for FPetiquette du 3 5 
es artiſans & autres gens de we” 
etoffe, 
Etoffer, 
Tout le monde eſt dans | Fetonne- 
ment, 
Etre ẽtonnẽ ou epourants, 
Mettre le feu aux etoupes, 
A Tetourdie, etourdiment, 
II fait ce qu'il peut pour retour” 
dir la denn 7 
Corps. etrangers, 3 "A ny Rs 


Dieu fait ce qu'il en ſera, 


— * 
4 


He! ou en ſommes nous ? 


cen eftbien teu ue fon . 


nie, 
Etre Lets quelque” on, : 
Etre mal avec quelqu un, 2800 


n 91 4 


Etre bien aupres e ou Calle | 


Etre de moitié, 
T'y fois gent un den, 8 
Cela n'eft pas de mon gout. 


La Felicits eſt dans le gout & non 
9 pas dany les choſe „ 


Le bien etre de la ves (ou fe 
aiſes) 


8 


Vous aur: een rencon- ' You have hit i i N e e 5's 


ei ee e 
Oe n'eſt pat 
1 * 9 — 2 19 bort 


content de ma condition, 


To furniſh, to garniſh, = 


The s of Ak life, - 


MN ; 
To 1 agbely. 
Tradeſmen & ſuch 0 nts 


R * Fw, 5 As 


Every body wonders. 


To be concerned or feghteds: 15 


To throw oil into the fire, >, 

Raſhly, heedleſfſyxy. 

He does what becen to beat it 
out of his brain. 

Pxtranceus.hod ae 5 

God knows * — will follow 0 or 
come of it, * 

How now ! what's $ the meaning 
of all this? | 


That's like him 1 
To keep a ood corcipanieoe 


wich one. 
To be out with one. IE 62 
To bein favour with him or her 
To go halves, 
I go a third part. | 
It does not agree with my pale. 
Happineſs lies not in the things 


R$ S 2 5414 


themſelves, but in TR . 


we have of them. 


111 
1 44 f 


„ ? 2% Þ 
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Not but dat. ' 8 . 

Not but that L am, well content · 
ed with my condition. EE 
Savor 


74 | 
Savoir les etres d'un logis, 
Etrenner (donner en preſent) 
Etrener, (acheter le premier,) 


Etrener une choſe (sen ſerfir 


le premier) | 

Faire perdre les etriers a quel- 
qu un, le deconcerter, 

Le vin de l' etrier, | 

Etre loge a Vetrille, YL 

Donner lesetrivieres, e on, 

Reduit a Vetroit — | 

Vivre a Fetroit, 

Un homme ſans etude, 


Un evapore, un etourdi, 


Evaporer ſon chagrin, - 

Un eveille, 

Eveiller (donner de la gayete) 

A tout evenement (a tout hazard) 
- Un evente, 2 91 


Eventer un ſecret, _ 


Du vin events 
Eventrer un lievre, wle, ou 
bpoiſſen, 5 


I. exredent, le uma, rg 2D 
Un viſage d'excomm 
It gen eſt excuſe,.; .: : . at 
g . 
Un homme d execution, 8 
Exercẽ dans T' art rllitaite,” 
Ditialer*ſa douleur, z 11 
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To be acquainted with a houſe, \ 
To preſent, to give a new. year 


81 8 a „ 
8 ꝛ· ec 


To uſe a thing firſt. 


To put one to a non-plus, to 
puzzle him. e 


The ſtirrup cup. 


To inn at a e 8. 

To laſh one ſoundly,  _ 

Pinched, reduced to traits, '* 

To live ſparingly, 55 

An illiterate man. 

A giddy-brained, raſh, incon- 
ſiderate man. 


| To vent one's grief, or paſſion, / 


A briſk, lively iu man, 

To quicken, to briſk up. 

Whatever falls ont. | 

A hair-brained man. 

To divulge, to publiſh abroad a 
ſecret, | | 


| Evaporated wine, dend 8 


To draw a hare, fowl or fiſh, 


To labour, ftrive, toits Ake pail 
To hear, to grant, 1 To 
The overplus. e 
An ill look. „„ 
Fe has decliged fe. A 4 
A man fit for action. . 
Trained wy ee her dE ED 
Baton 
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| Selon ka du cas, 

Un faux: expoſe, 

En venir a defacheuſes extremi- 
tes, 


A toute extremitẽ (avpis aller). 


It eſt reduit a Pextremite, _ 
Ils ſont reſolus a toute extremi- 
te, 
Dans cette dure extrewits, | 
Etre a l'extremite,  _ 
Malade a Pextremite, - | 
Vous allez RO a enen 
to, EET, * 


+ 


\ Ervir 118 fable & Ps riſe 2 
tout le monde 
Fabricateur defaux actes, 


Fabricateur de eee 
Faire face (etre tourne) | 
IH me fache, | 


Avoir ane felt air | 


prit, 
De quelque fagon- (0 ou maniaze) 
que cela-ſoit, .. 
Dites lachoſe ſans tant de fagon, 
Enaucunefagon; en nulle fagon, - 
en quelque fagon que ce . 
Fadeſe, niaiſerie, er 
gon (mal 


0 
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756 
Aecgech as the eaſe requires. 
A falſe pretenee. 

To bring things to ſad extrem 
ties, 

When the worſt comes to the 
worſt, | 

Hei is very is POW 

They are reſolved to fand it to - 

\ the laſt. q . 
In this ſevere dere. % 
To bed ĩ v 
Dangerouſly. fiele. 


Vou . run upon eee 


* 
weck 


5 
* 


To 1 one's ſelf a a 


talk & a laughing -ſtocæ. 
A falfifier, or * of writ 
ings. ge: 
A newemonger. T7 
To Ren, | Fo TT, 
T fave a 7 ready wit, 4 
However, howſoever it be. 
Speak without ſo much a 
In no wiſe," WINE 725 
means, | 5 
Trifles, Gllineſs way. 5. % 
To * 3 * 


„ 2 3 * 1 2 * 9 _—_—_— » — A 
% ” ba 
* * 
oO » 
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N 


jour commence a faillir, 
| 7 _ a le battre, 
faillit ov il penſa etre tu, py 


Nl. gen faut beaucoup, 
I] ne sen falloit preſque rien; 
Il ne Yen faudra pas un lard, 


Tant $'en faut que cela ſoit, | 

Tant s' en faut queje vousaime, 

Peu sen faut, (il tient a peu) 
que je ne le batte, 

Peus eneſt falle, qu il n- a ẽtẽ tue, 

IIa failli ſon entrepriſe, | 


Faire ſemblant (feindre) 


Faire le belle eſprit, 
Cela fait un fort bel effet, 


Faire favoir, | 


Je: -tache de vous Faire. queue 
argent, 

Faire ſortir par force, 

C'eſt a faire a moi, 

| C'eſt bien a vous a faire cela ? 

Faire bonne mine eu mauvais jeu. 

Je * que faire de cela, 

Jen ai a faire, 

Qu'en avez vous a faire, qu'eſt 
ce que cela vous fait? 

Uk m's fait n af. 

faire, 4 82 

Faire le, fin, bz, 5333 

Faire la four. &'o Wend 6D 

2.7 


8 


The gay 3 is almoſt ſpent. 


] was ready to beat him. 


He was near to be killed. 


There wants a great deal, it comes 
- Infinitely ſhort. | 

There wanted little or nothing. 
There won'tbe Wie we want- | 
: ing. 3. 4. 
Far from that. | 


I am fo far from loving you. 


I have a great mind to beat him. 


He was very near being killed. 

He has miſſed his aim. z. 

To pretend, to make as it 
were, to feign. 


Jo ſet up for a wit. 
That looks very well. 


To let one Know,” to sive to un- 
derftand, | . 
I engeavour to get ſome money 


for you, | 
To force out, to Weinen hah: 5 
It is my buſineſs. = 
Does it become you 2816 that 7 
To ſet a good face on a bad game. 
I have no need of ow Fin 
I have occaſion: for it. . $1 
What is that to you ? oo 
He told ese. that 
buſineſe. 2001379 
To carry it eib, 1 aer 
To give note . 


Faire 


FAL 


Faire la petite bouche, 
Faire gloire de quelque choſe, _ 


Etre a tout faire, 

Faire la culbute, 

Faire la centinelle, | 

Faire bon, ou mauvais viſage x . 
quelqu un, 


Se faire fort une chofe, 


8˙ en faire accroire, 
Tenez le pour fait, 

Cela vaut fait, 

C'eſt ſon pere tout fait, 

Fait a plaiſir ou a peindre, 

Je ſuis fait a cel, 

Je ſuis ainſi fait 81255 mon hue 

meur) fa; « 

De compte fait, 

Comme. vous voila fait, ( que 

| vous avez mauvais BR 
C'eſt fait de moi, 


Cen eſt fait (il vient FRET) | 


En flagrant de 15 e 
Poſer en fait, $A, 
Prendre le fait 05 cauſe de oy 


qu'un en main, 1 
Etre ſeur de ſon e | 
Voyes de fait, 
Cet homme ſera bien votre ur, 
La poeſie eſt ſon fait, 
En fait de, en matiere de, 


Upon computation. | 


To mince it, 


thing. 
To be for any thing. Vo 


| To fly top over tail. 


To ſtand centry. 


To receive one kindlyor unkind- | 


by. 
To preſume upon a 8 to 
take it upon one's ſelf, Fx 
To beconceited, to have a great 

opinion of one's ſelf, 
You may depend upon it. 
That's as good as done, 


To pride, or to take pride in a | 


He is the picture of his father, 


Extraordinary handſome, 
1 am uſed to it. 


That's my temper. 


How ill you look. 


I am undone. a 

He is _ he joſtnow gave 9p 
the ghoft | 

In the fact, in the deed doings 

To take for granted, 


To take one's part or intereſt, | 
To go upon ſure ground. 1 


Violent & unlawful means. 1 


That man will fit you 5 
Poetry is his element. 5 5 
In point of, 7 ? 75 De 


# 


De fait, 
Vous faites ce qu'il faut, 
Vous faites plus qu'il ne e faut, 


C'eſt un faire il faut, 


$5 faut il qu "il 8 e la del. 
8 

Ne falloit pas que je le ſoſfe au- 

paravant, 

Il vous auroit fallu 1 vous y ow 
dre ainſi, ' 

Viſage famelique, 

Faire fanfare d'une os, 


Un fanfaron, 


Une fanfreluche, 

C'eſt un vrai fantome, 5 
Il reſt que le fantome d'un wi, 
Farfouiller, 

Fariboles, 

Un fat, 5 
Un homme de Tm , 
En ma faveur, en ma conſide- 

ration, 55 
Le proces a ẽtẽ jog en mi fa- 
veur, Jai gegn mon proces, 
Fauſſer tompagnie, | | 
Une voix de fauſſet, 
Betes fauves, 

Faux frale, ". 

Une fauſſe rente; fauſle nile 
Vn faur fuyant., 

Faire un füun ws 's fon hon- 

_— meur, 


FAL 


Indeed, 5 

You do what's Riting, - | 

You do more than enough. 

There isan abſolute Money for 
it, 

Whatever the matter may be, | 

he muſtſpeak plain about it. 

Should I not have known it be- 
fore, 

You ſhould have gone that way 
to work, 

Starved countenance, 

To make a vain ſhew of a ching 


A SR vainglorious crack · | 


A Hf raff a mean ſet. off. 


He looks like a ghoſt, 


He is but the ſhadow of a king, 
To fumble, to fumble about. 
Idle diſcourſe, a tale of a tub. : 
A coxcomb, a filly ſop. TS 
A hardy man. 

In my behalf, for myſake, vp6d 


my account, 1 


The cauſe went on my bade. F 


To flinch, to turn flineh, . 


A falſe crembling voice, 
ver. 


Idle expences. 

A dull jeſt. : 
A ſhift, evaſion, Ae | 
To diſhonour one's felf, 


Fautt | 
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Faux brillant, 

S'inſcrite - en faur eontre wa- 
qu uns yu 

Une Par 208 „„ 


Faire le fendant, 
Fendre le ventte a. ee n, 


II gele a pierre fendre, 3 


La tete me fend, 

Le cœur me fend de deeleur 
Des yeux bien fendus, . 
Un homme bien fendu. 


Il a la bouche ou la gueule fendue H 


juſques aux oreilles, 
La fente d'une chemiſe, 
Une tete de fe,, 
Le fer d'une . 
Mettre les fers au feu, ; 
Sans coup f 5 
Parler rae ferme, 
Parole ferme 
Regard ferme, 
Je vous attendral de pied _ 
Combattre de pied ferme, 


Faire ferme, tenir bon, 


Fort & ferme (vigoureuſement) 


Fermer la porte au nes a quel- 
5 qu un. 
Ferwer les yeux aquelque choſe, 


(faire ſemblant de ne pas we | 


Ferre „ 

II eſt ferrẽ a glace la deſſus, : 
Un avaleur de eharretes ferrẽes. 
Ferrer le mule, CFF 


. 
& — 4 3 


7 
Tinſel. % 
To prove a alt kale wee 


One. 
A ſilly woman... A 


20 huff or hector. 


To rip open one's belly. . 
It freezes very ard. 

My head is ready to ſplit in tu 
My heartisreadyto * 
Large well cut eyes. 
A long-legged . 


e is wide-rhouthed,. N 


mouthed, 
: The boſom of a ſnirt. 5 95 


A ſtrong head. | © 17 
The head of a ſpear o or arrows. y 
To fall ſtoutly to work, 
Without ftriking a 1 * $403 
To talk big. on bo Ie 
Strong voice. 
Steady look. | > + "I ae ; 
I ſhall wait for you here. 
To Rand one's ground 


To hold out ee to 1 nd 


ground, PIR BS 4 


To thruſt one out. a 


Not to take notice a a 4. 
to wink at it. x7 


Froſt- nailed. : ; 
He is ſtrong enough there. 
A bully, a braggadochio - 
To cheat one, br 1 


* 9 . Ve "as - 
* = 
x « 
8 1 * 


Il en eſt Re. 
Etre ſous la ferule, | 
Un feſſe matthieu, 
Feſſier (groſſes feſſes) 
Feſſe cul, 
Ce n'eſt pas toujours eres! 
Troubler la fete, 
Un trouble fete. 
Faire fete a quelqu un, 
Se faire de fete, 
lh een donnerois pas wn fas. 
i 


rer a la courte pans. ou | ba 
courte paille, 

Vn feu de paille, 5 
Un village de cent feux, _ 


Vn frichu drole, 
Un ſier abr as, 


Tomber de h bene e en chavs 


Je lui donnerai du fila retordre, 
Filer doux (ir avec e 


Va flet de vinaigre, | 3 


Un bon coup. de n+ 
: D*un coup de filet, | 


IJ over av plus fin, 8 


FIN 


He is ſmitten. 1 
To be under one's 38 5 
A miſer, a e | 
The breech, _. e 
A whijewſe, „ 
Every day is not Sunday. | | 

To ſpoil the ſport. 

A troubleſome gueſt. _ 


” PEE 


To give one a kind entertainment 


To make one's ſelf neceſſary, to 
be an officious cox comb. 


J would not give a or Ann 14 


To draw cuts. Z 3 4 
A ſudden blaze. I 
A village containing one hundred 
© © _ houſes... - 
A looſe ſheet, a pamphlet. 2 
A ſorry, ſilly fellow. 13 
A bravo, a bully. 1 
To fallout of the 2 pan o | 
. the fire. 
To ſhake 8 meat. 5 
To laugh at one. | 


He is an odd. kind of man... | 4 
Flt cut out work for kim. 


To give fair words, to be ſub- | 
miſſive. | 


A fiream, fome ow” (drops. 0 of 


_ vinegar. 
A good catch, / 


At one hau. et 


To vie in cunning, to ſtrive for | 
OY, | 


A quoi 


FLU 


To what purpoſe Bebe 
The main or chief point of . 


A quoi hc faire tant le fin, 
Le fin d'une affaire, 


C'eſt la le fin de Vaffaire, | 
La fin de la vie, 
Pour fin de toutes nen, 
Tirer a ſa fin, 
Vn fin finet, 
Un flagorneur, 

13 flambẽ, 

argent eſt flambe, _ 
C'eſt lui qui eſt le flambeau de 
la guerre, 
| Un flambeau de ſedition, 
| Un grand flandrin, *”- 
e lui flanquai cela au nez, 
Eſperance flateuſe, 
Une mechante femme eſt un 
grand fleau, 
Faire fleche de tout "2 | 
Il ne fait plus de quel bois faire 

fleche, | 

IIa beaucoup de flegme, 
A fleur de terre, 
A fleur d'eau, 
Un teint fleuri, 


C'eſt le plus beau Aero de fa 


couronne, 

Comment accorderẽz vous ces 
flutes? 

Ila ne: ſauroient accorder leurs 
flutes, 


Avoir un flux de bouche conti- 


nuel, 


4 


Deceitful hope. 


To be always talking, | 


3 


buſineſs. | 
That's the cream of the jeſt, 
The latter part of the life. 
In full of all demands. 
To be dying. 
A ly man. 
A tale-bearer, a pick-thank, 0 
I am undone, 1 50 
My money is gone, or loſt. 
It is he who has kindled 2 


War. 


A firebrand of ſedition. 


A lath back, ſlim long-backs.. 
I gave him that bone to pick, 


4 


A ſhrew is a great plague, ; 
To make any ſhift, 
He is put to his laſt ſhift, 


He is dull or heavy. 


Cloſe, or even with the ground, 
Betwixt wind. and water, | 
A lively complexion. ' , | 
It 1s the e ten in his 


crown. 


How will you reconcile theſe 


things ? 


They cannot ſet their horſes tos - 
gether, | 


GG \- 
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5 Us homme de bonne as: 


Bonne foi, 

Un homme de mauvais foi, 

Mauvaiſe foi, 

Voila qui en fait foi, 

Un homme digne de foi, 

De bonne foi, en bonne foi, 

Je le tiens par ſon foible. 

Mine foiteuſe. 

Vn foiteux, 

 Follie, ( paſſion exceſſive pour 
quelque choſe) 

Les portraits ſont ſa folie, 

Foncer a Fappointement, 

De fond en comble, 


Baſer une maiſon de fand en 
comble, | 


Je ſuis rving de fond en comble, 


Nous ſommes auſſi bien fondés 
Pun que I' autre, 
Je ne fais pas grand fondement 
h deſſus, 
Mettre de Pargent a fond perdv, 
Faire force de rames, ou de voiles, 
Si vous ne le faites de bon grez 
je vous le ferai faire de force, 
& force d' argent & d' amis ib en- 
Viendra a bout, : 
force d' aimer, un Flons ſe 
fait hair, 


Donner un ſens forge a un paſſage 


Tout s' uſe a force & le porter, 


4 


FOR 


Honnefty, plain dealing. 


A knave, a cheat, 


Knavery. 

That proves the matter. | 

A credible man. 

Indeed, truly. | 

T have the blind fide of him. 
Shitten face. 

A brat. : 
Extravagant paſſion or fois 


neſs, 


He is an extravagant lover of 


pictures. | 
To pay the expences. - 
From the top to the bottom, 
wholly. 
To fe a houſe to the very 
ground. 
I am utterly 3 


We have both reaſon alike, 


I don't lay much or great fireſs 


upon that. 
To buy or purchaſe an annuity. 
To make one's way at ſea, 
If you won't do it by fair means, 
F ſhall make you do it by foul, 
With a great deal of money and 
many friends he ſhall get it. 


A jealous man is hated for his 


love. 


To wreſtthe ſenſeof a paſſage. 


Every thing is WINE for wearing. 
Forcer 


FRA 


Forcer de volles - 
En la forme qui ſuit, 
Pour la forme, 


Que peut on dire de TR Ie ?. 


A plus forte raiſon, 

Faire Veſprit fort, 
Se faire fort d'une choſe, 
Se faire fort de ſon Sede 
Dans le fort de ſa colere, 
Cas fortuit, 


Se tirer de la foule, 


Se fouler les uns les autres, 
La langue Jui a fourche, 
La main me fourmille, 
Fournir la carriere, 


Ils ſe ſont donnes des coups four- 


rés, 
Faire une paix fourrée, 
Coucher dans fon fourreau, 
Faire un grand fracas dans le 
monde, 
C'eſt un homme de 3 fraix, 


Recommencer a nouveaux fraix, 


Un chercheur de franches lipëes, 


Dire la franche verite, 
Franchir le mot, 


Un cœur plain de frasshiſe, 


A la franqustte, 


To crowd all fails. | 


As follows, } 


For the faſhion ſake, 
What can one ſay more to the 


purpoſe ?: 
How much more. 


Jo ſetup for a wit, | 
To take a thing upon one's. ſelf. 


To rely much upon one's credit. 

In the height of his paſſion. 

A meer chance. | 

To diſtinguiſh one's. ſelf from hs: 
crowd, | 

To be hard upon © one another, 

He has tript with bis tongue. 

I. feel a prickling in my band, 

To run the race, Boy 


They run one another N 
To clap up a peace. | 


To lay or fleepin one's cloaths. 


To make a great figure in the 
world. 


He is a very . expen 
ſive man. 

To begin anew, 

A. ſpunger. | 

To tell the naked truth. 


To ſpeak the word, not to mince 
the matter, 


A man of a free temper, bo- 


neſt ſoul. 
Freely, frankly. 


, a 
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84 
Voici le precis de ce qu'il y a de 


plus frapant dans cet ouvrage, 


Un bon eſprit ſaĩſit d'abord ce qu il 
y a de plus frapant dans un 
ecrit, 

Fraterniſer, 

Chemin fraye. 

Frayer le chemin, 

Etre ſaiſi de frayeur, 

Fredonner, 


Mettre un frein a ſa langue, 


Il faut mettie un frein a ſa tyran- 
nie, 

Prendre le frein aux dents, 

Ronger ſon frein, 

Frelater, 

Un freluquet, 

Fremir de rage, de colere, 

Son nom ſeul fait fremir. 

Je ne ſaurois y penſer ſans fre- 
mir, 

Une ardeur frenetigue; 

Fretiller, 

Friand de louanges, 

II africaſſeou fripẽ tout ſon bien, 

Une terreen friche, 

Fringant, vif, eveille, +. 

Friper un habit, 

82 jetter ſur la friperie de quel- 

Aal un, 

Ua fripe ſauce, 


Un petit fripon, une petite fri- 


5 


Here is the ſubſtance of what 
ſhines, or of what is the moſt 
eſſential in that boole. | 

A man of juſt diſcernment cateh- 
es immediately the moſt mate- 
rial part of a writing. 

To live like brothers. 3 

A beaten way, 

To ſhew, to open the way. 

To be frighted, 2 

To trill, toſhake, or quayer, 

To bridle one's tongue. 


His tyranny muſt be curbed, 


To be earneſt in a buſineſs. 
To fret within one's ſelf. 
To adulterate, to e. 


A prig, a ſpark. 


To chafe, to fret. 

His name alone ſtrikes a terror. 

I can't think ont without hor» 
ror, 

A violent paſſion, | 

To flutter, to friſk or leap about, 

Greedy of praiſe. 

He has ſquandered all away. 

An untilled ground, 

Mettleſome, briſk, 

To wear a uit to rags, 


To fall a jeering of one. 


A good fellow, a greedy gut. 


An idle boy or gitl. 


oi 


L 


For 


Une friponerie, une aQion de 
fripon, 

Des yeux fripons, 

Il n'y a pas de quoi frire, 

Friſer(toucher ſoperficiellement) 

Quitter le-froc, | 

Faire froid a quelqu'un, 

Froid (ſerieux, reſerve) 

Un homme froid ou e dans 

ſes diſcours, 


Froncer (pliſſer) 


Froncer ou rider le ſourcil, 


De quel frond oſe t'il s 'oppoſer a 


tout ce que je veus ? 
Faire front de tous cotes, 


De front, 


Se froter Laws 2 faire) 
Il ne s'y faut pas froter, 


Ce ſont pour moi des fruits nou- 


veaux, : 

Fulminer, ou jetter feu & flame 
contre quelqu'un, 

Fumant de colere, 

S'en aller en fumee, | 

Fumet de vin, oude viande, 


Mourrir ſur un fumier, 


Furtivement, | 

Jambes de fuſeaur, 

Les gourmets eftiment un vio, 
qui à un fumet agreable, 

Demeler une fuſce, 

Un bois de haute futaie, 

Futaille (a mettre le vin) a 

Vn faun fopant, e 


A roguery, A cheating wick, 
Wanton eyes. 


There is nothing to be got by *. 
To touelt Ughtly, to graze. 
To forſake one's monk ly order. 
To receive one coldly, 
Grave, cloſe, reſerved. 


A man that ſpeaks but a knn 


To gather. 

To bend, to contract one tee 
How dares he beſo * 
oppoſe my will? 

To face every way. 

A- breaſt. 


To meddle with. | 35 


It is not good meddling with it. 
Theſe are rarities to me. 


To ſtorm, to be mad, or angry | 


Fuming in paſſion, » - 
To come to nothing, 7M 


Flavour. 


To die in a ditch. 

By ſtealth, ſecretly. 

Spindle-ſhanks. 2 i 

The wine conners ſet a ets 
upon wine that has a flavour, 


To clear an intricate bufineſs, + 
A _ or foreſt of high trees. 


Ac 
A al. or evaſion, 


7 os 


TEE. 
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1 e calls aux gages, 
Pouſſer la gageure troploin, 


Un Sagiſte (valet decomedie) 


Je vous donne gagne, 

Un gagne deniers, 

Gagne-pain, . - 

Gagner quelqu'un (le „ 

Gagner quelqu'un (le corrompre) 

Gagner pais ou chemin, 

Gagner au pied, 

De gaſeté de cœur, * \propos 
delibere, 

Le tour eſt gaillard, 

' Avoir gain de cauſe, 

. Galemment, 

S' habiller galemment, 

Avoir quelque galanterie, 

Donner du galbanum aquelqu? un 
(amuſer de e innu- 
tiles) | 

Galefretier, 


Vogue la galere (arrive ce qu'il 


pourra) 
Aller au grand galop al opial, 


Ov-lvi a bien chants! pane, Ms, 
Cela paſſe votre game, 4 


Souple comme un gant (facile, 


accommodant) 


4 
* 
* IJ 
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GAN 


He is turned out of his place. 

To carry a Jef, or a thing too 
far. 

A ſupernumerary, or hired man 


in a play-houſe.. 


I own myſelf ee eh 


A wharf porter, : 


Livelihood, 


*Fo prevail upon, or with one. 


To bribe one. 
To get ground, to go forward. 
To run away. | 


Wantonly, on purpoſe, | 


Tis a pleaſant trick, - 
To carry the cauſe. 
Genteely, handſomely, 
To go genteel, 

To have ſome intrigue, 


e 


To put a ſham upon one. 


An idle vagabond, : 2 ſcoundrel. ? 
Good hap, to be lucky. . 5 


- 7 


To run full ſpeed to one's ruin. 


He was ſoundly chid, mos 
ed. | 


That is paſt your gail, 5 


As pliant as a wier. ſupple, 


eaſy. 


Fen 


6 


Ten ſuis garant, | 

Faire le mauvais gargon (ou le 
brave,) 

Donaez vous gardede cet homme, 
It n'a garde de le faire, 

= Je n'ai garde de commettre de- 
ſocmais une pareille faute, 


Je wai garde d'y aller, | 
Garde boutique, 5 
one eee 
Garde noble, 


Gardefour, ' 


En garderune a | euelqu* va, on 
la lui garder belle, k 


: Gardez vous bien de le Faire, 7 
Gare, intetject. 


Sans dire gare, 


Un garnement, un berkene 
garnement, 

Garoũage (lieu dedebauche) 

Garroter, | 

Faire ou dire des gaſconades, | 

be gatey (ſe deerier)- . 


c'eſt un gate metier, = 
Un gateur de ar 4 5 111-4 & 


= 2 
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I warrant you, I'll anforer for it, 


'To hector it, to huff. 
Beware of that man, 


He is far from doing it. 
I ſhall take care not to commit 
ſuch a fault again. 


I am not ſuch a fool as to 80 thi- 


ther. 


A ſlug, 2 commodity that will 


not go off, 


The guardianthip of 2 freeman” 8 
children. 


The guardianſhip of a nobleman $ 


Rails on the outfide of brag, 


or Keys. 


3 
4 ES, . 


To owe one a ſpite. MOT 


Be ſurs not to do it, abſtain from 
— Its 
Have a care, make way! and 
out of the, way: 
Without ſaying why or where= 
fore, * 


A rake, a wicked, lewdfdlow; 


Stews, bawdy-bouſe, wann 
To tie faſt. 
To boaſt, crack, ar bi iP 


To get an ill name. 1 4 © 


He underſells his gocde, * 
dervalues his labour. 
A — of paper, | * 
6 4 Un. 


Un gavache, 
aller pas franchement, 


der, 
 Gaudeamus, _ | 
C' eſt du Gaulois, bo 
C' eſt une groſſe gaupe, 
Se gauſſer (ſe moquer) 
Se gendarmer (ſe facher) 
Se donner la gene, ſe mettre 


que choſe, 

_ Cener, 

Generallement — 

Un genre de vie, 

Les gens du roi, 

Le droit des gens, 

Gentillatre, | 

Gentilleſſe (tour d 1 _ 
able) 

Gentiment, 


| Gerer le dien d' un mineur, 
ei git, 
Tout git, ou conſiſte, en NAY 


Geſtion, 

Rechercher la geſtion de ; wo 
qu mm 

Faire des tours de pibeciens, - 

. Cela n'eft pas de votre gidier, 

II a fait gille du pied, 


Une voix glapiſlante, + 


Gauchir dans une affaire, n'y 


_ . Gauchir aux . les elu- 


Feſprit a la gene pour quel- 


61 L A 
| A pittifol fellow, a ſcoundrel, 
To uſe ſhifts, 


To ſhun, to decline difficulties, 


Merry-making, drinking about, 
That's old french, 7 


It is a big flut. 

To jeer, to banter, | 

To fall into a paſſion.. - 

To putone's brain upon the rack, 
to beat oneꝰs brain about ſome- 
thing. 


To conſtrain, to trouble. 


Generally, commonly. 
A manner of life. 
The kings council. 


The law of nations. 


A poor gentleman, a ſquire, 
A pretty, witty or Wy con- 
eeit. 


Prettily. 


To manage the eſtate of 01 one under 
age. 

Here lies. 

The whole buſineſs lies 3 in that 


point. 


Management, adminiſtration- 


To call one to an account. 


To ſhew juggling tricks. 


That's none of your buſineſs, 
He is run _ 


A ill Wiese g hs 
b Se 


it 


Se glorifier d'une choſe, 


Les gouglous de ma bouteille, 


Un joueur de e 
Gober, 


11 gobe tout ce qu'on lui dit, , 


| 1 ne ſange qu "a fe goberger, 5 
De Ja godaille, piquerte, meckant 


— vin, 


Un godelureav, 


II lui tient le pied . code, 

II nous tient le pied fur la gorge, 

en gorge (me ce yup ay a 
pris 1 


Rire a gorge deployee, 


Se gorger, 


Un govjat, 
Une gourgandine, 
Une gourmande, 


Gourmander (traiter — 
Se laiſſer gourmander, 


A voir le gout bon, 
II n'a point de W pour _ 


- ſciences, 
Trouver une hole 2 wa gout, 
Je ne erois Bs $7 ER de votre 
- gout, 


Ses habits bet birnieremy. 


nificence & du meilleur gout, 
Ouvrage de omg your 2 n- 
ture) N 


Je n *entens goute; 5 
— , T2 
a R LT, E % 
* 


* 4 
\ 
0 * 
ry 7 1 2 


To be proud of thing. 


His cloaths are extreme t- 


„ 
Sy 9 + 


The guglingsof my bottle, when 
it is emptying. | 

A juggler, a cheat, 

To ſlap up, to gulp down. 

He believes every thisg one fays | 
to him, 


He minds nothing but hi plea. 


- fure, | 
_ thin, 8 wine. 


A ſpark, a ſop. 
He has the whip had of him, 


He uſes us like ſlaves. ' 
To refund. 5 \ ; 


To break out into laughtes, * 
To fill one's belly. ST 
A black- guard. LT NS Oy 
A flirt, a crack. OT 
A cuff, or fiſty i 

To abuſe; to check. 


To fe g bin, cobe abuſed, 
To love good things. © 


He does not reliſh learning, 


To reliſh a thing. 


I do not THO that will le f 4 


you, 


ficent andof the beſt 155 TE 


ps Li} 
A noble def n. „ 
1 > CY . 8 4 * 
I am quite FO" 55 
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Je ne vois goute, 
Je ne vois gouteen cout cl 
_ Govte a goute, 
 *Gouter (approuver) 

Tenir le gouvernail, 

Un grabat, 
| Grabuge, | 
Dieu mi en faile la grace, 


Vous avez mauvaiſe grace de 


vous plaindre de cel, 
Vraiment vousavez bonne grace 
de croire-que J'y veuille con- 
ſentir, F 
Aurois j je bonne gracede le dire? 
Vn diſcours qui a de la grace, 
Laction donne de la grace au diſ- 
cours, 
Bonnes graces (bienreaillance) 
'Graciable, 
'Gracieuſer quelqu un, 
Avoir un petit grain de folie, 
Oraiſſer la pate a quelqu Wy : 
A grand peine, l 
Dormir la graile matinee, 
II en fait ſes choux gras, 
Vous en etes bien plus gras pour 
avoir fait cela? 


De ſon bon grez, 


Contre mon gre, 
Se laiſſer aller au "pre dex flots, 


Voila qui eft a mon gre, 
Elle eſt aflez a mon gre, 
Savoir gre d'ung cho, 

= en ſavoir mauvais ns, 


GRE 


It i is all a matey to me. 

By drops, drop by drop. 
To reliſh, to like, approve, 
To govern a ſtate. | 
A couch, 


'Quarrel, debate. 


God grant I may. OE 
There is no reaſon ond you 60 
complain of that. 
Truly you are a pret = an to 
think that I _ nes to 
Would ic become Hoke. coy it ? 


Action gives life to Ghia dil 
courſmdme. 

Favour, benevclerce. 

Pardonable. : p 

To ſhewa great kindneſs to one, 

To be a little crack-brained, - 

To greaſe one in the fit, _ 

With much ado. 

To ſleep very late. 

He gets well by it. 3 


What have you got by —_ of | 


. 
Of his own: spl 
Againſt my will. 


To commit one's it to the 


Waves. +: 1 I 
8 4 


* pleaſes me. 


I like her well 3 bo my 
To takea thiggkindly.:/ 


To take it ill of him. x 


Te 


2 "hh + of * 


GUT. 


Je m' en fai manvais gre, | 


Bon gre, malgre, 


Il eſt un peu grele, - 
Etre gris, ou un peu gris, 


Faire le gros dos, 


Avoir le eœur gros d'une injure, 


_ Pnvie de femme groſſe, 


Etre gros de faire quelque choſe, 

Un gros animal, 
deau, un ſtopide, 

11 m'a dit Paffaire en gros, 

Cela eſt fort groteſque, 

Grouiller, 

Se mettre en gtumeaux, 


Paſſer une riviere a gu, 

Sonder le gus (2965 6 uneaffaire 
eſt faiſable) 4 

Une guenipe, 

II ne gen faut guere, 

Elle en prit Poccafion de men 
faire la guerre, 

De bonne guerre (de bonne foi) 

Nom de guerre (ſobriquet) 


. Un courtiſan doit. avoir 1 du 


guet, 5 | 
De guet a pens, . 
II n'a que de la gueule o ou tu 
babil, . 
C'eſt une gueuſeti e 
Un guey” W: 200 


IETF & 


"454 * 
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un gros lour- 


I am very angry with myſal for 
it. | 
Will he, nill he, or whethae 


one will or no. 


He is low in the world, 


To be tipſy. Vn * 2 f 
To look big. i 3 
To reſent an injury. : 
A longing, a woman's ; longing, 
To long to do a thing. 


A blockhead, a dune. 
He told me the thing i in ewe! 


terms. 
That is very 3 . 


To clod or lat.. 
To ford the river... | Rt | 
To ſound a buſineſs. | " 

— flut, 4 45 5 pool | 
It wants. but 88 . 
She took, that occafionto: bane 
. me about it. vi Þ 47 5 1 
Fairly, by fair play. 18461 8 4 


A nick- name. 


A courtier muſt look out « tar 


+ Wilfully, on ſet purpoſe, » 5 4 
He Has nothing but talk. 


11 
acti 


It is ſorry, pittiful Guff. 
95 opt, ith 3 tick. 
ou bring. me ill Jycl 


92 
Guinde, ac, 
ps IO, 


N efprit hagard, +» 
Se haler, 
Hanicroche, 

- Une Haridelle, 

Faire haro ſur quelqu'un, 


Une harpie (mechante femme 


criarde) 
Se hater de faire ſon coup, 


II fait hauſſer le coude, 

La riviere a bien havffe, 

Etre haut en covleur, 

Haut a la main, 

Tomber de ſon haut, 

I penſa tomber de ſon haut 

en Paprenant, 

Parler haut (avec arroganee) - 

Faire baut le pied, | 

Traiter quelqu'un du haut en bas, 
La hauteur avec Jaquelle elle te 

_ refuſa, 


Au hazard de 1 pour teme - 


raire, 1 g 
A tout hazard, 
Un mot hazards (une expreſſion 
hazardee) 
Nouvelles hebdomadaires, 
Etre cocu en herbe, 


ag bon dled es herbe, 


: * 


* 5 , 
2 71 Ay . 
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Starched, over- ſtrained. 
Bombaſtick ſtile. 


A vild unſociable man, 
To be ſun-burnt, 
Hindrance. 
A jade, a ſorry horſe, or mare. 
To makea hueand cry 8 one. 


A ſcold, a ſhrew. 


To haſten the execution of one's. 
defign. 

He can drink hard. 

The river is ſwelled very high. 

To have a great colour, 

Haſty. . 

To be in amaze. | 

He was firuck with wonder | 
when he heard it. 

To ſpeak big. 

To run away. 

To uſe one with contempt. *' 

The ſcorn with which ſhe refuf- 
ed him. 

Tho' I ſhould be 40e br a raſn 


man for it. 
KF Let the worſt come- to the worſt, 


A ventured AR 


Weekly news. | 5 

To be cut for 2 ciletold, RY 

To ſpend one's revenue before 
it comes in. 


Coupe 


* Couper beide ſous es pieds a 


= ia There qu'il faut, 
L'heure du befger, 

Sur Pheure, 

A. la bonne heure pour I 

A la malheure, 8 
Cela heurte le bon ſens, 


On ſe heurte toujours ou Pona 


mal. 


Un combat homme a homme, 


Sauf votre honneur, 


Faire les honneurs de la maiſon, 5 


Hormis, 

Ti rer ou faire horoſcope de quel - 
u' un, 

Pai horreur de le dire, 

Jai horreur d'y penſer, | 

Hors de prix, | 

' Hors d'heure, — LO 


| Huee,(crisde plufieurs verſornla) | 


+ Huee (cris pour ſe moquer) 
Huer, 


Plaider a huis clos, 

. S'humaniſer, | 
Je ſuis d' humeur a me battre, 

- C'eſt un homme des plus huppes, 


HUP 


Unſeaſonably. 


He is a topping man. 


To trip up one's heels, to ſup« 
plant one, 


He has piſſed upon a nettle. 
A pedant briſtling with Greek & 


Latin. 


To ſtand on end, 10 ſtare up on 
end. 


Readily, freely. 


I will be there in due me 
The happy, the critical moment, . | 


Immediately. 


So much the better for Bim! 
Unluckily, unfortunately. 
That's contrary to common ſenſe.” 
That part is moſt apt to be hurt 
which is ſore alread ß. 
A ſingle fight. 
Under correction. T7 
To receive & entertain the gueſts, 
But, ſaving, except. 


To calculate one's nativity» . 


I dread to ſpeak of it. 
I hate to think of it, 
Extremely dear, | 


A ſhouting, 
A whooting. 
To whoot at. 5 
To have a private hearing. 
To grow genteel, civil, ſociable, 


I am willing to icht. | 
Jade 


P 


* 
F 


- 
* . 
7 * 
o 
' 
= 
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. 4 tems paſlZ) 
1 le croc en jambes a 
elqu un, 
Un 928 75 jarret (un filou, aſſaſſin) 
Un cul de jatte, 
Fen ai perdu Videe, 
Jetter des oeillades, 
ee ke etincelles, 
s abeilles ont jettẽ, 
etter feu & flames, 
ter ſon ſeu. ou ſa colere, 
ter de la poudre aux yeux de 
quelqu un, 


Se jetter a corps perdu au milieu 


des ennemis, 
Pirer fon epingle du j jev, 


Jover a jeu ſeur (etre aſſourẽ de 
reüſſir] 


Etre a deux de jeux, 
Jeu d'eſprit, 
Jeu de paroles, 


Ul 


Cacher ſon jeu (ou ſes defleins) 


Ilya des gens plus longtems jeunes 
que les autres, 

Malade imagigare, 

Imbecile (de J 

Imbecile (d' eſprit) 

e 


IMP: 
L 


In old time, 
To give one a fall. 


A bully, a ruffian. 
A cripple. 


I forgot it. 

To caſt ſheeps eyes.. 
To ſparkle. 

The bees have produced. 


Joo fret or fume. 


To vent one's paſſion. 
To caſta miſt before one's eyes. 
To run headlong amo gl the 


enemies. 


To ſlip one's neck out of thecol- 


lar, 
To go upon ſure ground. 


To-be upon even terms. 
A piece of wit. ä 


A quibble, a playing 3 


To do things cloſely, or under- 


hand, to diſguiſe one's dean. 


Some ripen later than others, 


A man ſick in conceit, 


Eeeble, weak. 


Simple, filly. 
Fo take polleflion of. 


"D 19m 


Tl a des ſaillies impayables,. 

Faire l' homme d' importance, 

I me preſſe importunement de 
le payer, 

Donner de mauvaiſes impreſſions 
de quelqu” un, 

Incartade, 

Faire naitre un incident dans un 
proces, 1 

Des idées incompletes, 

C'eſt un homme incomprehe! 
ble, | 

Vivre independamment, 7 

Conſerver ſon individu, 5 

Par indivis, 


Vivre d' induſtrie ou de finefſes, 


Un chevalier d' induſtrie, 
H lui a dit mille infamies, 
Il me fit une grande infidelite, 


S' ingerer des affaires d' autrui, 


II &ingerede me donner des avis, 


A mon inſceu, 


Je m' inſeris en faux contre ce 


qu'il a dit, | 
Au meme inftant que, 


Soyez mieux inſtruit avant que 


de vous plaindre, 


Etre d' intelligence (s' RE | 


Intemperance de langue, 
On lui fit entendre avoir tort, 


Une perſonne bien ou mal inten- | 


| Tionnee, 


He has admirable arts of A | 
To pretend to great matters. 


He duns me for his money. 


To give a bad character of one, 


A. quarrel, inſult, 


To ſplit a-cauſe, 
Inadequate ideas. 


He is a ftrange man, 


To depend upon nobody. 


To take care of one's carcaſs. 

Jointly, copareeny. 

5 live upon one's wits, | 
A ſharper, 

He called him athouſand names, 

He was very unfaithful to me. 

To meddle with others concern= 
ments. f 

He takes upon him to adviſe me. 

Unknown to me. 

I will prove the falfity of his 955 
ing. 

As ſoon as. 

Know better the matter before 
you make complaints, 

To play booty together, to jug= 
oi. 

Too great a freedom of ſpeech. 

He was given to underſtand that 
he was in the wrong. 


A perſon well or ill affected. 4 
| Il 


96 


Ils etoient mal i intentionnes pou 
la paix, | 


II eſt un des mal intentionnes, 


Il demeura tout interdit, 

Un diſcours interreſſant, 

Des nouvelles interreſſantes, 

Votre honneur y eſtinterreſſẽ, 

Un homme interreſſẽ, 

Iy va de mon interret, 

Je le ferai ſi j'y trouve mon in- 
terret, 


Vous interpretez mal ce que Jai 


dit, 
Se/tirer Einttigues, 
Une femme d' intrigue, 
Comble de joye, 
Joindre quelqu'un pour 10 parler, 


Se jouer de quelqu'un (le trom- 


per) 
. Jover au plus fin, 
Ne vous y joués pas, 
Etre le jouet de la fortune, 
Il eſt notre jouet, 
Subir le joug, 


Je ne vois aucun jour a vous ſer- 


| vir, 
Je n'y vois point de jour, 
Si je vois jour a cela, 


Un donneurde bon j jour, 


Be faite; jour, 
Perce a Jour, 
Au premier jour, 


To make way, to break through. 


They were averſe from peace. 


ſons. 
He was put to a ſtand, 


He is one of the diſaffeRed per» 


A moving or affecting ſpeech. 
News of great concern. 


Your honour is concerned in it, 
A covetous, a — man, 
It concerns me. 


I Vill do it, if I a it © beneficial 


to me. 
You mifinterpret what I ſaid, 


To get out of a ſcrape. 
A bawd. a 


Overjoyed. 
To accoſt one. 


To make a fool of one. 

To vie cunning with one. 
Do not meddle with it, 

To be the ſport of fortune, 


He is our laughingſtock. 


To ſubmit himſelf, : 
I ſee no way to ſerve you, 
I find in it ne poſſibility. 


If 1 find the thing Yeafible, 


One that gives nothing but fair | 
words, 


Bored through,” 
At the firſt opportunity, * 


1. A N ov 
'En pleln Jour (devant "tout le At noon: PER in i the face of . | 


monde: 4.017 © whole World. 
Eft il jour, chez vous? Are you up? 4 
Vivredu } jour h Journee, „„ Vrefror, hand to 8 
Il eſt a la joye de ſon cut, He has his heart's delight. 
Fair e venir quelgu' un ABT; To bring one to reaſonable terms. 
Juger en premiere inſtance, | 3 e hearing Gy on 
Au juſte (preciſement) „ preciſely, exaAtly, = 
Se faire ju tice, ſe rendre joſtic, To be his own. e . 
4 . 3 | K K ; FE . 15 FF LY I 
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YT INTHE (affiireen em- An intricate, rroubleforn buſi- 


brouilléę) „„ des £ 
, e lache, A coward's tri ek. 
Lacher la main a quelqu' un, I To give one more 1 3 
Lacher priſe, Jo let go one's hold. 
Lacher le pied (reculer! To loſe ground. 3 
Lacher au pied (8 ee To run away, , 
C'eſt un franc ladre, _ He is a miſer, a fard? d 12 1 5 


Laiſſes, laifles, c'eſt aſſez, » Forbeay forbear, that's enough. 
Cela ne laiſſe pas d' etie vrai, og Nevertheleſs it is true. 


Ils ne laiſſent pas d'avoir leur Vet they are 2 ut thefr 


uſage 8 uſe. 
ir Se laiſſer r battre, Toer one Sell tobe heaters 
Avoir une dent de lait contre : SE 
F Lo 
Un lambin, e A humdzum, a flowback, 


Rompre la lance ee To enter the lffis with one. 
8 ffi e lancer ſur quelqu' un, ; To 5 to ruth upon one. 


Vivre 


98 
Vivre langoureuſement, 
La langve lui 4 fourché (il: a at 
un mot pour un autre) 5 
Prendre langue, 5 
Avoir la langue bien afl e, 
Un coup de langue, 
Donner un lardon a quelqu un, 
Au lang & au large, 
Boire a tirelariget, 
I! y a perdu ſcn latin, 
e ſuis au bout de mon latin, 
ver la tete a quelqu'un, (! e 
cenſurer) 
Leſiner, 
Il prend tout av pied de la kettre, 


I eft mediccrement lettré, 


Matcher tete levee, 


Rire du bout des levres, 


Ib n'eft pas encorealſez , 8 


N'avoir pas un liard valant, 

II vous eſt libre de faire ce qu'il 
vous plaira, 

II traine ſon licou, 

Un diſcours bien lie, 

A mechant chien court Len, 


Nous liames une etroite amitic, 


S'allier en bon lieu, 
Iſſu de bas lieu, 


Faire amour en bon les, 
En quelgne lien de, 55 


5 «©. 


TELE 
To pipe away, to linger. 
His tongue trip, 


# ws LR 


To inquire, to get "intelligence, 
To be very talkative, 
A jeſt, _ 

To g. ve one a rub, a wipe, 
Far amd; idle. 
To tope briſkly. 2 

He has loſt bis labour i in u. 


Fa 
1 1 
W +4 


T am at my wit s end. 
J To rattle, to chide one. 
To be ſparing, faving.. 


He takes every thing literally. 


He is a pretty good ſcholar. 
To go barefaced. 


To laugh but from the teeth oud- 


ward. 


He has not ve learned wit 


enough. 
Not to be worth a farthing, 


You may do what-you date 


He will be hanged at Jaft, 


A coherent diſcourſe, : 

A curſt cur muſt be tied ſhort. 

We jaineda ſtiict triendſhip with 
one another. 

To marry into a good family. 


Meanhy born. 


Fo fix one's love upon a deſerv- 
ing perſon, „ 


T e 1 ini 
7 
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OT 


It n'a ni feu ni lieu, 
H m'a tenu lieu de pere, 
Paſſer la lime for un ouvrage, 
Le lit d'une nere, 
Il eſt fur la litiere, 
Ranger un etat ſous ſes loix, 
Voir venir quelqu'un de loin, 
(decouvrir ſon intention) 
Cela va plus loin que vous. ne 
penſcz, 
II ne la portera pas loin, 
Bien loin que cela ſoit, 
1 eſt foin de ſon compte, 
is ſont encore loin de compte, 
Avoir les dents bien Jongues, 
Je leconnois delongue main, 
A la longue, (avec le tems) 


Une afſaire qui tive en longueur, 


Lorgner, 

Louanges empoiſonnces, 

Ex pteſſion louche, 

Se lover de quelqu'un. 

Enfermer le loup dans la bergerie, 
Entre chien & loup, 

Une lourde faute, 

Vous avez trop de lumieres pour 
ne pas le compeendre, 

Il a beſoin ce toutes ſes lumieres, 

pour en venir a bout, 

KR a un bon lomjoaire, 

Prendre la lune avec les dents, 
Il tient de la lune, 

De haute , 


1 ur 


He has not ahouſe to creep in. 


* 
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He was as a father to me. 
To poliſh a work. | 
The channel cf a river. 
He is fick a-bed, bed-rid, 


- To, ſubdue a fate. 


To ſee whereabout one is, 


That' s of greater conſequence 
than you imagine. | 


He ſhall not go long. unpuniſhed. 
It is far from being ſo. 


He will be out in his account, | 


They differ ftill very much. 
To be ſharp ſet, or almoſi 9 


He is an old aa tene of mine. 
At long run. 


A buſineſs that Vans, which 


goes on. heavily, |} 
To ogle, 


Mock praiſe, 


A dudious expreſſion. 

To be well ſatisfied with one. 

To patch up a diſeaſGPG. 

At twilight. 

A groſs fault. 

Your underſtanding is too er 
not to apprehend it. 


He wants all his parts, to being 


it about. 
He has a good eye gehe. ; 
To attempt impaſſibilities. 
He is a little crack-brained. 


 Cleverly. by main force. 


H: 2. Luter 
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Luter contre la n.. ou la 
mort, 
Faire le lutin, 
II a des yeux de linx, 


E ne le ot mocks} pas, 


M 


MAL 


To ſtrüggle with fortune or 
denn! 

To make adeadly noiſe, to bloſter, 

He is gs 


I did not mince the matter to him, 


Monſieur vaut bien Madame, He is as good as ſhe, 


Un fin madre, 

Force majeute, 

Faire maigre chere a quelqu' un, 

Un pinſe maille, un taquin, 

Ils ſe tiennent tous par la main, 

Jen mettroisla main au feu, 

Faire main baſſe ſur Pennemi, 

Coup de main, 

Preter main forte a quelqu'un, 

II eſt haut a la main, 

Prendre a toutes mains, 

La main me demange, j'en al 
grand envie, 

A pleines mains, 

Il a trouve ſon maitre ou (a qui 

parler) | 

II ne ſonge pas a mal, 


Vous expliquẽs mal ma-penſte, 


Vouloir du mal a quelqu'un, 

Cela ne me touche ni en bien 
ni en mal, 

Vous vous y prenez mal, 

Vous entrez mal dans mes ſen- 
- timents, 


A ſharp blade. 

Superior power. | 
To give a cold reception. 
A pinch-fift, pinch-penny, 
They go hand in hand together, 
I would take my oath on't, 
To put all to the ſword, 

A bold action. 

To ſuccour, to help one. 
He is a proud ſurly man. 
To catch every way. 


My fingers itch to be at ie. N 
Plentifully, liberally. _ 
He has met with his match, 


He means no harm. 

Vou put an ill conſtroction upon 
my meaning. i 

To bear one a grudge. 

That does not concern me neither 
one way nor other. 

Vou go the wrong way to work, 

You groſoly miſtake my meay- 
ing. 

1 


MAR 


1 veut nous mettre "oo enſem. | 


ble, 


Ce portrait ne vousreſſemble pas 


mal, 
Etre malenpoint, 
Malepeſte ( jurement comique) 
Bon gre, mal gre, 
Malmener (maltraiter) 


Un malotru, 


Malſeant, 
Malverſation, 
Malvoulu, ; 
II branle au manche, 


fir bien des fatigues) 
Un mangeur de crucifi n, 


Par maniere d'acquit, | 
Il a fait une etrange manœuvre, 


Arme a fea qui manque, 


Manquer au rendẽ vous, 


Le cœur me manque. 
Vous en ſerẽz mauvais marchand, 


Que marchandez vous, 


Marchandiſe wirbt efts 5 Pleaſe the eye and pick the purſe, 


vendue, 
Je le ferai _ qroit, 
Contre vent & matte, 


fy 
A 
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He has a mind to make us fall 
out. 
That picture ĩs pretty like you. 50 
To be at an ill paſs. 


Vaſbuddik ins. 


Will he, nill he. 
To abuſe, to uſe ill. 


A fad, a pitiful wretch, 

7G Unſeemly, unbecoming. 
Miſdemeanor. 8 
HFated. 

e wavering. 

C'eſt une autre painde manches, 

II n'eft pas manchot, 
Manger de la vache earagee(ſouf- ; 


It is quite another thing. 


He is no fool. 


To bite on the bridle, to indure © 
many hardſhips, 


A ſuperſtitions fellow, a bigot. 
Ce ſontdes manieresde e = 


Par:maniere de dire, 


Thefe are only words of courſe, 
As it were, as one ſhould fay, 
Slightly, careleſly. ' 

Hie has made firange work, 


A gun that mis-ſerves. 


To be difappointed, to diſappoint / 
one, f 
I faint. | 885 


Vou will have an ill W of it. 


Why are you irreſolute, 15 at 


a ſtand. 


I'll keep him to his behaviour, 


In ſpite, or againſt all ane? f 
. a da franche bebe, He mea dd m. 4 


1 3 
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Croquer lemarmot, * 

Un maroufle, 

Avoir martel en tete, 

Vn maſſacreur (qui fait mal un 
ouvrage) 

C'eſt un grand matin, 

Dormir la graſſe matinee, 

Un fin matois, 

Une fine matoiſe, 

Mauſſade (ſale malpropre) 

Trouver une choſe mauvaiſe, 

S'il veut faire le mauvais, 

Jl atrouve plus mechant que ſoit, 

Faire le wechant, le brave, 

Deccuvrir la mèche (ou; le ſecret) 

La. medaille eſt renverſee l for- 
tune a change 6 


Tourticz la medaille, ; 


Une m62ere, - | 
Batiment qui menace ruine,. 


Vous devez vous menager avec ' 
lui, 5 Ty p | 


* 


— 


Mence, (mauvaiſe pratique) 

Menus plaiſirs, 

Aualer 1: mer & les poiſons. (ou 

 gabſ@ber tout) 

C'eſt la mer a bare ffaire qui 
n'a point de fin) 

Om tit a fait une rude merev- 


riale, IE 6 /f „ 


Us homme, de mexite,. . 5 
| ls NR COTE, 


A bungler. 


To dance attendance, te walt. 
A booby. 
To have a gea in his ear. 


He is a great maſly fellow. 

To ſleep one's belly full, 

A cunning blade, a ſharper. 

A cunning gipſy. 

Slovenly, fluttiſh. 

Not to hike a thing, 

If he will be obſtinate. —» 
He has met with his match, 

To bully, to hector. | 
To find out the intrigue, the rote 


The caſe is altered. 


Turn the table, eonſider the thing. 
in another way. 


| A bitter ſcold, a ſhrew, 
A building in decay. | 


You ought te er fair with 
him, 


Underhand dealing, plot, con- 


ſpiracy. 


Pocket - money. W 


To make all NY: 


It is an endleſs | \bubnefs,, | 


64-576, | | 
He was ſeverely checkedy. - 
primandedh gn: ans 4 


A worthy or 88 . 


He values bimſelf — 5 


upon it. 


Sans 


NM 18” — — 


Sens avoir meiſte, l Undeſervedly. . . 

C'eſt unfia merle, un been, 1 is a . ng , 
| romiſe mountains 1. 

Promettre monts ebe, 1 = MEAN | 15 1 

Se meſallier, „ oo marry below one's- 5 8 

Un meſquin, „ | A ſordid, niggardly fell. 

Ne garder point de ebe ade To have no regard, or reſpect ſor 


4 


quelqu'un, one. 
1! eſt. entietemnent tnotamare, He is quite altered, or another, 
phoſe, man. 
C'eſt un tour 3 e fon. metier, Pahhat's one of his tricks. 
Un homnie f metable, A very genteel ort of man. 


Mettre une choſe au net, „5 W thing fair. „ 
Mettre les autres en trag, To lead the dance. Saw 13 
]'y mettrai bon ordre, I ſhall take a courſe about it. 


Se mettre a faire quelque chess, hv — idee to Ow 4 


+ 


\ | Mettre ou g pooſfer a bout h pa- 5 
tience de quelqu'un, To tire out one's ER 


Mettre en credit, en reputation, To ſet vp, eo 2 066 gage BY 
Se mettre bien dans N de 


To get one 's favour, or love. 80 
queldu un. 5 ne | 
Si je me mets aprez vous, 17 1 fall upon vou. 4 
Un homme meur, b A diſcreet, ſober, Raid mans 
Apres y ayoir meurement penſe, Upon mature deliberation, -, 5 
Faire meurir la . To rot the coug. v6 3-1 
A qui mieux, mieux, 85 3 In emulation of one another... 2 
Faire Te mignard, „% 4 TO re Wb for a bend.” 
Argent mignon (ou de reſerve).... Spare money. BEE 1-65 inal: 1 
| Il n'y a pas de milieu a cela, There is no 5 er way. 
.. . ̃— to" | 
OO, | 5 prim. n 
1 3 Ja mine 4 e *. 1 8 like to pay If 
15 es, Ws. : 


2 As 
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Faire bonne mine aquelqu'un, 

Faire mauvaile mine, 

Faire bonne mine en mauvais jeu, 

Faire mine de quelque choſe (en 
faite ſemblant) 

Eventer la mine, (decourrir un, 
deſſein) 

Il a un vilain minois, 

Voila un beau minois, 

Mipar tir, 

Se mirer dans une fontaine, 

Un mirmidon (vn petit homme)” 


Un homme de miſe (bien fait) 
C'eſt une miſere, 


K 


O1 


To Re fair to one. 
To look ſourly. a 
To ſet a good face on a bad game, 
To ſeem, to make. as if, to pre- 
tend. 
To diſcover, to dere a de- 
ſign. 
He B45 an ugly lock. 
There is a pretty mal 


Th part in the midſt, = divide 


in two. 


To ſee one's face in a ſpring, - 


Miſericorde! (marq ie 


Mitonner (la ſoupe) 
Laiſſer mitonner une affaire, 
Un mur mitoyen, 


| Charger un canon a ne, a 


Du vin mixtionèe, , 

Premier mobile (qui donne 1. 
branle a une affaire) 

Se moderer, ſe regler, 

Titer ſa poudre aux moineaux 
(vaine tentative) 


11 ne Pagit rien moins que de 
cela, 


Le moins du monde, - | 
I yagi du plus ou du W of 
0 moins de rien, ; 
Atant mains, 1 
* hi 1 | A- x 


A partition wall. 


A ſhrimp, a ſhort-arſe, 5 
A genteel, an n man. 
It is a ſad thing. | 
Bleſs me! 

To let the ſop 8 

To let a buſineſs ripen, 


. 
a SS 


To charge a cannoh. with caſe-,, 
mo... | 
Adulterated, mixed wine, 


A ring-leader, he that leads the 3 
gane 


> Ta refrain, or cont n ode t alf. 


+ 


a Never 1⁰ ae, 


To make a vain attempt, to loſe 
one's labour. 


That's not the dello in the 
leaſt. 


2X4 28 1 ft} eee 


The queſtion is Abe: the odd 


quantity, in 
_ In a moment 
1 
* 


3 


UE IO 


A moins de cela — 8 
A moins de cela je n'y irois que Were it not for that I ſhould 80 
malgre mol, . dhuere againſt the ee 5 

Ni plus ni moins, Juſt as, : 

La rougeur lui monte au viſage, She begins to colour, 

Monter ſur ſes grands cheveaux, To ſtand upon high terms, 

Votre habit montre la corde, 'Your ſuit is threadbare, oF 

Sans ſe moquer, tout de bon, In good earneſt, ſeriouſly. 

11 s'en morara les dpigts, He will rue it, he will N 

I 3 les dhitzts (il en eſt He is mad at it. * 

Morfondre, ou ſe morfondre, To catch cold upon bn | 

Morguer quelqu'un, le braver, To brave, to bully, + 2: 

Morigener (former: les meu) „ = —_ 1 8 OY 

Avoir le mot pour rire, 1 To be jocoſe. 4 

Le moteur, (ou Pauteur): The mover, 'contriver, 

Elle ſert a relever votre beans, | She is a foil to ou. 

C'eſt une fine mouche, Zhe is a-cynning Sipſ.. t; 

Prendre la mouche (e 8 | To take pet, to fall i in a paſſions ; 

Quelle mouche la pique, . +; What ails Him. 
Il ne ſe mouche pas du pied, He is not a fool. 

Donner ſur le moufle a quelqu un, To give one a ſlap, leite 10! 9a 

C ˙² Q 

Se mouler ſur 1b an, Men 1 oa die. by = 20 


Faire le moulinet avec e To make a gong d OR 


hg ogg Wr PAN 9 5 i Yoo: ver f me to death. 1 5 
Mouvoir une queſtion, . T0 ſtart a queſtion. a 0 wor 81 
Mouvoir ou ſuſeiter une qurele, To pick a Jarre. 1 
Le moyen que cela ſoit? How can that poſiibly rg . 
Rendre . muet, Tame nen- plus. r 


* 2 - 75 ey 
. - : 4 6229 44 ans 
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| 5 © | To cheat one, te tzet by what | 
Ferrer ip ele, :.. bne buys for another, 
Fantaiſies muſquees, - | Whim, odd fancies. _. 
Sans autre myſtere, Without any more ado. 


PY 2 * PA 5 » > * 5 « Y 
* 8 * f : 0 * 
43 + * . 
N 
bs : 


Au <an ſon ſang (en 


Nager entre e eaux x (ſe 


perdre beaucoup) 3 To welter in h blood. 


Naguere (depuis lad): 8 ' Newly; bot wes not wap egs?” | 

Faite naitte une ung ' To; ſtart an opportunity. - | 

Elle eft nantie de fort belles She has agreatmany good cloaths 
nipes, in her hands, > 

Nantifſement (pour dette) Security. | 

Une nape d'eau, A ſheet of water. | 

Donner une nazarde; unter, To fillip or to Nen the "TY ; 

NYzillier (parler du nes) Iv e hoſe, 0 

Reſpirer ſon air natal, I To breath one son country ait. 5 

Le jour natal, Birth · daß. | > 

Peindre d'aprez nature, To draw to the Ute. 

Imiter le naturel, To imitate the life. 

Ven ai le eur navi, Iam very ſorry fox it. 

Un nautonnier, A ſailor, a mariner, 

I met ſoa neg par tot., He meddles with every thiog, | 


Rencontrer ne a ne, ou bec abs To meet full but. 
 Avoir un pied de nẽ, (etre confus 
Ne voir pas plus don que ſort ne, - To have no foretaſt. 


Fermer la porte au u a quel qu un, To ſhut one out. 
Donner du n a terte, 


Tirer | 
tem Ger fan 0 _ ki denten To pump one. 


To be daſhed out of 3 : 


or. To diſappoint, romiſey, 


Une 


N Ou 


A generous ſoul, 


Une ame bien nee, 

Vne choſe de nennt. 

Il eſt de neceſſitẽ neceſſitante, , 

Se faire neceſſite d'une choſe 
(s'en priver) _ 


Groffircommeune pelote de neike 


Il me la refuſe tout net. 
Netoyer la mer de corſaires, 
Les neuds de Vamitie, 
C'eft le neud de Vaftaire, 
Nos neveurx, 

Cet homme eſt tout neuf, 
Il n'en ſera ni plus ni moins, 


Faire une niche a quelqy' un, 
IL s eſt niché en bon liev, 


Iln'y a lus que le nid b 


evade . 
Prendre la pie au 7 | 
Faire la nique a quelqu LY 
Faire la ſainte e = 
Un nocher, 


* ; 
ks Ys 


Charon le pale „ ee "gt So 


- He has flatly denied me. 


That man ib 
To banter, * upon, 


| The birds are flown. 


Too flight one. 
| A pilot. 1 e 124 


Un noctambule ns 5h 


Il va du blanc au noir, 

Noircir quelqu'un (le eee 

Je vous pri mettẽz moi 9 
bre de vos amis, 

A jour nomme, 

A point nommé, 


r 1 


1 i 


Ce ſont des ſaits d une 3 Theſe are facts EY ad * 
* 1 
Nouer Faiguillete: chalet un, To tie.one's. cotyitts; / : 
mene To begin . 70% 6 480 


inconteſiable,. - 


Hie goes upon extremes. 


4 At the appo: 15 0 day. 
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A trifle, a trifling * 
It is an abſolute. neceſſity, 


To rob one's-ſelf of à thing. 
To gather like a ſnoweball.. 


* 90S a > 


To ſcour the ſea, 


* 


The ties of friendſhip. 
It is the chief point, 


Our poſterity, 5 
quite ac. 
It will be the ſame thing. 


One. 


He has found a good. TY zb 


To fadwhat one looks for,” 0 
So 443 & 


'To look demure. 


Charon the grim ferryman, wt 
One that walks in his ſleeps © 


* 45 EN 
To diſgrace, to blemiſh one.” 


Pray veckon” me mm” your: 
friends. | £% 


Exactly, in the mc uf Fun 
undeniable. . 


K 


* 
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comportement) 8 
Envoyez moi de vos nouvelles, 
Point de nouvelles, 

Tomber des nues (etre ſurpris) 
Vous vous mettrez a la nuit, 
A puit GE, Fl 


BOT 


Je ſai de vos nouvelles (de votre 


J hear of your carriage. 


d Let me hear from you. 
Not a word of that. 


To be in amaze, to be amazed. 
You will be benighted, 
When it is quite dark. 


O 


E ſouſtraire de Tobeidance 
de ſon roi, 


Les terres de ſon I, 


Un objet de riſce, 
S'obſerver {dans fa conduite}. | 


On obtint cela de lui, 

A votre occafion, 

Etre en bonne ou ——_— o- 
deur, 

Le coup d' il de. ce es. eſt 
fort beau, 

D'un coup d' "ail; 5 

Cela ſe voit a l' ail, 

A vue d' il, 


Faire toucher-a0 doigt 8 & al'ceil, | 
Avoir bon pied bon eil (etre vi- 


gilant) 

Mlettre tout en eure, 

An plus offrant, . $45 
Sous ombre ou pretexte, ce 


A Tombre de a; protection, 
Q.fongera a vos interets, © 


— 


To withJraw the king 8 ml 


ance. 


His dominion. 


A laughing-ſtock. | 

To look' about one 's ſelf, to be 5 
cautious. | 

He was ſo far 8 upon. 

Upon your aceount. 

To have a good or badiname, or 
reputation. 

The proſpect of that landſkp is 
e 


At one view. 
Tis obvious to ur bey. 


By the fight, plainly, 16 | 
To ſhew plainly, to demonſtrate. | 


To have 2 watchful be. 


To turn every ſtone. 
To him that'bids — 


Under colour, or pretence. a 
Vader his protection. 3 


Vour concerns will be taken eare 


of. 


Se 


Ou en etes vous avec lvi > 


Se moquer du quien dira t'on, 
Onc (jamais) | 

En tems opportun, 

Opter, 

Retrancher de ſon ordinaire, 


C'eſt ſon ordinaire, 


N'en faites pas ordinaire, 


I y metttai ordre, 
Ordures (paroles ſales) 
11 ne ſe fait pas tirer Poreille, 
II ſe fit un peu tirex I oreille, 


Dire a Poreille, 
S'orienter, 


Un original, un cats.” 
Savoir une choſe d original, 


In ne fera pas de vieux 0s, 
Etes vous fi ofe que de, 


Oter quelqu'un 1 


Ottroyer, 
Ou me reduiſicz vous 5 
Ou en ſon vos affaires ? 


I! ne m'a repondu ni oui, ni non, 


Un ovi-dire, 


Ourdir (tramer) vne trahiſon, 


A outrance, a toute outrance, 


Combattre a outrance, 
Avant que de paſſer outre, 


0 * * 
. £ 4 . 


OUR 


He won't live long, 


To grant. 


; 
28 
4 
Ls 


Not to take care ns n 
Never. . A 
Ata convenient time, 

To chooſe, . 
Totlive ſparinel , A 


It is his common way. _ 

Don't make a common e e 
of it. 

T ſhall take a courſe about i it, 

Bawdy, obſcene diſcourſe, 

He wants no Jong W nkogyd 

He was ſomewhat. thy. 0 

To whiſper in one's ear. 

To find out the eaſt. 


A fool, a ninny. 5 
To have a thing from the ha- 


hand. . 


Are you ſo bold as to. 
To get one out of trouble. 1 


What did you reduce me to Is 

H »w ſtands your bufineſs ? 

Upon what terms are you with 
im? 

He gave me no poſitive anſwer. 

An hearſay, a report. 

To frame, or to plot a treache- 
tous deſign. 

To the utmoſt, beyond, or out 

of meaſure, 


To fight deſperately, 


; e we 80 my farther. FE 


3 beute 


410 


| D'outreen ee en part, 

Outre que, 

Outre plus, en.outre, 

Outre (pouſſer a Pextremite) 

Vous outres les choſes, 

A force ouvente (les armes en 
main}. oo 

Tenir table ouver te, 

Ouverture ( connoiſſance "pour 
quelque choſe) | 


Cela ouvre appetit, 
Ouvrir ſa bourſs a quelqu un, 
Ouvrir un avis, 


S' ouvrir un chemin, 
A commence e uri Veſprit, 


L eſt hors de page, 
C'eſt une pagnoterie. 
Un feu de paille (ardeur de 
peu de durẽe) 
© eft pain benit pour un honnete 
bdbamme que d attraper un fri- 
pon, 
C'eſt pain benit que Fexeroquer 
un avare, 
C'eſt pain. benit (c'eſt un avan- 
tage, un plaiſir) 
II fair plus que pain manger, 
Je lui ai mis le pain a la main, 


Mager ſon pain blanc le premier, 


a _ * 1 TY R * * * ; 
— 6 * 9 * — * 2 : q 
£ * : v oy 1 4 4 
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Through, quith ng 
Beſides that. 

Moreover, | 

To ſtretch:toofar, to over. ftretch, 
You run vpon extremes. 


With open farce, 
To keep open houſe, 
Hint, inſight, lighe. 


That wets or ſharpens the ſto- 
mach. 

Fo offer one to lend him movey. 

To move a thing, to make a mo- 
tion. | 

To make one's. ſelf a way. 


He begins to apprehend things. 


p 


He is free, at liberty. 
*Tis an impertinence. 


A fadden dlaze, a flaſh of fire. 


*Ths nuts to an honeſt man to. 


bite a knave. 


It is good ſport to cheat a cove- 
tous man, | 


Tis auts to one. 


He is a cunning blade. | 
J put him into the way to live. 
720 ſrand the beſt at firſt, 


. 
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Wa 1 . 1 


FEqmpronter n9-PHR fur a four 


Nous voila pair 3 pair, 


8 Aller de pair avec quelqu'un, 


Vous etes bien de votre pays, 


Etre en pais cee, 
Avancer pats, 


Oourrir ſe pars, 


Payſage (qu'on decouyre n 
feul aſpect, ou dans tableav) 
A h payfanne, 


Envoyer N e un {avec f 


mepris) 


Dieu lui falſe paix, 


Chanter palinodie (f tne) 
Se panader (marcher fierement) 


Les vieilles pancartes, 


Donner dans le paneau, 
U eſt ſot comme un panier, 
A petit mercier 8 panier, 


Papillonner, 
Par paſſetems, 


II faudra que vous paſkice 1 par 1s, | 


Par ci par la, ga & la, en divers 
endroits, 


| 9 parbleu (ferment bur- 


que) 


II pareourut des yeur toute ra. 
| {empbice 
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He hr competency on where. 


withal to live. 


To go beforeband with: _ 


ſpouſe. 


Now we are even. 


To go cheek by jowl 5 one. 
Whar a filly man you are. 


To be among aequaintances, To 


To go forward an one's journey. 
To ramble from one _—_ to 


another. 2 
Lantfkip. © 4 
Country like, like 3 | 


To ſend one ru or e 5 


devil. 
God reſt his Gul. 


To recant, to make 2 recanta- 


tion, 

To have a proud gait. 

Old writings, 

To be trapped, to. fl In. the 
ſnare, 

He is a ave why, 

A little pack-ſerver, a little pet 
lar, 


| To flutter about; never to __y 


By way of diverſion, 
You muſt ſubmit to that, 


Here and there, 


Zookers, udſbuddikins. 
He furveyed all the ſ;eQators, 
Cet 


| * 


* 


C'eſt une vilenie qui neut wy 


mais de pareille, 

II n'a point ſon pareil, 

A la pareille, | | 
Je lui apprendrai a . | 


Il parroit bien que c'eſt une bete, 


Reprendre la parole, 

Retirer ſa parole, | 
Faire, ou donner part a 8 
qu'un de quelque affalre, 
Mettre quelque argent a part, 

A part ſol, en ſoi in 
Raillerie a part, ek 
Elle a Veſprit en partage ' 
La gloireeſt le partage de la vertu, 


„ vicllards, 

La nature q'a bien partags, 5 
Partant, par conſequent, ' 
Il a epouſe un bon part, 
Mon parti eſt pris, 

Elle a pris parti ailleurs, 

Jai pris parti ailleure, 

Prenẽ z votre parti & je r e 
le mien, 

7 ai pris le parti de me taire, 

I prit enfin ſon pa ti, | 
Sans ma participation, 

En mon 6e 

Partie de chaſſe, 

Etre de la partie, _ 

II vouloit etre de no re partie, 


1 


To one's ſelf. © 


La prudence eſt le partage” des 


* 1 * * s a * = K 1 Wy, * 2 2 
7 , * TT ns! NS EM n r 7 . * 
„ 3 n / 7 
b N * 
* 5 
* 1 
o x "iy , 
” 


This is ſuck a baſe” wa as 18 
unparalleled. 

He has not his match. 

I ſhall be even with you. 

I'll teach him to rule his tongue. 

It is plain enough that he is p 
an | 

To reſume the diſcourſe, Sep 

To call in one's word. \ 

To impart, to communicate a 
buſineſs to one, 

To lay up ſome money. + 1 


F 


Seriouſly, without Nei i 


Wit is fallen to her lot. 


Glory is an appendix of virtue. 
Prudence is proper to old age, 


$2 

He has good natural parts. 
Therefore, © } 
He has made a good aten. 
My reſolution is taken. 
She provided Ws nere for her- 

ſelf. b 0 
I am engaged . Ay 1 
Take your choice and | Lay 

take mine. 


1 chuſe to be lent | i 
He at laſt reſolved upon a it, 1 


Unknown mer: 1 
For my part. 1 a: 
A hunting- match. £ 1 5 
To be one of the complny;/= - 
He would be one of "4 es a 

Ptendie 


Prendre un juge a artle, _. , 


* 


Parvenir a fes fing, 


Marcher a pas comptes, 


Pas a pas On va bien loin, _ 


Vous n'y perdréz pas vos pas, 


De ce pas, tout de ce pas, 


Aller a la mort d'un pas ferme, 


Marcher ſur les pas de quelqu' vn 
(Virniter) 


Se tirer d'un mauvals pas, 


II faut paſſer le 5 (il ſaut WE 


cela ſoit) 
Pifler le pas, 


Pas (entre deux ebe 8e 


Ua pas de clerc (faute, bevue) 


Faire deux ou trois paſfades ache- 
val”. 


II n'a pas ſejourns la, il n'y a 


fait qu'une pallade, — | 
Paſface (charitea, un pauvre 33 
ſant) 
Se faire paſſage, 
Paſſager (de peu de dure-) 
En paſſant, chemin faiſant, 


En paſtant (fucciatemeat) a la 
hate, 


U eſt en paſſe d'avoir un bon 


emploi, 


Il eſt an. thor: belle ade, A 


P A 8 
To fue a jvage, to call EW 


1. 
vp * 4. 


queſtion, 


' To attain, or get one's alm. 


To go ſtately on, to go with 
a great deal of gravity, 


Fair and ſoltly goes far. 


3 


Vou will not loſe your labour in 
it. g 4 

Straight, preſently. 

To encounter death with ay 
re ſolution. 


To follow one 0 ſteps, to imitate 
him. 


To get out of the bi jars, or of 
a plunge. 

Theie is no help for it, it muſt 
be ſo. 

Toe 

Straits, narrow paſſage. 

A gratis error, a blunler 

To gallop his horſe tWo or three 

n 

He did not make a thy; in that 
place, he did but go through it. 

A tel ef, or alms given to 4 8 
Sager, 

To make way, 

Tranſitory, tranſient, _ 

Going along, by the way. 


By the by, flightly, curſorily. 


He is in a fair way to get a 000 
employment. 


He has a 1 tine graſp... 
1 


1 14 
Va paſſe droit, 


Un paſſe par tout, 5 8 


Faire des tours de paſſe paſſe, 

Paſſer par deſſus toute ſorte de 
conſideration, 

Paſſer ſon envie, 


Paſſer mal ſon tems, 


Se paſſer (ſe ternir) 

Il vous faut paſſer par Ii, 
Pate (ſoit, 3j; y conſens) | 
Paſſer au fil de Vepee, 
Paſſer a compte, 


Je lui paſſerai la plume par le bee, 
Paffer condamnation, | 
Cela me paſſe, 
II ne lui laifſe rien paſſer, 
Il ne ſauroit ſe paſſer de moi, 
D eſt une bonne pate d homme, 
Elle erie les petits patẽs, 
Avoir une mine patibulaire, 
Avoir les inclinations PRO 
laires, 
Patiner, | 
Aller ad patres, 
Graiſſer la pate a quelqu'un, 
Battre le pave, - 
Us batteur de pave, 3 


Payillon ne 
* 


a 
is 


} 


; 1 
P * v : 


A favour againſt the right . 
. 
7 double key. that opens many 


doors, 
To juggle. 
To over. look, to 3 all con · 
ſiderations. 
To gratify one's defire. | 
To have an ill time on't, to ſuf- 
fer. 


To fade away, to decay. | 
Vou muſt ſubmit to that. 


Let that paſs, let it be ſo. 


= To put to the ſword, 


To allow in reckoning. : 

1'1l baffle him, I'll make a fool 
of him. 

To ſubmit, to confeſs  one'seſelf 

in the wrong. 

That is deyond my reach or un- 
derſtanding. | 

He forgives him nothing. 

He cannot be without me, 


He is a good ſoul or man. 


She cries out, ſhe is in labour, 

To have an hanging look. 

To have ſuch inclinations as will 
bring one to the gallows, 

To fumble, to Paw. | 

To die. 

0 bribe one. 


To ramble up and down the 


ſtreets. 
An idle fellow. | 
To ſtrike the flag, | 
” | : Payer 


. 


PEN 


Payer Vecot, 133 


Tu me le decke 


Payer de ſa Perſoane le bien bat- 


tre). » > 
Payer de ch ter, 
Une choſe impayable, -. 
Cre ver ou enreger dans ſa peau, 
Il ne changera jamais de peau, 


La peau vous ase d avẽz 


envie d' etre roſſẽ) 
Faire ou dire peccavi, 
Ou avez <te pecher cela, 


C' eſt une pecore, 


or 


ſelf 


Is 


Payer if 
1 


Fait a W (fort beau, bien 
fait) 


A grand peine, ; 
Faire une mauvaiſe peinture de 


quelqu'un, 

Un monarque en peinture, 

Un vieux pelẽ, 

Vous etes un bon peleria (un fin 
drole) 

Un vieux penard, 

Etre ſur le penchant ou fur, le 
point de fa ruine, 

Se donner des airs penches, 

Pendre Pepe au croc, 


Il m'a dit pis que pendre, 
Autant vous en pend a Poreille, | 
Avoir une 1 e 


d'eſprit, 
Elle avolt le cœur pentrẽ de ces 

triſtes nouvelles, 
II 5 bien e ans le 
pais, „ . 


* 


<4 
1 


A ſhadow of a monarch. . 


An old fuſty fellow. 
To be upon the brink of ruin, 


To have very quick parts. 
The ſad news grieved her to the | 


nts 


Ea; W 


To pay the reckoning, 


I ſhall be tevenged on 1 N 95 | 3 


To fight bravely, Og = 


To bring a fair out fee. 3 

A thing of ineſtimable value. 

To fret, to be mad. 85 I 

He will never change or * 1 

Vou have a mind to have 92 1 
hide curried. 


To confeſs one e felfin che wrong, | 
Where did you get that. 


'Tis a block head, 

Very handſome, 25 . 
With much ado. 85 RO” 
To give an ill character of one. 


, 
«A 


23% % 


An old bald-pated fello r. 


You are a cunning flow, -o 
blade. . 


ed 


To lol. 

To leave one ; e 5 
He has railed at me ditterly. 
The like fate attends ou. 


very heart. 
He went 2 da 1 in the 
country. 1 5 
LS | ads Cel | 


— 
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Cela ma penetrẽ le cœur, 


Vous Menttéz pas bien dans ma 


=penſee, | 8. 
Donner a penſer a quelqu? un, 
Sans y penſer (par megarde) 


A quoi penſẽz vous a faire cela? 


II penſe a mal, 
II a penſe mourrir, 


L.e penultieme, 


Une voix pergante, aigue, 


| Heft bas perge, 


Percer dang Iavenir, 


Les os lui percent la peau, 


Oela me perce le ceur, 


Le ſoleil perce 1 e 


Perclus, 
Aveir le cerveau perelus, 


Tout fon bien sꝰen va à perdition, 


Perqre de reputation, 
On le perd de viie dans ſes diſ- 


cours, 


Perdre la tremontane (etre de- 


concer:e) 


A heures perdues (a loifir) | 


A corps perdv, 
A coup perdv, 


_ C*eſt le pere aux ecus, 


Pericliter, 
Saut perilleux, 


Il ed pas venu W 


perles, 


7 ca la perle des beaux eſprits, 


II fe permet bien des cheſes, 


PER 


That went to my very beat. 


You miſtake my meaning. 0 


To put one to his trumps. 
Unwittingly. 8 
What do you mean by that > 
He has ſome ill defign. a 


He was like to die. 


The laſt but one. 

A fhrill voice, 

He is low of purſe. | 

To foreſee the things to come, 

One may ſee his bones wat 83 
ſkin, 

That breaks my heart, | 

The ſuntreaks thro? the clouds, 


Impotent, who has loft the ule 


of his limbs, Pn 
To be crack: brained, 
All his cſtate goes to wredk, | 


: To defame. 


He rambles in his. diſcour ſe, ( 


To be out of countenance. 


At ſpare 8 or dime. 


Deſperately. 


At random. 


He is a moneyed man. 


To be in jeopardy or 1 
A tumbling trick. 


He is not come to pick fraws | 


He is the pink of wits. 
He takes a great latitude, 


1 


ds. 
ale 


WS. 
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Il ne ſe permet aucun plaifir 11 
legitime, 


Dieu a permis que, la divine pro- 


vidence a voulu que, 


Jouer bien ſon per ſonnage, 


Il eft bien fait de ſa perſonne, 
Voila une belle perſpecti ve, 


Une allée a perte de vile, 


' Raiſonner ou diſcourir a perte de 


vue, 


II eſt Yappui: des dom &la ter- 


reur des pervers, 
Cela me peſe ſur le cœur, (me 

cauſe bien du chagrin} _- 
C'eſt une peſte, 


Une mechante peſte (un ——_—_ 


vais garnement) 


Pefte, malpeſte (imprecation) 
Peſte ſoit du fou, 


Peſte (exclam) peſte ! qu'elle ef 


belle, 


Peſter (s'emporter, tempeter) | 


Peſter contre quelqu' ons 


La cour du roi petaud (lieu de 


confuſion) | 
Les yeux lui petillept, 


9 


It has pleaſed God, God almigh=: 


There's a fine proſpect. 


> 8 85 is a eee ee Mane | 


lawful pleaſune. i 


ty was pleaſed to. 


7 
| 1 
To 28 one's part well, | 4 
1 


He is a handſome man. . 

A walk that reaches farther than 
one can ſe. L 

To diſcourſe or talk at random. i 


He i is the protector of good and 
the terror of the wicked men. 


That lies heavy upon my heart. | 


Pe, 
S 5.44 * 


Ne : "Ip. . + 
wp 4 . 2. : 4 


Deuce take him for a fool. = 


I ſwear the is very bandiarne,] 
how handſome ſhe i“! 
To be mad, enraged,- to lor. 


* To rail at one. 5 4 ; 
Dover court, or e 2 


1 
His eyes ſparkle... 


Petiller de faire quelque choſe, To long to do a thing... -. 5 : 
, Les gens de petite etoffe, - The common fort of ber. 
Du petit lait, Whey. 
Petiteſſes d'eſprit, Slenderneſs of wit. e 
Tu 8 d ignorance & de Va- Full off ignorance K . EI 
g : 
Si peu que rien, bs dau. au Ne cmd 


* "Wy" $ 


He 1 en un- 


3 


1 3 


Pour peu que vous bages, 

Peu de choſe, 1 

Peu de 888, Ft £ 

Peu s en faut que je ne te batte, 
Peu s en faut que je ne ſois tombẽ, 

Peupler un pare de betes . 


Piaffer, faire piaffe, 


Piailler, criailler, 
Aller a la picoree, 


Picoter, agacer, 8 
IIy a. toujours ent eux quelque 


PW» grieche, klemme querelleuſe) 
Elle cauſe comme une pie borgne, 
II croit d'avoir trouvẽ la pie au 
aid (ou J etre ſeur de oo an” 
_ Qevuvres pics,” 28 By, 

De pied en cap,” 
e a boute, Gs 85 Pattache 


2 * \\ \ * 
1 2 . : 
1 

o y 


If you do it ne ver 15 ne. 
A ſmall matte. 
Crazineſs. 
My fingers itch to 8 at 67 
J was Eke to have fallen. 
To ſtock à park with deer. 
To ſtrut it, to make a vain- mY 
rious ſhew of one's-ſelf, 
To bawl, te feeds! 
To go plundering about. 
To prick, to timulate./ 
To teaze, to provoke, _ 
They are always at variance: or 
quarrelling 
A ſhre w. : | 
She is a twatling houfeity,.- 


He thinks e . | 


Charitable uſes, 
From. top to toe. 


© Hefticks cloſe to bis buſigeſs, 5 


De p: Ne i 8 
7 pied ferme, 


Aller pied a pied, (ſe conduire a 2. 1 
vec cicconſpeRion)', 

ai St (ut pied tobte la Se, 

y va bien d' un autre pied, To 


Etre ſur un bon pied (ou eondi- 


An quelqs' un ſur un bon 


Without ſtirring. 
; To fight obſtinately,. 
Gradually, by degrees,” 


+ To act with deliberation, _ 
7 Cat up all the night. 
He takes 8 5 another courſe, 


To be i in a good ral. i ” 1 


To order one right, * 


Faire le pied de grue, 


P I N | 


Les choſes ſont far ce ied bs 
- Sur le pied (a raiſon de) -— 


Il ſe met ſor le pied Yon homme 
de. ualite, | 

Qund on geſt mis ſor a ” 8. 
on ne craint rien, 5 * 

Lacher au pied, en 

Gagner | fv pf ied, 

Haut le pied, 


K 


; * 8 
5 j- + £% 


Il faut avoir bo pied 50 wi 


avec lui, 

Bon pied bon cell e garde, 
a vous, = 
Avoir, ou ſentir le bel de meſ-. 

lager, = 
Etre reduit au rg pied, 
Jen tirerai pie ou aile, 
I! ne ſe mouche pas du Nel⸗ 


3 


Il a ey un pied de n “B 

Tenir le pied ſur la gorge a quel- | 
Lun; 

Secher ſur pie, 


Geſt une bonne piece eb homme 
ou femme ruſée) 


— x a 


La pierre en eft jette, 


Jetter des pierres dans le . de 

quelqu'un, = 
Ceſt un grand pileur, „ 
Un pillier de cabaret, | 


C'eft une facheuſe pillole, | 1 0 


Ua pimpant; 
Un pincemaille, un ede, 


1 


% 


Things ate come $f that. Th 
At the Tate, 


He ſets up 5 a man of nz. 


When a man is once won to 
that, he fears nothing. 

1 give ground, or way. 7 2 

To fly or run Ade . 


+ 


5 * 


» Away. ; pr 5 s * 


3 


A man muſt be ag with ime 


233 


Look to yourſelf. / eg ho 


Ih 


To dance attendance, n 
.- Ts ſink, Oe co ß l 


To be reduced to Wr : * 
I ſhall get ſome ſnips out of it.” 
Hz is no fool. 


us f * . WI $y WR ! 555 £2 BE 


He was laughed alt. 
To uſe one with the utmoſt ris 
gour.. . Ant 


To be in a fad condition. 8 


He or ſhe is a cunning blade?! 
The thing is ſo far gone as theres 


is no going back. 
To t hruſt a . K 8 one's 
foot. 


1 , e e 
He is a great eater, 7 
A erg as 7 reins 
Tis a hard thing. 8 4 
Fine, ſpruce. Es 
A pinch- penny. 5 3 
14 Pindardſer, 


115 


* 
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— 2 — 
Pindariſer, 
Pinter (boire en A 
Damer le pion a quelqu 115 
Dez pipez, "FD, 

Piper (tromper au jeu, 

Vn plaiſii qui n'a rien depiquant, 


Vune beauté piquante, | 
II faut du piquant & de Pagte- 


able ſi l'on veut toucher, 
Faire pique nique, g 
Dinner pique n:que, | 
Piguer, (facher, offenſes) 


I n'y a rien a faire avec lui, fi 
on ne le pique d' honneur, 


Vous piques vous de ſi peu de 


choſe ? i 
Se I 3-63 


Se piquer de quelque choſe Ee en 


glorifier) 
Je ne me pique de rien, 


Planter ſon piquet quelque part, 


Lever le 9 5885 N 
Piraterie, 5 : 
Au ele, | 

_ Uma ai pis que , pendre,... 5 
C' eſt leur „„ : 
Suivre quelqu'un a la piſte, - 


f Marcher ſar la piſte de bes 6 an 


N 


* * 8 * 1 8 A 
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5 1 8 | 
TH has ee 


To Upple. -.. .. + 
To out do one. 
Falſe or cogged dice. 


To bubble, to cheat at play. . 


A flat, or dull kind of pleaſure. 


A ſmart or killing beauty. 
To affect one's mind, one muſt 


uſe both ſharp and meet. 

To pey one's club. 

To club for a dinner, 

To nettle, to offend. | 

There is no good to e with 
him, but upon the point. of 
honour. 

Are you offended at ſo ſmall a 
matter ? 


To ſtand vpon the poi of ho. 
 NOUr, 5 


To pretend ho, t to ſet u up for. 


I pretend to nothing. | 
To ſettle ſomew here. 
To go away.. 


Exaction, extortion. 


When the 1 comes to the 
worlt, 


He has, railed at meat a + rg 
rate, 

Tis their laſt prayer. 3 | 

To trace one, to. FI: him by 
the track, 5 

To follow the foot- ite 35 of on one s 
acetat, ACE 


he 


« 


PE 


To pricka bare. 5 5 
|. You make your caſe very „ 
What he ſays is to the purpoſe. 
I'S beſtow well a kindneſs. ; 


| Voivre un lievre a la piſte,' 


Vous faites bien le piteux, _ 
II place bien tout ce qu'il dit, 
Placer bien une fayeur, 


Placer de l'argent, 5 


ere la plaidoierie, - 

e demanderque playe & bolſe, 

Chambre de plein pied. 

Je ne plains pas ma peine, 

Il, plaint la depenſe, 

Plaintif (qui ſe plaint Ramey; 

A Dieu ne plaiſe, 

Pluta dieu que, 

Un mauvais plaiſant, 

Plaiſanterie a part, 

Ce ſera lui faire plaifr _ de 
lui apprendre, _ 

Elle eſt fait a plaiſir, 

Un conte fait a Ny | 


Par plaifiry 
Faire planche aux autres, : 
Le plancher de vaches, 


Planter la quelqu'un, _- 
C'eſt un homme bien plants, | 
Plantureux, | 
Donner un plat de fon metier, 
C'eſt un plat de fon Res, 
Tout a plat, 


Plaie & boſle, 


Ea: pleine audience, 5 


Il pue le vin a pleine pouches, : 


Tout plein e 


9 
& - 


- 'Fhis is one of his: wicks, ws 


Flatly, flat & plain. 
Miſchief. 


ls open cout? 
En plein j jour, en plein midi, 


* 


. 9 
7 25 o 


To let out money. 


I éabhor law, 5 3 
To love ſtrife and contention, „ 


Room of a floor. 


1 don't grudge my 113 


He repines at the chars. 
Whining, whimperings + 


_ God forbid, 


Would to God that. 


A ſorry jeſter. 


Seriouſly, in goad e $407 
It will be a grateful office, 7 
let him know, 


She is extremely handſome... 
A tale, a fiction. 


For ſport time, or paſt time, 


To ſhew others the Wh 
The land. 


To forſake one. 


He is a well: ſet man. 
Plentiful, abundant. 
To ſhew one's ſkill. 


In broad day. Ight, athigh-yoon. | 
His breath ſmells ſtrong of wine. 


e 90 great my 4 wy er 


4 1. 8 #4, abt S * * 
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11 pleure le pain qu'il mange, 
S'empecher de pleurer, 
II a pris un mauvais plis, 


II ig ſon pli, {it ne changera 


pas 
I! plie bagage (ils en va) 
Plier, (reculer) | 
Faire plier Vinfanterie ou la ca- 
valerie, 
Nous ne craignons ni leur plomb 
ni leur fer, | 


Paſſer la plume par le bec a quel- N 


qu'un, 
Il eſt au poil & a 4 plume, 
OG 2 un, | 
La pluralitẽ des ſuffrages, 
Qi plus qui moins, 


Acheter chat en doche (ou une - 


choſe ſans la voir) 
Pocher les yeux a quelqu'un, 


Vendre une choſe au poids de Nor, | 


Un coup de po gnard, 5 


Avoir le poignard dans 36 War, 5 


Poil folet, 


Avoir le poil a evelqu” un, 


C'eſt un brave a trois poils, 


Un chien au poil & a la plume, 
Les herbes commencent a, poin- 


dre, 


Je vous Pamenerai „ ap poins | 


nes, 


En combien ac points va la par- How many i "Y 


tie, 
Au Her) point (au 1 85 haut 
degré) 


To be too harp for one. 


POL 


He grudges himſelf what he eaty,.. 
To forbear crying. 
He has got an ill habit. 


He will never be otherwiſe than 
he is. 
He packs away. 


To loſe, or to give ground. 


To beat back the foot, or ge | 
horſe, 8 

We neither fear their guns nor 
their ſwords. 

To baffle, or to put a ſham up- 
on one. | 


He is fit for any thing, 


To fl:ece one. + 7 
The majority of votes, | 
Some more, ſome lefs, Wu 


To buy a pig in a poke, _ 


To beat one's eyes black & blue. 


To ſell a thing very, dear, . 
A ſtab. 1 
To be grieved to the heart,” 
Down: beard.” 2 


£ 1 
7 


He is a very ſtout low: | 

A dog god for all Kind 'of kame. 5 

The plants begin to peey or 
ſhoot. 

III bring him to you. humble 
and ſubmiſſive, / pa dos 


To the bighet . 


FOUL | 
Un mal qui eſt furle ping dar- | 


river, 
A point We tout a point 
Ne point en point, 
Pointe d eſprit, | 


C2 


Je Pai | emporte a | ba pointe de 


Fepee, | 
Pointiller, + 5 5 
Entre la poire & le fromage, | 


de une poire pour la ſoif, 


Il eſt comme le poiſſon dans read, 

Poliſſonner (eie, wa n ae 
-ries). 

La populace efl emue, 


Arriver a bon. port (ou hevreuſe- | 


ment) 
Lun portant autre, 
Nous ſommes ici tout portez, 


inclination) 


Cela eſt hors de ma portee, 


Etre a la portee de la voix, 


Il eſt a portee de demander des 


faveurs, Wes 


La porteedes oreilles & dexyeux, i 


Vous en porterez le peche, 
I! en portera la peine, 
Porter un coup a quelqu?un, 


Porter coup (etre de conſequence). 


Se porter avec ardeur au ſer- 


vice de quelqu un, 


Se porter, ou $ 'appliquer avec 
ardeur a une choſe, 


I got it by dint of ſword, * 1 


To play the fool, Wen W 


Here we are all ready,” 
J'y ſuis tout ports (e eſt mon 


That is above my reach. t 


The fin will lay at your doar. 


| T6 be eagef in à thing, © 


123! 
An imminent evil, that 1 is wi. 
at hand, + 
Seaſonably. , = 
Exactly, to the fallen 5 
A quibble, joke, witty conceit, | | 


To quarrel, to cavil, -. 
When the fruit is on the table. 75 
To lay up a thing againſt the 
time of need, to make hay 
while the ſun ſhines. 
He lives in clover, 


apiſh tricks, 1 
The mob is up. 


— 


To come, or arrive „ 


One with another. 
That's the thing 1 aim at. 7 


To be within call. 
He is in a fair wy” to af be 
favours. 


The reach of iho« ears: e eee, 


He will ſuffer for it. 
To make a blow at nee 
To hit home, to do the bu ſineſs. 
To ſerve one with ' great” zeal 

and affection nn hin 


1 >| P44 4 


[nah 


. 
Se porter accuſateur, 


Lon ſe portoit dans la grande 
ſale, 
Un porte voix, | 
Poſe que cela ſoit, ou os 1 
caſque cela ſoit, 
Poſer en fait, 
Se poſſeder, 
Ne ie pufleder pas, 
Poſtuler une charge, 
II eft en bonne poſture de . 
fortune, 


Un pot pourri, 


Decouvrir le pot aux rofes, 


Tourner autour du pot (uſer de 
detours) 


Vous en payerẽz les pots cafſes, 
Il n'eut que cela 1225 tout po- 
gt ge. i 

Vn viſage potels, 

1 ma chante pouille, 


Plumer la poule, 

Faire la e mouillée e 

lache) 

Un poulet, 

Ma petite poulette, | | 

Avoir le vent en pos (etre en 
. proſperite) | 

Mourrit pour mourriry il vant 


+: > 
eg 4 


A ſpeaking trumpet. 


mieux mourrir en ſe defen- 


0 


To impeach and: ts : | 
People were on the top Cl one 
another in the hall; W 5 
4 
Grant, or ſuppoſe it to de ſo, 5 


To take for granted. 
To maſter one's paſſions.” 


- To be befide one's- ſelf. 
To ſue, to ſtand for preferment. 


He is in a fair way to make his 
fortune. | 

A hotch-potch, a mingle- man- 
gle. 

To find out the myſtery, or to 
reveal it, 


To go about the buſh, 


\ You fhall pay the — or 


the ſauce for al. 
That's all he found, - 
A plump or full faces a 


He has called me a \ thouſund 


names. 


To fleece one. | 


To be faint-hearted. 

A love-letter. | 

My pretty laſs, | | 

To have good- lock, to b in n fe. a 
Vvour. 

When a man miſt ie, 3 it is bet- 
ter asg, dere own _ 
 Cefence, | | 

82806 


"FOUL E 
To know pro and con 
Never ſo little. 
To ſee after, to purſue, _ 
A parley, a conference, treaty. 
To fill, to cram one's guts, 
A priſon, a ſtone doublet, 


Savoir le pour & le contre, 

Pour peu que, fi peu _ 

_ Povtchaller, 

Un pgurparler, 

Remplic ſon pourpoint, 

Un pourpoint de pierre de taille, 

Sauver le moule du . 
(ou ſa peau) 


Tirer un coup a brule pourpoint, ; 


La pourpre, 


Se pourvoir (8 addreſſer, porter 
plaintes) | 

Un pouſſecu, 

Je lui ai donné la pouſſée, 

Pouſſer des ſoupirs, 

Pouſſer des beaux ſentimens faite 

le paſſionne aupres des dames, 

Pouſſer quelqu*un a bout, 

Pouſſer a bout la patience de 

quelqu'un, 

Pouſſer une affaire a bout, 

II vouloit pouſſer plus loin fa 
victoire, | 

Pouſſer la raikerte trop loin, 
Pouſſer a la reve, ; 

Poller le tems a Fepavle, 

Tirer quelqu un de la pouſſiere, 

Vous pouvez tout ſur lui, 

Je n'en puis plus, 

Le moyen que je puiſſe mainte- 

- nant me rejouir, 

Je n'en puis main, je! ne 15 il 
ſalxe, ; 


He had a mind to improve his 


How is it. poſſible for me now. 


FT 2 DT. I big bs 9 n , 
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+ | 


To ſave one's bacon, 
To ſhoot cloſe. 


Purple ſignifies in particular the 5 


dignity of cardinal. 


To make application for modes 
to complain, | 


A um- baily, a catchpole. 
I put a flea in his ear, 
To fetch ſighs. 


To make fine ſpeeches to ladies. 


To put one to a non- plus. 


To put a man's patience to the 
laſt ſtreteb. 


To bring a thing to an fue, 


victory, 
Fo carry one's jeſt too far. 
To help one, to be a ſecond, 
To gain time, to uſe delays. 
To raiſe one out of the dunghil, 
You have a great power over him. 
Jam quite ſpent. 


to be merry. 


It is not my fault, I I can't help 


Ms: 
Faire 


126 


% 


Faire, ou avoir des ſourdes pra- 
tiques, 


On faiſoit des b pour le 


petdre, 


1 avcit pratique les principaur 


officiers de Parmee, 


Van prealable, 
Prealeguẽ, 


Une precieuſe, 
Voila le precis de ] . 


Fruits precoces ou prematures, 

Etre en mauvais en, 

Predilection, 

Avoir la preference, 

Au prejudice de fa parole ou de 
ſon honneur, 


Sans prejudice, fans me faire 
dort, 


e Avoir des prejuges pour ol 


gu'un, 


| Prelever (deduire) 
7 Cette entrepriſe eſt pr rematuree, 


Prematurement, 
De deſſe in premedi:ẽ, 


Les premices, 


Se premunir, 
II n'eſt pas prenable par argent, 


Prendre langue (en guerre) 
Se prendre bien ou mal dans une 


affaire (la conduire bien ou mal) 
Je ne ſai pas comment m'y pren- 
dre avec lui, 


Sans rien prendre, 


9 $ wks Dh FF a eats Or Rt an 8 N ln 
: * 
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To carry on ſecret or « 


clan clandeſtine 

deſigns. _ 

There was an underhand deſign 
to ruin him. 

He had tampered with the chief 
officeis of the army, 

A previous thing. 

Before quoted. | 

An aft Qed, or preciſe: woman, 

That's the ſubſtance of the bu- 
fineſs, 

Forward or early fruits,” 

To have an ill name or repute, 

Loving before, firſt love. 

To have the refuſal. 


Contrary to his word or | honour, 


Saving my rights, 5 | 
To be ee in one's de- 


half. 
To deduct. „„ 
This deſign is not yrs rips, © F 
Untimely, prepoſterouſſy. 


On purpoſe, 


The firſt fruite, Srillings. 7 

To fortify one's. ſelf beforehand, 

He is not io be bribed by money. 
To get intelligence. 


To go the right or the wrong 


way to work in a buſineſs. 
FT know not ow to dea with 

Sim": „ 
Cratis, freely, ; 
Prendre 


- 


Ire 


2 a un pour dupe, .- 
. Prendre la mouche (ſe "5: ay 
Je n'y prens ni n'y mets, 


Je vous y prens (<8 lurprenant 
quelqu un) 


Bien lui en prit d avoir un bon 


patron , 


II vous en prend comme a moi, 


De la maniere dont il sy prend, 

On peut avoir tout de moi quand 
on 8˙5 prend bien, 

Ne vous prenez pas a lui, 

S'en prendre a quelqu' un, 

S'il ne me pays je m'en ende 
a vous, 5 

Se preocuper (etre prevenu) 

Tenir un homme de pres, | 

La veritable amitié ne ng 
pas de ſi DICK, 


A cela pres, 


Il aP eſprit "preſent, 


Aller au plus preſſe, » 


reflentir quelqu'un (pour de- 


couvrir ſes intentions) 
Une noble preſtance, 


Courrir la pretentaine, 
C'eſt un conte qu'on lui prete, 


Se preter a quelque choſe, ou a 


quelque deflein, 


5 Cet un e bietre, 


4 


155 RE 


1 bave you now, : 


He has a ready wit. 


A noble carriage. 4 


It is a tory made for him. 


19 


To bubble gage, 
To take ſnuff, to fly i in-a paſſions 
I don't trouble myſelf about ie. 


it was 1 for bim to have a a 
good patron, 

It fares with you as me, 

As he goes to- work, 


V 


You may have any thing of of me 


by fair means. | 


Don't meddle with him. 


To lay the fault upon one. 

If he don't pay me, I ſhall come 
upon you, 

To be prepoſſeſſed, prejudiced, 

To preſs one, Y 

The true friendfhip is s never r fo. 1 
ſtrict. | | 

Ss or except that. : 


He is every Where 
To do what is moſt in haſte, to 
take care of the main chance. 0 


To feel one, to feel one's a 


To ramble about, to Sad op = 


down, 


To be, or to become a tool or 
inſtrument to ſome CURRIE 
project. | | 

He is a forry man, EST 

5 Elle 


9148. 


Elle fe previent ale ment pour 
des perſonnes & sen oute 

de meme, | 

It viendra bien fans f: faire prier, 


De prime abord (tout d'un OP) 


Primer (cxceller, ſurpaſſer) 


Gatdes vous bien de lui donner 


priſe, 

En venir aux priſes avec wel 
qu'un, 

A quelque prix que ce ſoit, 

On lui fit fon procez, 

"HU me fait vn procez pour un 
rien, 

Voila fon proces fait, 

Oa ne mcurt point by procu- 

eu, © 


Il ne m' en revicwt aucun profit, 


Faites en votie profit, 
Ouvrage fat a profit (a durer 
bogrems) 


Je Fenverrzt promener, 


Envoyer promener, 

| Quill &aille promener, 

Le ciel ſoit propice a ſes reeun, 
A out propos (a tout moment) 
Poſſedec e propre, 

Au ptorata du tems, 

Proade ie (vertu affectẽée) 

Un preud homme (on expert) 
Prevd h:mmie (conduit ſage) 
Joer de la e Getter des 
_ . 4rillades) | 


PRU 


She eaſily takes a liking to ſome 
1 and as eaſily diſlikes 
them, e | 


He will come without intreaty. 
At firſt, at firſt ſight, 


"Fo be the firſt, o excel above 
others. 


Be ſure you give him no hots, 


Jo fall to loggerheads with one, 


Whatever it coſts, : 

He was tried, 

He quarrels with me for no- 
thing, | 

He is condemned. 


3 


_ There is no dying by proxy. 4 


1 get nothing by it. 
Make the beſt of it. 


A ſerviceable work. 


I ſhall ſend him ads to the 
devil. 

To ſend packing. 

Let bim to and be hanged, 
Heaven favour his vows. 

Ever and anon, at every turn. 
To be the right owner, 

In proportion of time. 
Preciſeneſs, affected virtue. 

A viewer. 

Prudent carriage, or behaviour, 


To leer, or caſt ſheey's eyes. 
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Une grofle-puante,” TTL. A A Co VVV 


A pur & plein, wy Entirely to all content: 1 4 
Porement % deren, Without an ye carldition or ns: 3 
. r OE PEE * ps 
5 Po; 
7 : T a a \ Wy Bo 
„ ( RI FER: © &'5 BW % 
'L ſe met for _ had a 4 He carries ich he Qands Arge 
(il fait je ſuffifant) high terms. 5 
| Bank (pour, ce qui eſt de) As to, as for, concerning, | ot 
- =D F $045: 4 L'Y 
Quantes fois, toutes fois et Whenever, as often, . 5 
quantes, „ Dog” x | | 
Le quantieme, % - he We MN : 


Il médit du tiers & du quart, * 
Etre de quartier (en office) 

A quartier, a I ecart, 

11 ſe met en e Pour. ſes 


He (peaks ill of BEL body, i 
To be in waiting. 


Out of the way; : 
He will do any thing 0 ſerys his 


amis, | 0 Songs ETA * 0 
Elle eft t deute titce a Bi Arenen! ed 
ee ae | She is always cken 9. 5 ; 


Ill demeure a quatre pas vi ici, 


He lives hard by. 
Vn de ces quatre matins, ot. 


Some firne or other, © ET LES 1 


1841 75 ** 
. OEY 00 (en 255 a 80 ſo, in 85 1 50 4 
Tant morts que bleſſcs, - w 7 Dead and wounded, | E 


En fagon quelconque, 1 
En quelque tems que ce . * 
Nous etions quelques vingt Per- 
ſonnes, 1 
Une querelle d'; allemand, | 


. 


Al queue, en queue, aux xtrouſes 
2 la pourſuite den e 57 


Qui a, qui la, 
Mett a un 125 50 whoa) ar T 


* 
1 
* 
S as. 


* "1 


At any time. 35444997] ng — 
We were about e py ple. 
A drun en quarrel. 

At ohe heels. | 15 445 


Some one 4% chend r. 
He is at a ſtand. ) 9961 34s £ 
K * a Un 


Un quignon de pain, 


AG 


A great fanch of bread, 


I eſt venu comme un 25 av He intruded into ah = 


milieu d'un de quilles, 
Une quinte (caprice) 


Tirer la quinteſſence d'une bourſe, 


Faire paſſer douze pour quinze, 


unſeaſonably. 
Humour, fancy, whim, 
To drain a purſe, 
To impoſe, to cheat. 


Tu wen ſeras pas quitte a & bod Thou ſhalt not come off * 


pee. 
Quitte pour s'enfuir, _ 
Quitte pour etre gronde, 


cheap. _ 
11 is but running away for it. 
It is but being chid for it. 


Vous ne ſavez pas en quoi con- You don't know \ ts friend- 


fiſte Pamitie, ſhip lies. 
He, quoi quoi, How, how now. 
Un quolibet en A . ” 
N rabat 3 joye, Any thing that checks our joy. 


M n*en rabattra rien. 
Il ne veut rien rabattre de 
fa fiertẽ', 
Jen rabatisde la moiti6 (de Feſ- 
ume que Favois pour _ 
A bras racourei, 
Je me raquite, (je gagne ee que 
J avois perdu au jeu) 
S' acquiter (reparer une perte) 
Se raffermir, 


Un raffine, _ 8 
Se rafiner 7 (le aeniaifer).. 


| Raffler, ou faire taſte (exporter 


tout avec violence) 
Fan rage (grand ande) 


He won't bate an inch of it. 
He is as high as he was. | 


I had not balf the eſteem 155 

bad for bim. | 
With main ſtrengtb. 

I win my money again. 

To retrieve a loſs, to recover it. 
To grow ſtronger, to beconfirm- 
ea, ſettled, 

A cunning fellow. + _ 

To grow ſharp, to learn wit. 


To ſweepaway, to foorftices, 


. To make a great havock. or di,. 


e 
'B 


II fait rage en fa Ba” 
C'eſt un petit ragot, 
La difficulte eſt un éſpece de ra- 
got, 

C'eſt un ragout pour lui, que le 
bruit, 

Un mets ragoutant, 

Ragoutant, 

Ragouter, | 

II traitoit de railferie Pavtorite 
royale, | 

Je n'entens pas raillerie, 


C'eſt un homme qui entend 
niaillerie, 


Se faire raifon, 
Rendre raiſon de fa conduite, 


Tovte la raiſon que J eus de lui, 
A plus forte raiſon, 


Pour raiſon * ub (a KY de 


quoi) 


S vous me . d'avantage 
je vous ferai ſauter le degré, 


Taiſez vous & ne faltes pas ici 
le raiſonneur, 


A nis de chauſfee, | 
va etage a rais de chavſſce, 
Le ralement le prit & il eure 


enn, N 


He i is eager to ſerve him. 


He] is a ſhort and thick man, 


Difficulty i is a kind of 1 incentive, 


Noiſe is a diverſion to hi 
loves noiſe, ws * 


A tit- dit. 


Agreeable, pleaſant. 
To revive, or provoke one's ſto- 
mach, 


er. 


J am in earneſt. 


He is a man of a good temper. 
To do one's ſelf juſtice. 
To give an account of one's con- 


duc. 
All he could 1 for TE 
Much leſs, 
Wherefore, 


If yow: chop logick any more 265 
this rate, I ſhall kick youdown' 
ſtairs. 


Hold your tongue, & do 108 dl 
arguing the caſe, or cn 


logick with me. 


Level with the ground. 
A ground floor, 7 : 
His throat to rattle and 


ſoon after he died, 
Time will cool, or aan: ea- 
gerneſs. 

K 2 
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He made ajeſtof the king's bow- 5 


1: 


_, = 
A 


# 
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Se ralentir, 


C'eſt un drole bien ramaſſe, - 


1! s'yentend comme a ramer des 
cChoux (ou point du tout) 


ge ramollir, 


Rangonner, | | 
Cette viande m "envoye des ra- 
Jamais la renommee. ne 10 Brie 
les affatres au vr, 
Je raporte implement leurs Yar 
roles, | EIS $I 5 . 
Les choſes que nous venons de 


raporter, 


Raporter (produire) . 1 


4 5 5 + 


Raporter (diriger) * © 
are tout a fo prof = 


En Row campagne, ” : 4 n 
Couper raſibus, 


Le coup lui pala rafbus du ne; 
Raſſeurer, (donner du courage) 


De ſens raſſis, 


Avoir des rats (ctre un peu fou) 
Un ratier, oh 


S*epanouir la rate, (ſe Heut 
Ratiſſer, (oter en naclant) $ roy 


Se ravaler (ſe riſer), = 


C'eſt un tavaudage, ” je, 
Wett en admition; We n A 


Fame n 


RAV 


'To Nacken, to grow cold s BY 


lent. © 


| He is a well-ſet thick and 


2h 94 ft 


fellow. 


Ee has no ee 


To ſoften, to grow ſofter. © 

To exact upon, to extort money. 
That meat riſes up in my ſto- 
mach. 6 
ver [+ es a true account | 
x * of thingt: . 1 RES 7 


, 18 75 


5 only ſay, what they ſaid. 


112 1 


| T he things  above-mentionnd, 
10 yield, to bring forth. 


To direct, to aim at : 4 
To aim at nothing but one 8 Fri: 
vate intereſt. S 
I refer it to you. e TS 
In open field. 5 


To cut off 1 "Rp 
The ſhot paſſed cloſe to his a 
To encourage, to hearten, 4 
With a ſound judgment, 
To be a humourig.' . 7 


a 


A maggoty fellow, a. Ae 
To be merry. 


To ſcrape, to rake . 
To — to debaſe PP 
: 6 "War; 


*Tis a botched « or danse wol 


Wage; up in admitation. 5 44 
Ravigoter 


CY 
* 


GE 


Yo 


at 


Ravigoter ppm de la vigour) 
Ravilir, 
Ravine (torrent Fo 8 
Se raviſer (changer 1 fs 


Ravitailler, Fry. 4 Be, a * £ Te 


Uge.vaix ranque, EG 

Un rayon de. bon { ens, . 
Rayorinant, . 
Rayonner, 6 


. 


Un pups þ n Hfours r. re-- 


battu, 
Rebondir, 
Cela fait 1 les tetons,: au 
Jeunes , 


A is fer 6] 


"Ii; S k4 5 4 75 11 4 1 


* 
n 


Le rebours! (le e me 


tre ſens) 
Vays 7 rebqursce 555 on 
vobs dit en ami, 5 
Rebutant (qui degoute) y 


Un air, un viſage „ oe 


Rebuter (decouratzer) 


U ſe rebute rue . 
Receler, 93 ix 5 


Penſee trop un OS 
Rechercher 956 rendre cope). 
Rechigner, 1 8 

Un vieux rechigne, _ 

2 lee wle e o 


Js vous N 1 ee 


8 


That makes the breaſts of young 


To d.ſhearten, to diſcourage. 
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To revive, to briſk. up again; N 
To debaſe, to villify, to diſgrace. © 
A great flood, „ 
To change one's mind. | J 
To ſupply. .with aue 1 ank 
victual. Ron A 
A hoarſe, or harſh \ voice. os 
A grain of ſenſe. . 
Radiant, ſparkling, ſhining. 5 
To radiate, to ſhine. | 
An old beaten argument or at 2 
courſe. > 
To rebound, or bounceup again, 15 


virgins puff ußß. 
The . ſide, a n 

eroſs. ee ee e 88 4 
The wrong | fav, 3: | N 
You miſconſtrue what one tells 

you as à friend, *' © 


Loathſome, tedious, bard, . 
A forbidding air, or face. 5 — 


n 
2 


The leaft thing diſcourages. him, 
Ty eg to. receive 


A ya: fetched thought. 4 


To call to an account. 1 


10 x A 


To look grim, to put. 
An old gruff, ie ele, f 


kept gere vg gd 1 
1 wall wake you . return or re- 


oy you, N N > 0 


134 
Reclamer (implorer) 


Reclamer (demander le ſien) 
U eft reclvs dans fa chambre, | 


Recoigner Vennemi, | 


Etre en grande recommandation, 


On ma recommande de vous dire, 

Ce ſera toujours a recommencer, 

Recompenſer par fa diligence les 
defauts de ſon eſprit, 

Se reconnoitre (en quel lieu on eſt) 

Se recoquiller, 


Un recorf, 
Se recourber, 


Recru, recrue — de fatigue) | 


Recevillir, (retirer chez ſoi,) 

Il n'y a plus moyeo, ou il n'eſt 
plus tems de reculer, 

A reculons, 


A reculons (en empirant) | 


Recuſable, 
Trouver a redire, | 
Un rediſeur, un raporteur, 


II ſe fait redouter, EP 1 


Reduire à Ia raiſon, 
Reéduire au deſeſpoir 


Je mereduis dans Vin de | 


Il commence a fe ranger a ſon 
devoir, een e 


r e * n 


Un reduit, 9 


r la  grandevr ; 2 de e 


5 K' 


Je ne puis pas — ce 


N 


To ſue or beg for, He nome. 


To claim. 
He is ſhut up in his room. 


I was defired to tell you. 


+ 0 any, to beat back. the ene - 
my. | 
To be much a or valued, 


There will never be an end of it. 
To make up the want of parts 


by one's diligence. 
To 


now where one is, 
To curl up, to 


rink up. 


A ſerjeant or bailiff*s aſſiſtant * 


ſetter. ; 
To grow crooked, co bend. 


Quite tired, ſpent with ee. 


To entertain, to receive. 


There is no going back. 


Backward. vl 


Down the ws” eroß, rt 
terouſl y. | 
Exceptionable, 


To find fault, 


A tale-teller. 
He makes himfelf FIT, ailing i 


£3 


To bring to reaſon. e 


To drive to deſpair. 


I confine myſelf to my chamber. : 


He begins to. be e 8 


reform. i a 
A by-place, a corner. 


I cannot apprehend what reality : 
C'eſt. 


W is in greatneſs, 


. 
1 


je ne regrete pas mon Argents 


REI 


C'eſt un homme reel & effectif, 
Un gueu refait ou revetu, 
Se ref rogner, 

I! s'eſt refugie avpres ae tl 
Au regard, pour le regard, a 
Fegard pour ce qui regarde, 
Regardet avec admiration, 

Regarder amoureuſement, 

Regarderquelqu*un du haut en bas 

Cette ſucceſſion le regarde, 

Regarder depres (etre trop exact) 

Regimber contre Veperon, 

Cela eft dans les regles, 

11 eft fort regle (on lage) - + 

Reglement (au meme tems tou- 
jaurs) _ - 

Se regler ſar quelqu' un (fur fon 
exemple) 

Il regorge de richeſſes & de fal. i 
ſirs, | 

Pai grand regret de la mort de 
mon ami, 

Un regret cuiſant, 

Je meurs de regret, 

Sa vertu rehauſſe Veclat de 4 
dignitẽ m + 7 0 

Cela rejaillit for wou, 8 

Cet opprobre e for = ; 

proches, | 


Pourſuivre quelqu'un rere aux” 


reibe, * 
Ia les reins forts 25 a de woe, 
e o 3 


gb 


175 As for, as ſo, in reſpeRt, 


That ca 


He is as good 28 his word. e 
An upſtart fellow. e 
Jo put on a ſour loo. 
He is fled to me for PO: 1 


To gaze at. 5 


To look ſweet upon. 


To look down upon on. 
That ſucceſſion belongs to him. 
To be too nice, or too cloſe. 


To kick againſt the ſpur. Wo 
That is regular. „ 

He is very ſober, or orderly. d 
Conſtantiy, always. _ Re 
To imitate one, to goby his ex- 

4 ample, 1 * 
He wbounds with or he bent in. 
richss and pleaſures, 7 


I am very much grieved for ers 


death of my friend. 


I don't grudge my money. 


A bitter or great grief. 
I am grieved to death. 


His virtue lightens the glory 1 13 
8 4 


his 5 

s reflection on you; / of 

That reproach reflects upon me 

relations, ; 
To follow one cloſe, to be hard. 

at him. * 


He isa ſubſtar P 
x4 


mT "RE 


— Pavoir 
| quitté) 


Un eros rejou! 1 7 u ine groſſe rej 90 be 


Sa venue a fejouit tout le monde, 
C'eſt un vieux reiſter (fin, ruſẽ ) 
Je n'en celacherai rien, 
MN faut un peu deen be votre 
ſeveritẽ, | 

Se relacher l' eſprit, 


Relance: quelqu'un (le rebrouer) 
Relancer quelqu'un (au lieu ou il b 


ſe cache) b 


* 


Se relayer (travailler les 3 4 


les autres) 


Les relevailles (d'une femime eee The e Pt child bed, 


.couchee) 
Relever la mouſtache, 


Les pierreries relevoient ſa beauté, 


The king holds of God eee 
Surprendte la religion (ou la juſ- 


Le roi ne releve que de Dieu ſeul, 


tice) de quelqu'un, 


Il ſe fait un point de VEN de 


faire cela, 


Les reliquas en compte, 
Rembarrer, 
Rembarrer de paroles, a 
Rem boiter (un os en ſa bare 
Rembrunir, f 
Un remede a tous maux, 


Avoir recours aux der mers re- 


7 * 2 4 


ow voug$en remet le Jogemient, © 


& 5 5 24 8 HB 1 


To come to one 284 , 


ö * "3 

A merry, or Jovial man or wo· | 

man. W 0 . 

His arrival cauſed univerſal j r. „ 
He is an old fon. f 

I won't bate an inch ot. £27 7 


Vou muft remit of your Wen 


To unbend one's — e 00% 
To give one a ſmart . . 


3 To en one out. oY gy wg Sy 


To turn up one's whiſkers, 5 
The je wels heightened her beauty. 


To abuſe one's equity. N ” i i EY 7 & 


He makes that thing a matter of 


conſcience, or an OE” | 
duty, 


; The remaibdet 4 an account. 


To beat back, to repulſe. 


To fit with 2 ſharp anſwer, To 


To ſet into joint again. 


To, make darker, in ev! 
A plaiſter for all ſores. 8 GY 
" Nl be put toone? s laſt ſhifts, . 1 


' I make you the judge of it. c 
9 5 


Je vous vengey tent!“ * N 
Remonter fut ſa Jas ee. 

que l'on aviit perdu, ®- 
Remon: 17 vers fa fource,' i 


Remonter alaſources' 7944 't 


Pour entendre cette hiſtoire i faut 
remonter plus haut: 

Se remonter (fe retablir des ſes 

5 pertes) a n 8 
Il commence a fe Tremp at ner, 

Quel fruit remagortetez vo de" 
tout cela, 2 

Remuer ciel & terre (employer x 
toutes ſortes de moyens) 

Il remueciel & terre contre 


moi, 8 
Faire remuer (ou agir) des per. . To: ſet he "great ſpiings « Aa going. + 


ſonnespulfFintes, | 
Remue menage (deſordre) 
Rencherir (hauſſer le prix!) +7 
Faire le Tencheri (le pretieux) 
Je'm 'applaudid"avoir ſi bien ren- . 
contre? 
Rendre gorge (reſtituer erbte) 
Je me rends (je = rien a re- 
pli quer) 
II fe rend (il en peut RY 
Rengainez votre Pong rm roger; 2 
8e renzörger , . 


1 


* 


Rengreger, ſa douleur, fa peine, - = 


Se renoncer ſoi meme, 
Tomber a la renveiſe, 
Nebverſé fans 8 8 Lee, 


ys 


REN. 


1 


To refund, 


To increafe, to aggravate one 5 


3 


TY 
y - 
** 


Now I know you zel. e 

To recover one 8. ſelf, | —_— a 
To run back. V 
Ts tracea thing to its firſt nete 


origin 
For the underſtanding” of es 


ſtory, wg, muſt fetch it higher. 


To, ſet. 9 a8 in. 0 N 7 8 5 x 
He begins to thrive, R b + 8 A 


THQ 25 . 7 * 
What will you pet by by, all chat. = 77 
2þ leb F "69 


To leave no flo! unturned.. | 
He does his word akainſt me. rs 


e 


Coufuſion, hurly-burly. | 

To grow 1 5 wo raiſe the price, - 

To be thy. 

I 17 myſelf wich this * 
it. 

e Talk 5 EN 


I yield, 1 knocks under. 25 
- He ene de e e ws 
Put up«your 3 8 ol 

To bridle one's ſelf, vals 


ſorrow, or pan. 


To deny one 8. ſell. - It 


To fall backward, | 
Turned upſide down, wel cre. | 


138 
Teci lui renverſeta la cervelle, 
Un repaire de voleur, é 
| Acheter cher un repentir, 


Les plis & replis du cœur humain, 
Vous me repondres du "Ha 


votre negligence ma cauſe, 


Tout en a nos veur, 
Mettez vous Veſprit en repos de 


ce cote Ia, - 


Reprenons notre diſcours, | 
Un repreneur, 


Je lvi fisce tour par dro de re- 


prifailles, 


A "iverſes repriſes, © on as 


Cela repugne a la raiſon, 


RES: 


5 


This will turn his brain. 


Acelter, locking- 1 


To buy at a dear rate, a thing 


Cette WE MER a ma 1 


ture, 
Se requinquer, (ſe „ 


i a toujours de argent obe, 


Mettre en reſerve, Fas 
Il fait bien le reſerve, | 
Elle fait bien la deere, we 
un tems plus. convenable, . 


Vae piece d de refiſtance, TY 
Reſiſter aux efforts de elan un, 


to be repented of. 
The ſecret receſsof man's heart.” 
You ſhall make good the damage 


4 received by your negligence. 


Every thing falls out e our 


wiſhes. ws 


| Never trouble 3 that. 


Let us reſume our diſcourſe. 

A carper, a fault-finder, a critic. 

I played him that trick by wager 
retaliation. 

At ſeveral times. 

That is contrary to reaſon. 15 

That drink Ve aganit iny a- 
mach. 


: To ſmug up, or to trick one's $= 


Il veut at ge e 


ae il e 1 0:1 


1 145 : 7 *$;, * 8 f 
3 8. * 1 
23 2 


ſelf up. 

* He has always me aney 5 in 
ſtore. 

To lay up. 


_ Heisa very e EF man. 1 


she is very ſhy or coy, 
Se reſerver a faire une choſe a x 


8 uy 
* 


To ſtay to dsdht ved. ; 
convenient, „ 5 


A piece of meat where you may a 


cut and come agal 
To withſtand one's ere | 
He is a peremptory man, what 
he will have, he muſt have, 
VVV ** 


3 
8 


RE. * 


Je ne ſaurois m'y reſoudre, 
Sauf le reſpsst * la compagnie, 


Jour + 


Sauf reſpect, 6 
Se faire porter G. 

Tout ce qui reſpire, 121 

Je reſpire apres_ te Weben de 

vous voir, 

Mes occupations ne me lainent 

pas reſpirer, 
II tuireſſemble enmaniere Cagir,. 


avoit quelque reſſentiment de 


goute, 
Le reſſentiment de cette injure, 
Je n'ai aucun a 0 10 0 


9555 il ma fait, 8 TOW it . 


Il fe reſſent encore de ſes e 


Vn reſſerrement de cœur, 


Faire jouer tous ſes reſſottz, 

Vous connoiſſez peu les ſecrets... 
reſſorts du cabinet, 

Les reſſorts de la provide bit, 


Joger en dernier teſſort. 


Reſſource deſeſperẽo. ob rs $HAY 

Le credit etoit perdu ſans hey 
ſourre 

Un mallleut fans SOS... 


Je ſuisperdu fans raſſoureo, 


Tai fais une perte qui * 
de reffource, 


. zun i en en 
v4 Sa 
& >. ' 


£5 2 : f 8 
+ . * 


* To ſet all 


1145 60 5% ae ” 


I . find in my beart to 301 it. | 

W.th the favour of the alpen 
ny. 

Under favour or carentlian - 

To keep in awe. 

All chat has life. 


1 long for — 


you. 

My Ltd me no arſine, 
He takes after him. 
He had a touch of 1 gout. 15 


Ty Th. 


The ſenſe of that injury. . 

1 quite forgot the wrong he hav 
done me. | 

He is not Wu: recovered of his 
loſſes. 2%, 

An ene, we theheart wi it 

Was ready to bre | 

ie wheels à going 


You little know the ſeeret frag | 
of the cloſet,  - | 


The ſecret Ways of providence. s 

To give a final a 5 
out further appel. 

A deſperate after game. 


The credit was loſt paſt retrieve, 


An irreparable. miſchief. DEB 5 
- Iam Waden to all intentode pur- 


1 5 a loſs nithout hopes 
of recover g. 


Pot * + Ex 
Le 
5 a an 


„52 # 7 6 $2. . 11 9 $2: l 415 
A 


140 
Le'refte de ma vie, 
Je ſuisencore en bee enyer i vour,” 
Etre en tea, ͤ r 8 

l * ; : f . 
Jouer de ſon refte, TS: 
Pes il & fete, og als wok pool 
Je n'ai point de tems de —_ 


. 
A toute refte, 1 140 


Ix nf 


4 
1 


wn, £4. © Kt 
Le nom lui i eget wehe, . 


Un homme ui na point de re- 
8 ; 


N. e 4298. 34 7 


Retires (loger chez ſoi,) 4 6-1 


Dodhb? du fl 4 retorder 2 que 
qu * ner 1 cn 
ras 


2885 > ks 
Are far te retodt, F 
II croit que Je lui Tas bien 4. 
tour, 
Il eſt perdu fans' OY To, 
Y retournerez vous (ets vous 
la meme faute) 7 
A won reveil, 35% 2d 
Le revenant bon d' une ſomme, = 
En revenche {reconnoiflance) 

It ena reventre (abondamment) 
I me jevient de toutes parts And 
on me raporte) „ | 
It ne m'en revient Nr. 
Son humeur ne me revient pas, 


btirdh 4 pt 5 d'un b. mauvais - 


I Ldon't hke bis ++ 


REV 


The rendue 87 ny life. 

I am ſtill in your debt. 

To be behind, or to be i in er- 
rears. 


To 28 "= at Valero, d to, venture 


* 


— © 


15 f tl enough, © \ 
I have no x ar time. 94 N 
He ſneaks away, _ RY 1 
With m 5 and er 
He Was afterwards, mo that, 
name. | 0 
A raſn or indiſcreet aol) 3 
13 1466 3 $3465 2 0 7 
To get one out of a eel 
- 0M harhour, to ſhelter” eee 
houſe. ; | 
C11 ot k 


To cut dot wont for one. 


L WP. 
# M "© 
WA 4 


16) 
To bel upon the decline. 5 2 
He er. 1 2 wad in his 
de 
He is irretrievably loft. t 
Will you do i it again. bop 
Wären Tam wake. . a 


The remainder of A fund,” 
In return, or requital, 


He has enough of it. i A 
I hear by every wy. 

© By ” 
I get nathing by it.* 


18 7 
© '# +4 K 


0: bh" 12 


n 


NI V 1 


L'un revient a Vautre, 

Le vin fait revenir le cœur, 

Revenir de ſes folies, © 

Vous reves, (vous n'y penſes pas) 

On m'a plants là pour reverdir, 

Un revers de fortune, | 

Un reveur (qui dit des extrava- 
gances) * 


| Rehabiller une zan, 5 6 


4 


Tout y etoit riant, oP 
Ribon, ribaine (bon gre, min) 


Ric-a-ric (a la rigueur) © 
Elle eft richement lade, z 
Comme ſi de rien 33 45 


Ce n'eſt rien moins que cela, 


Il ne s'agit rien moins que de 
cela, N 


A toute rigueur (au pis ba [4 


A la rigueur, a toute rigueur, 
Faire ripaille (ou bonne chere) 
Rire du bout des leres, A 
Rire ſous cape ny 
Rira bien qui rira le eee, EO 

Avoir le mot. pur kire, 2 
Riſquer al pour le toy 
n'y 4 ni fond ni rive, 0 

peut rien comprendre) 
River le clou a quelqu” ud 
ageing dag ar une rule" res 
F QHUR GL 


„ein 


3 9 s 
4 Hurt na ens L 


. 


175 
2 


9 


4 14 
Nr 
W TS 


w_ 4 
"Tis all one, 

Wine doth chear v vp! the 2 25 1 
To leave off his 
You talk idly. * | 
I havebeen Lathen ata 


A croſs K e 1 


A ard, a doating fool, , 1 


To pateh up 2 buſineſs,” 
Every thing looked there” ſoil i 
and pleaſant. 1 
Will he, nill he. 
Exacthy to a farthi 2 05 | : 
She is extreme obly. os 
Without taking the' 0 "i 
| hg — mg a 
That i is not the Erith # . 
in 10 ö 
When the wo comes t 
Worſt. rf, hs * * 
Rigorouſly, ane. ö 1 "# 
To junket, to feaſt, Woven | 
- To laugh from! the teeth outward, 
To laugh in one 's/ ſleeve. we” 
Let him laugh that wins. © 
To be facetions, joebſe.' e 
To lay all N : +4 


"OM above . man' $ reaches 
; £4 56.4 ods 
To fit m_ pay | Seo, * 


i 7 it © 16 3 


MP5; 4 2 -þ 2491 uw? #2 K 


N LF 8 * 


142 
Rogner les ongles, ou les alles , 
quelqu'un, (diminuer ſon pou- 
voir ou credit) 
M eft le maitre, il rogne & 
e 
Vous etes le roi des Homies, 
Le roi du bal, 
Auſſi roide qu*un trait Tarbalete, 
La vertu ſe z0i dit contre les ob- 
ſtacles, 
A tour de rolle, 
ver bien ſon rolle, 
| ſuis au bout de mon rolle, 
n raminagrobis (qui eg 
d' etre grave) 
C'eſt un rompement de tete, 
AKompre en viſiere a quelqu'un 
(lui dire quelque choſe de de- 
ſobligeant) 


une boule) 

Faire compte rond, 

A la ronde, 

Rondement e WIKI 
Rondemeat (uniment) 
Ronger ſon frein, 

La triſteſſe ronge Veſprit, 


Decouvrir le pot aux roſes, 


Une mavvais roſſe, 
Un roffignol d'arcadie, _ + 
Pouſſer a la roue (aider) 


A grave piece of formality. 


To outface one. 


U efttout rond acai 7000 comme : 


| Sincerely, plainly, 


To find out, or to reveal the bh 


Je luis tout ro (de fatigue) 


» 
* x ** 
* 5 [4 - 1 * 
** 


0 


To clip one's wings. 


He'i is the maſter, he does mm 
he liſts. 

Vou ate a brave man. 

The leader of the ball. 

As ſwift as an arrow. 


Virtue withſtands all obſtacles, 


In courſe, one after anothes, 
To play well one's part. 
I know not what to ſay next, 


It is a vexatious bufineſs, 


He is as thick as long. 


To make even money. 
Round about. 


Even. 
To fret inwardly. 
Grief vexes the mind. 


1 or intrigue. 


forry jade, or tit, 
2? aſs, 


To help on, to forwand, wp 
mote. 


] am quite bruiſed, 


Mette 


$AC Gl | 


Mettre quelqu* vn a rovet, 1 'To filence one, 
Le rouge lui monte au viſage, His colour riſes, he Nisca 
L'argent roule dans ce pais, Money ſtirs in this country. 
Mille penſees lui ben A thouſand thoughts run in his 
Pefprit, _ : - | 
Tout rouls h deſſus, Phat is the main point. 
Cieft fur lui que roulent tous nos Helis the ſubject of all our cons 
entretiens, © verſations. | 
S'enfuir a vau-de- route, Tuo run away in diſorder. 
C'eſt un vieux routier, He is an old dog at it. 
C' eſt ma routine (babitude}. - 3 oy nem ra ve ea 
en us a ern 
II nous traitẽ royalement, "rag Mts e | 
Un viſage rubicond, — ruddy, red fact. 
Faire rubis fun Vongle, To drink fupernaculurs, * 
II n'agit 5 par rubriques, Nase uſed bad tricks, . 
Rudoyer, To uſe roughly. So. 
I eft fon a courtir les rues, He is ſtark mad. 
Un rufien, A letcher, a bete ahr ö 
Ruiſſeler no en maniere de To guſh, to ron out, | 
8 


Un ruſtard, un ruftre (groſſier A clown, a churl. 


8 I 


W. 
A ers ih To rattle one, to b ade 
von, 2 8 | 
Sabler un verre de vin, To gulpdown aglak of wine, 
. {tourmenter, tirailler) To toſs or | 
quelqu un, 
Un ſac a vin (yvrogne) A drunkard. 


Un homme de ſac & de corde un 
ſcelerat, un fllou) ( A rogue, a villain, a raſcal. . 


| Va us fac neben 20 a9 wy out, or court, that has | 
| On 


touze one. 


144 

On lui a donne. fon fac? & 76 
- quilles, 85 

Prens ton ſac &tes vile Ven 

£65 va, 5 236 8 * 

II faigna du x ne (manga de ref. 
Lanny, 8 : 


II ne fait à quel Jaint ſe vouer, 


Saiſiſſement de cbr; b 
Dire des ſaletẽs, 1 
Une ſaliſſon, une . beet 
fille malpropre) 50 ; 
Salmigondis WE. 
Un falope => ee 4. 
Une falve de e, 5 


ſalve de tout le canon, 


Sor lang & eau (faire de grands 
efforts 5 f 
Mettre tout 4 feu & 1 A 
Il a le ſang chaud (il eſt colere) 
Il couſeu ſon ſang froid dans les 
plus grands dangers, 4 


: II eſt une ſangſue, 285 7 $3 1k 
Sant moi, i it n itde 8 


Je Pei gagne, fans yous, 


Sans y. penſer, 


Sans kalt de rien 
-*# 3-4; S3HQ3 It „ gs) 


tv ©; A 2˙ . 


He, is an extortioner, or 0 


SAN 


He is turned Wig of Fay place, — 
Pack away,” 5 2 1 es 


His heart fila we” em 9 5 


Jo part! with the beſt thing one 


has for a friend. 


He does not know, which way 


to turn himſelf; ++ f. 
A ſudden oppreſſion of the heart, 
To talk . | 


A young ſlut, 


4 J 
„ een nn T4 
2 21 45 12 { 4 1 * 


W e nt] 
An eee nals He 
Naſty, flovenly. _ 1 
A volley of muſket ee 41 
To make a * of all the 


- cannon, _ „ 
To labour with might & mal. 
To. deſtroy all with fie & ſword, 


He is a paſſionate man: 


He has preſence of mind in the 


greateſt dangers. 


or, . x 
1 it not for me, he would 
ſtarve. 
3 had won it, if i it had n. not Jo | 
for you. 
Unawares, ge deine, 


As CO * Kane 5 1 


SEC 


Sans les autres depences 100 Jal 
faites, 
Cela ne me ſatisfait pas, 


Il sen va peu ſatisfait, 


Un frippe ſauce (un goulu) 

Savoir vivre (avoir de bonnes 
manieres) 

Je vous en fai bon gre, 

Savoir mauvais gre, 

Il n'a ſu le faire, 

C'eſt un a lavoir, 

Un je ne ſai quoi, 

Il en viendra a bout par ſon ſa- 

voir faire, 

Il vit de ſon ſavoir faire, 

Saupiquet (ou ſauce piquante) - 

Saut perilleux, 

Cela ſaute aux yeux (ou eſt evi- 
dent? 

Sauter aux nues (ſe mettre en 
grande colere) 

Il recule pour mieux ſauter, 

Il faut que tout ſon bien ſaute 
sil perd ſon· procez, 

Ils“ en eſt tire bagues ſauves, | 

Ou s'eſt z uvẽ, | | 

Il eſt en favvete, 

Un deſſein ſcabreux, une entre- 
priſe ſcabreuſe, 

Je ſuis fort ſcandaliſe de fon 
procede, 

Sous le ſeau du ſecret, : 

Ul a employs le re & 1 ſecs 


* 


Beſides other expences x have 
been at. 


That don't pleaſe me. 


He goes away diſcontented, dif- | 


pleaſed, 


A greedy gut, a glutton, 


To underſtand one 'S» ſelf, 


I take it kindly of you. 

To take it ill. 

He could not do it, 

That's the queſtion. OE 
Something, I don't know ala 


He will bring it about 0 his 
own ſkill, 


He lives by his wits, 
High-rel ſhed ſauce, 
A ſommerſet. 


Tt is plain enough, 


To fly into a great paſſion, 
He ftands off for advantage. 
All is gone if he be caſt, 


He got off very well, 

Where is he fled. | 

He is ſafe. | 

A dangerous, aifficult, ippeny 
deſign, or undertaking. 


I diſlike very much his proceed- 8 


ing. 
Under the oaths of ſecrecy. 
He has done his utmoſt, 


ͤꝗↄͤ 0. 
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A ſec, etre a ſee, 
Vous m'avez mis a ſec, 
| Repondre ſechement, 


Secher ſur pied, 
Une beaute ſans ſeconde, 


Sa converſation eſt ſeduiſante & 


pleine de traits gracieux, 
Serviteur a votre ſeigneurie, 
Selon moi, ſelon mon ſens, 
Cẽeſt ſelon (ſelon les occurrences) 


La ſemaine des trois graces (ja- 


mais) 
Beau ſemblant, 


Sous un faux {mblant Gamitis, | 


II fait ſemblant de ne le pas voir, 
II eſt malade mais il n'en fait 
pas ſemblant, 

Ne faites ſemblant de rien, 

Si bon lui ſemble, 

Semillant, te, 

Etre de 28 raſſis, | 

Vous lui renverſerez le ſens, 


Sens (explication d'une choſe). 


Sens devant derriere, 
Pour peu qu'on le choque i eſt 
ſenſible, 
De fou juge brieve ſentence, 
U ſent ſon bien, 


Je le ſentois venir de loin, 


SEN 


To be dried up, to be without 
money. 

You have exhauſted my money. 

To make a cold, or r rough an- 
ſwer. 

To linger, or pine away. 

A matchleſs beauty. 


Her converſation is enſnaring & 


full of graceful turns. 
Save your worſhip. 
In my judgment, opinion. 
*Tis as it happens, it may be. 
When two Sundays come toge · 
| ther, never. 
A fair ſhew, or outſide, 
Under a pretence of friendſhip, 
He makes as if he did not ſee it, 


He is ill, but he won't ſeems to 


de ſo. 


Take no notice of any thing. 


If he thinks fit, convenient. 


PFluttering, friſky, airy. 


To be of a ſound mind. 
You will put him out of his wits, 


Conſtruction, interpretation, 


meaning. 


Tube cart before the horſes. 
A ſmall matter puts him in a 


paſſion, 
A fool's bolts are ſoon ſhot, 
He looks like a gentleman, 
1 ſaw or pregeived what he would 
be . q 


1 


s E U 


IH falloitle faire ſentir Vayan- 


tage, 
Elle ſe ſent dulicu d' ou elle vient, 
Les gens de ſa ſequelle, 
Ne ſortéz pas au ſerein, ' 
Un ſermoneur, une ſermoneuſe, 


Serpenter (comme font les i- 


vieres) 
Sangue ſerpentine (mediſante) 
II a la ſerre bonne (il elt ware) 
Serré (avare) 
Les ſerres (d'un oiſeau de 


pro ye) 


| Fai le cœur ſerre de douleur, 
Serrer le bouton a quelqutun (le. 


preſſer vivement) 
U le ſerre de pres,. 
ge ſerrer, i ſe tenir prẽs - 


II lui ſert de en ou de cou- 


weren 
Cela ne m'a ſervi de rien, ä 
Servir aux DIY de quel- 
qu'un,. 
Cela ſervira- a votre gloire, 


Votre ſerviteur (pour ſe moquer) 
' Tres humble ſerviteur au bel. 
eſprit, c'eſt: de quoi je ne me 


Pique pas, 
A Pinſceu ou ſans le fu du roi, 


Fai pris mes ſeuretes contre cela,. 


Places de ſeureté (pour l'execu- 
tion d' un traite), 


| That ould have been 1 | 


inſiſted upon. | 
She looks like what ſhe is. 
His gang, party, club, 
Don't go out after ſun- ite. f 
A fault finder. 


To go winding about. 


An ill tongue. 
He is an hold-faſt. 
Cloſe fiſted, niggardly.. 


' The tallons or Pune d a hawk 


or eagle. 
My. heart is ready to break or 
oppreſſed with grief. 


Po preſs, to be inſtant upon one:. 
He is at his heels, he follows 


him cloſe. 


To fit, or ſtand cloſe. 
He ſerves him for a cloale, 


That availed me nothing. | 

To bean inſtrument of, or ſubſer- 
vient to one's pleaſures. 

That will turn to your glory, 


O, your ſervant. 


I. am a very humble ſervant to 


wit, it is what I don't pre- 
tend to, 
Without the king's knowledge, 
I have provided againſt that. 


Cautionary towns. 


1 . 8 
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Si tant eſt que, 
Siffler la ſinote, ö 


Faire ſigne des yeux, 


Faire ſigne de la main, 
Faire ſigne de la tete, 
Le ſilence de la nuit. 


Faire des ſimagrees, 


Vous interpretẽs finiſtrement ma 
penſẽes. 

Sinon, (autrement) 

& ce n'eſt que (excepte) 

Sinuoſitẽs (tours & detours) 

Siroter ( boire a petiſcoups) 

La coureft un table mouvant qui 

change tous les jours de fitua- 
tion, 

Je ſvis dans une fituation 1 incom- 
mode, 

Ils ſont dans une etroite ſocietẽ, 

Les beaux eſprits, ou ſoit diſants 
beaux eſprits, 

Etre a ſoi, 

Je ſuis a moi preſentement, 


Soigner un malade, 


Soit qu'il le faſſe ou ne le faſſe 


pas, 
Soit, 


. Connolire ſommairemeat d'un 


| COD a 


4 g 8 
ſy * = A Fg 
SUM 


If fo be that. 

To drink hard. a 

To twinkle, to wink with the 
eyes. 

To beckon with the hand, 

T's nod. - 

The dead time of the night. 

To grimace, to have an affected 
way. 

You put an untoward conſtruction 
upon my thought, 

Elſe, or elſe, 

Save but, 

Turnings, windings, 

To fp, to tipple. 


The court is a quick-ſand that 
_ ſhifts ti every day, 
I don't fit N | 
They are intimate friends, 
The pretenders' to wit. HD 


To be one's own man, 


Now, I am undiſturbed, 
| To look after, to attend a. fiek 
body. 


Whether he does it or no. 


Let it be fo, I grant it. 
To aim at what is the moſt mas 


To make a quick trial, 


Somner 


at 


fel 


Sommer quelqy' un de fa Pro- 
meſſe, 


Aller la ſonde en main (gi avec 


circonſpection) 


Vn ſonge creux (un reveur) 


Un. ſonge malice, 
Je Pai fais ſans y ſonger, 


II n'eſt pas grande forcier (ou 


fort habile homme) 
Faites en ſorte que tout ſoit pret, 
Sortie (iſſue pour ſortir) 


Vne ſotte affaire (facheuſe) 


Jl ne $'occupe que de ADCs 
Une ſoubrette, | 


C'eſt une fouche, _. 
Je ne m'en ſoucie e 7 en ſuis | 


degoute, 
Sbufler le feu de la diſcorde, | 


Il a receu un vilain ſoufflet, 


Un ſouffre douleur, 


Tout lui vient a ſochait, 5 


A ſouhait, 
Je ſuis ſoul de cette Wa; 


Elle en a eu tout ſon ſoul, 

Juſques a mon dernier ſoupir, 

Un ſoupir de bacchus, 

Soupirer apres quelque choſe : (la 
defirer avec paſſion) . 

Un ſoupireur univerſe], - 


Tours % Py Celüee) 


To go warily to work. 


I did it unawares. 


1 
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To claim, or challenge one's 
promiſe. 


— 


2 8 0 
; 


A dull melancholy man. 
A miſchievous man. 


He is no conjurer. 5 


See that all things be ready, 
A way out. | 


A ſcurvy, plaguy buſineſs. _ | or. 


He minds nothing but trifles. * 
A chambermaid, waiting · woman. 


He is a blockhead. 


"abc 


I am out of EC £575 6 it. 


To blow the coals, to ſow a. ; 1 


ſenſion, 
He has had a ſad balk. 
A drudge. 
Every thing falls out as he would 
{have it. 
According to one's deſire, or mind, 
I am ſurfeited, tied: N that 
meat. 


She has had enough aw 


To my laſt breath, or gaſp. 

A belch, 

To gaſp after a ny to * 
for it, to court it. 5 

A general lover. 

Feats of activity. 


; 5 T 


. 3 * 
— ? 
— 


Tours de ſoppleſſe (roſe, trom- 
perie) 

Une ſoquenille, | 

Froncer le ſourcil (ſe 5 

Sourcilleux, ſourcilleuſe, 

Un bruit ſourd, | 

II court un bruit ſourd, 


Sourdes pratiques, ou mentes, 


II fait le ſourd, ou la ſourde 
oreille, 

Il crie comme un ſourd, 

We I la ſourdine, 

Un ſournois, (un taciturne) 


Elle eſt Cn ſes armes, 


Une ſous-entente, 

Elle a ſouſtrait ce qu'il y avoit 
de meilleur au logis, 

Souſtraire au ſoldat ſon pain de 
munition, 


Souſtraire un gomeſtique du ſer- 


vice de ſon maitre, 
Se ſouſtraire a la tyrannie, 
Se ſouſtraire a Vautorite pater- 
nelle, | 
Se ſouſtraire a la juſtice, 
II foutint le choc des ennemis, 
Vn diſcoursqui ſe ſoutient bien, 


Son ſtyle ne fe ſoutient pas, 
Cela paſſe votre ſphere, 
5 7 les loix du vainqueur, 
Faire une ſubſtitution en faveur 


de quelqu'un, 


SV B 


Tricks, cunning tricks, 


A frock. 
To frown, to look: ſour, 
High, lofty, "ſteep. 


A dull. a hollow noiſe. 
It is whiſpered about. 


Secret practices, vngertichd deal- 
ings. 


He won t hear. 


He cries hard. 

Silently, privately. 

A ſilent, thoughtful man. 

She is dreſt out, ſhe has all her 
finery about her, | 

A mental reſervation. | 

She got away the beſt thing in 
the houſe. 

To abridge a foldier of his am- 

munition bread. 

To intice, to draw away a 455 
vant from his maſter. | 

To ſhake the yoke of tyranny. 

To forſake one's duty to a The 
ther. 

To fly from juſtice. | 

He bore the enemies onſet. | 

A diſcourſe that bears itſelf vp 
wth - 3 


_ His ſtile is not even. 


That is paſt your reach. 
To yield to the conqueror. 


To intail an eſtate upon one. 


SUR 


Je ne ſaurois ſubvenir a tout, 
Subvenir aux neceſſiteux, 
Je ne ſaurois ſubvenir a cette de- 
_ __ pence, 
Elle fait la ſucree, 
Il a eu une furieuſe ſuse, 
Sufft (il ſuffit) 
Un ſuffilant, | 
II fait le ſuffiſant (ou rhabile 
homme) 


C'eſt moi qui lui ai ſuggerẽ ce 


deſſein, 

Un bon ſujet (une perſonne ca- 
pable d'une charge) 

Tenir en ſujetion, 


Tout d' une ſuite (fans aiſconti. | 


nuer) 


Dans la ſuite des tems (avec is 
tems) 


Ua homme ſiperficiel, (qui ne 


fait rien a fond) 
Un ſuppot, 


Se tenir ſur le bout de ſes pieds, 


Sur ces entrefaites, 

Mettre une queſtion. ſur le tapis, 

Je vous en cro.s ſur votre bonne 
mine, 

Une beants ſurannge, 

Suranne, ſurannee, 

Un ſurarbitre,  _ 

Et par ſurcroit de bonheur, 


Cela eſt arrive. par ſurcroit de 
malheur, 


Ce ferolt, un ſureroĩt 4 'obliga- | 


tion, 


. 
I cannot do all. ER 
To relieve the ngedy. 


I cannot be at that charge, 


She looks preciſe, 
He was wet to the ſkin, 


Enough, tis enough. 
A proud man, 


He pretends to great matters, 
'Tis 1 who put him upon it. 


A perſon fit for an employment, 


To keep under, or in awe, . 


All together, all at once. 4 


In time, in proceſs of time, in 
| ſucceeding time. 


A ſmatterer, 


An imp, or agent. 


To ſtand a tip - toe. 


While theſe things were doing, 
| To more a queſtion, | 
I believe you, becauſe you look | 


fo well. FE 
A tale, antiquated beauty. 4 
Grown: out of date. | 
An umpire. 
And to compleat our happineſs. 


That added to our misfortune, | 


This wil-be afreſh or. mew. obli- 
_ gation, f 
L 4 


Surgir 
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Surgir a bon port, | 
Pour le ſurplus (av refte) 
Defiez vous de lui il vous ſur- 
- prendra, | 
S'eveiller en ſurſaut, 
Se lever en ſurſaut, 


Surſeoir le ſupplice d'un erimi· 


nel, 
sil furvient quelque e e 
ment 


A la ſante des ſurvenans, 


Sus ſus, 5 

cela m'eſt ſuſpect (je le tiens 
pour ſuſpect) 

Le ſyſteme des affaires de la 

cour, 


1 


To come to land. 

For the more. 

Do not truſt him, he will over- 
reach you. | 

To ſtart out of one's ſeep. 


To ſtart up, to rife ſuddenly. 


To reprieve a malefaCtor. | 


If any obſtacle comes in the 5 
way. 


The health to all the O'S | 


gueſts come or to come, 
Come on, come away. 


I doubt of that, 


The tate of affairs at court, . 


7” 


Onnxrs de la tablature a 
quelqu'un (l'embarraſſer) 
Donner de la tablature a quel- 
du' un (lui refciter de mau- 
vaiſes affaires) 
v5 pouvez tabler {ou Ne) 
Ala deſſus, 
1 lui a fait lever le tabller; 
Il prend a tache de me tourmen- 
ter, 
Par cette action vous ferez taire 
le monde, 


II fait valoir oo x talent, 


ws 
: . 
* 


To puzzle one, 
To cut out work for one, 


You may depend upon it. 
He has got her with child, 


Hie makes it his buſineſs to plague 


me. 

By ſo doing you 4 fop peoples 

mouths. 

He improves his fill 
| Enfouir 


TAR 


Enfovir ſon talent (ou ſes bonnes 
qualites) 

Talonner quelqu'un (Vimportu- 

-*, *ner) 

La neceſſitẽ le talonne, 

Tant tenv, tant-paye, 

Tous tant que nous ſommes, - 

Tant ſoit peu, e 

Tant y a que, 

Tant de part que d'autre, 


Tant pour homme que pour 


femme, 
Tant & plus, 
Tant bon que mauvais, 


Faire tapage, 


En tapinois, 

Se tapir, 

Mettre ou tenir quelqu*un for le 
tapis, ou fur les fonds, 


Amuſer la tapis, 

Vn taquin, 

Vous me tarabuſter, | 
Nous arri vames tard au gite, 
Au plutard, pour le pluſtard, 
Il ne tarda gvere a venir, 


Il me tarde que cela ſoit fait, 

Il y a des fruits eſtimables par 
leur hativete & d'autres par 
leur tardivete,  _ ZM 

Il ſe targue de a nobleſſe, 


Not to malte uſe of one's parts. 
To be cloſe at one's heels, to 


preſs him hard. 
Neceſſity is hard upon him. 


So much reſerved, fo much pits 
Every one of us, CET | 


But a little. 
However. 
On both ſides. 


As well for man as for woman. 


Very much, extremely. 


Good and bad together. 

To keep a racket, to e a 
clutter. | 

Secretly, cunningly. 

To ſquat, to lie ſquat, 

To bring one upon the tage, to 
ſpeak of him. | 


To trifle, to amuſe the c_— 


ny. 

A miſer, a | fordid fellow, 2 

You plague me. 5 

We came late to N journey' g 
end. 

At the fortheſt. 


He did not put off long his 6 com- 


ing. 

T long to have it done. 

Some fruit is valuable for its fors 
wardneſs, and other for ity 
backwardneſs, 

om is proud 5 _ u e 1 
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'Y 

A tas (en quantite) 

Un tas de filoux, _ 

Da tate-poule, un jocriſſe, 
Tater le poux a quelqu'vn (pour 

connoitre ſes e ao 
Tatonner(marcheren tatonnant) 
Tatonner (agir avec incertitude) 


A tatons, en tatonnant, 
Un taudis, 
Il eftall au royaume des taopes, 


Mettre le taux, ou la taxe aux 


denrees, 
Le taux, ou la taxe du pain, 
On taxe fort ſa conduite, 


Une teignaſſe, 


Tel quel (de peu de log) | 

Je rai pas voulu le lui temoig- 
ner, 

Dieu m'en eſt temoin, 

Temporiſer, | 

Prenez mieux votre tems, 

'$'accommoder au tems, | 

Tout vient a tems an pant at- 
tendre, 

Tout d'un tems, tout de faite, 
tant d'une venue, 

Tendre un piege, 

Tendis lui les mains, (ids) 
Ou tendent vos pas, | 
Vn jeune tendron, 

1 veut toujours tenir le 45 dams 
la .converiation, 


TEN 


By heaps, in great „ 


A company of ſharpers, 


A cot, a hen-groper. 
To try, or pump one, 


To grope along, to feel his way. 
To boggle, to be irreſolute. 


 Groping, groping Nm in the 


dark. 


A little paltry houſe or room. 


He is gone, he is dead and bu- 
ried, 

To fettle the rates or pens of 

__ commodities. | 

The aſſiſe of bread. 

His conduct is very much blamed. 

A ruſty wig, or naſty head of 
hair, | 

So ſo, indifferent, mean. 


1 would not take notice of it to 


im. 
God knows I ſpeak the truth. 
To delay, to be a time-ſerver, 
Do it more ſeaſonably. 
To be a time-ſerver, 
A little patience brings e to 
maturity. 


At the ſame time, at tous t. 


To lay a ſnare. | 
Lend him a helping hand. Ra 
Where do you go. | 

A young virgin, a young. las 
He engroſſes all the talk of the 
4 company. V 


TEN 


Il tient bien ce qu'il tient, 
Tenir un enfant ſur les fonds du 
bateme, 

Ils tiennent cela de r race (ou de 
pere en fils) | 


Tenir de ſon pere ou de ſa mere 


(leur reſſembler) 
Il tient bien fa partie, 
Tenir quelqu'un le bec en l'eau, 
Tenez vous pour dit que, 


Je me le tiens pour dit, 


Ty tiendrai la main, j'y aural 
Poeil, 

Ceſſez de tenir ce langage, 

Je vous tiendrai compte de cette 
grace, 

Sa chemiſe lui tient au dos, 

A quoi tient il 15 5 nous ne par- 
tions? 

11 ne tint preſque a rien  quiils ne 
ſe batiſſent, 

_ $'il ne tient qu'a cela, je ne ſe- 

ral pas des derniers, 
Il n'a tenu qu'a un cheveu, 

II ne tiendra pas a moi que vous 

ne (oyez heureux, | 

Il n'y a rien qui tienne (ov q vi 
puiſſe m'empecher de le firs) 

Tenir bon on ferme, re ſiſter, 

Il tint don quinze jours durant, 

Jo ne «on pas tenir contre ſes 


Tents bw | ents forms, 


. 


Tema to it. 


135 

He is an hold- faſt. 

To ſtand godfather or godmo- 
ther to a child. | 


It runs in their blood. 


To take after one's father or 
mother, to be like them. 

He acts his part very well. 

To keep one at bay. 


Be ſure that. 


That's a ſufficient warning to 
me. 


I'll take care of it. 


Forbear thoſe expreſſion ions. 


I ſhall endeavour toacknowledge ' 


that favour. 
His ſhirt ſticks to his back. 
What's the matter that we do 
not go away ? | 


They were very near coming to 


handy-blows, 


If that be all, I ſhall not come 


ſhort of any. 
It was within a hair's biene 


It won't be my fault . you _ 
not happy. 


III do it for all that, 


Too hold out, to ſtand out. 


He held it outa whole fortnight. 
One cannot reſiſt the Gy 9 
her heavuty, 


. 
W + 
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Il en tient le bon 8 
Se tenir cache, 

Ils fe tiennent une vetille, 
II fe tient les cotẽs de rire, 
Le tems n'a point de tenue, 
Ils ſe tiennent par la main, 
Cet homme n'a point de tenue, 


Tergiverſer (chicanner) 


Les loyers de maiſon ſe payent 
aux quatre termes, 

Dans les termes ou ils en e- 
toient, 


4 rien, 
Ternir ſa reputation, 
L'age ternit la beauté, 
L'homme n'eft que terre, ou 
* qu'un verde terre, 
Perdre terre (dans une eau) 
I a donné du ne en terre (il a 
ſuccombẽ) | 
Ze rendre maitre du terrein (dans 
une cour ou une ville) 
Teſtigue, teſtiguienne, ( jure- 
ment burleſque)” 
Il a la tete mal. timbree, il a un 
coup de hache a la tete) 
II a des affaires par deſſus la tete, 
II y va de cul & de tete, 

_ Crier a pleine tete, ou a tue 
tete (de toute ſa force) 


due choſe, 


Tout ſe terminera, ou aboutira 


Se rompre la tete a faite b | 


"FB FE 


The | poor man is caught. 
To keep private, or abſcond. 
They ſtand upon a trifle, 
He ſplits his ſides with laughing. 


The weather is unſettled. 


They go hand in hand together. 
He is a fickle, or uncertain man. 


To ſhuffle, to ſhift, to uſe 


fetches. 


 Hovſe-rent is paid on quarter- | 


days, 
As the matters ſtood betwirt 
them : 
All that will come to nothing, 
To blaſt one's reputation, | 


Age brings beanty to decay. 


Man is but duft, or clay, 


To go out of one's depth, 
He has miſcarried, he was diſ- 


appointed. 
To have or to get the upperhand 
at the court or city, 


Uds-bud, oddsniggers. 


He is crack- brained. 


He is full of buſineſs, 


He does it with might & main, 
To cry aloud, to bawl. 


To put one's brain "_ the 
rack about a thing. 8 


TS +: 


Ce vin eſt un vrai caſſete, 


Donner tete baiſſee ſur Venne. 


ml, > | 
Avoir Pennemi en tete ou en 
queue, 


Ils boivent tete a tete au cabaret, 


Avoir un tete a tete avec fa 
maitreſſe, 

Troubler un tete a tete, 

Avoir la tete pres du bonnet 
(etre prompt en colere) 


Ce ſont deux tetes dans un bon- 


net (ils ſont toujours de meme 
ſentiment) 

Tenir tete, ou faire tete a webs 
qu'un, 

Laver la tete a quelqu? un (lui 
faire une verte reprimande) 


En lavantla tete d'un ane ny 


perd ſon ſavon, 
Aller par tout la tete levee, 
II ne fait ou donner de la tete, 
C'eſt ſe vouloir donner de la tete 


contre un mur (c'eſt une en · 


trepriſe impoſſible) 
G' eſt une homme de tete, une 
bonne tete, 


Agir de tete, payer de tete, 


Tis a heady wine, very bang : 
wine, | 

To fall headlong upon the ene- 
my. 

To have the enemy front or 
rear. 

They drink cheek by jowl, or 
face to face in the tavern. 

To have a private converſation 
with his miſtreſs, 

To be a trouble-feaft, 


To be batty, or patlionate. 


They pit through one quill, 


they hang together. 


To cope with one. 


To chide, to rebuke one ſound- | 
ly, 

To reprove a fool | is but loſt la- 
bour, 


To go about boldly, without 


any fear, 
He does not know which. wy 
to turn himſelf, 


*Tis ſwimming againſt the 


ſtream. 


He is a man of great ſenſe. 


To act with prudence, or diſ- 
cretion, 
Une 


158 


Une tete ecervelee, une tete de 


. linote ou de girouete as | 


fans jugement) 
Une rolle tete (lourdaut) | 
Un homme qui n'a point de 
tete, 
Tete bleu (interjeQion ou ſer- 
ment) 
Tetigue, tetiguiene (ferment 
bdurleſque) | 
Le teatre de la guerre, 
II ſoutiendra fa theſe (ou ce qu'il 
2 avarce) 
| > tiede (nonchalant) 
e tiers et le quart (tout-le 
monde) 
Avoir le cerveau bien timbre,. ou 
etre bien timbre; 
Il eft mal timbre (un peu fou) 


Prendre le timon des affaires, 


Il conta cela tout d'une tirade z 

odu (tout de ſuite): 

VUne longue tirade. de 3 

Tirailler, | 

Voter a tire Kann 

Boire a tirelarigot, 

Tire parti de quelqu'un, 

Tirer ſes epingles du jeu (ſe de- 
gager d'une mechante affaire) 


Tirer le vers du ne a quelqu'un 


(decouvrir adroitement ſon ſe- 
cret) 


” 
® 5 
3 7 22 
- N » 
— 
* 1 
4 
. 


A blockhead; a dunce. 
A man of no reſolution. 


Gad z00kers, zookers, 


Udsbud, zookers, 


The ſce ge, or ſeat of the war. 

He will ſtand it out, or main- 
tain his aſſertion. 

Lukewarm, indifferent. 


Every body. 


To have a good headpiece. 


He is a little crack - brained. 
To take the government of af. 
fairs upon one s ſelf. 


| He related it on a-ſtretch, with- 


out intermiſſion, 
A long train or ſeries of words. 


Too pull about, to haul about. 
To fly ſwift, 


To rink hard, or briſkly, 

To make an | advantage of one.. 

To flip one's neck. out of 885 
collar. | 


To pump one, to pump A ting 


out: of one. 
"Pires 


TOR 


Tirer Fee de quelqu'un, 


Tirez (paſſez votre chemin) 

Tirer au court baton avec quel- 
qu'un conteſter avec lui comme 
d'egal a egal) | : 

Un tireur d'eclaireiſſemens, 

A titre d'amitié (ſous pretexte 
d'amitié) 

Fai été a ſa toilette, 

Vous me mettrez au tombeau, 

Les larmes lui tomboient des 

eux, 

Le cheval ſe cabra & fit tomber 
ſon homme, 

Tomber de ſon haut, ou tom- 
ber des nues(etre fort ſurpris) 

Tomber de fievre en chaud mal 


| (ou d' un petit mal en un plus | 


grand) 
'Tomber du haut mal, 
Cela lui eſt tombe en partage, 


Tomber ſar les bras de quelqu'un 


(loi etre a charge) 
Parler d'un ton fier, 
II vous faut changer de ton, (ou 
1 manieres) 
II chante toujours ſur le meme 
ton, 
Elle le prit ſur un ton ſi haut 


qu'il fut contrait de lui de- 


mander pardon, 
Pordre le con a quelqu'un, 


Tordre le ſens d' un paſſage, 


. 
To caſt or calculate : a man's Bae 
_ tivity. | | 

Bruſh, bruſh away. 


To try maſteries with one. 


A quarrelſome man. 


Under colour, or pretence of 


friendſhip, 
I was at her levee, 
Yoy will break my heart, 


The tears trickled down his 


cheeks. 


The horſe kicked: up his heels. | 


and threw his rider, 


To be amazed, 


To fall out of the foyiog-pan l in 
to the fire. 


To have the falling-fickneſs, 

That fell to his ſhare or lot. 

To be at one's back, to mM a 
charge to him. 


To ſpeak boldly, to talk big. 
You muſt ſing to another tune. 


He always harps upon the ſame 
ſtring. | 

She took him up at that rate 
that he was fain to at 
pardon, 

To wring one's k- 


7 . 


To wreſt the ſenſe: of a «paſſe. 


160 
A tort & a travers, 


De tort ou de travers, (de ma- ine or N 


niere ou d' autre) 
Torticolis, 
Marcher a pas de tortue, 
Donner la torture a ſon eſprit ou 
ſe donner la torture, 
Au plutot, | 
II craint la touche, | 
Touche cocher il ſe fait tard, 


Il n'oſa toucher a la religion, 


11 a touche trois points fort im- 
portans, 


Ses menaces me touchent fort 


eu, 
84 raillerie eſt fine il s emble 
qu'il n'y touche pas, 
II y va a tour de bras (ou de 
toute ſa force) 
Un tour de gibeciere, de caſe 
paſſe ou d' adreſſe, 
C'eſt un tour de galant homme, 
Le tour de baton (profit ſecret 
& illicite) 
II eſt fait au tour, il eſt bow 
© tourne, 
Elle a les plus beaux bras du 
monde on diroit qu ils ſont 
- faits au tour, 


Il fe tourmente le corps & ame 


ſans n ĩen ayancer, 
Ia Feſprit bin tourne, 


He is a man a of ſenſe, 


ToU 


At random, 


A wry-necked man. 


To go a ſnail's pace. 


To rack or beat one's brain about / 
 & Thing. -- 

With all ſpeed. 

He fears to come to the trial. 

Drive on coachman,it grows late, 


He durſt not meddle with reli. 


gion. 

He handled three very material 
points. 

I am little concerned at his 
threats, 


He has a notable nth my of 
jeering. 


He does it with main Arength, 


A juggling ick. 
Done like a gentleman, 


By profit. 


He is very well made. 


She has the fineſt. arms that © can 


be ſeen, onewould think them 
artificially turned. 

He. labours much, or he is at a 
- great deal of 28 to no . 


poſe. 


7 ournez 


. 
* 
» : * * 
. F 5 
, 2 


| 15 va ao tout hour, mak... 
Tung. tout ſur, dane * 


Þ = 


Frs  edaills (rex x 
* choſe d un autre cots 


Tourner tout en bien ou wr ed, 


a fortune loi A fait tourner la 
tete, 15:5 $1940 5 
autour du 75 rey 
d'envenir au fait}, _  /: 
Ok tournera mal, $ . 
ar toute ter wont „ 
Tout ſage 40 l et, = bs Y 
8 imperatrice qu delle «ft al 


"Tour e tot be, 


is 


J aupres,de Prep ug. 


le eſt. toute ęplocße, 

4 eſt tout cteur & Sk 
Tout de ſuite, * ba 
Tout de bon {en yer 

Tout . n 855 1 
En tout & par tout, os 
Voila bien du tracas, 


Le cocker nous 5 ae 


: trains 88 
Mettre en train, . ies 
Se mettre en e * 
Quang. 1.eft en bas, rien-ne 
lui conte, 5 

Je ſuis en. train de travailler, 
va toujours ſon train, 
U faut voir oy a 


* * 8 W * ; * Wil N E 1 R KR 4 
ons '% * . > 

Hi #7 N A 8 

. »* 1% 3 


75 7 faſt. : : & 


161 
Turn now tlie tabler, go wigs 


Ik 
1 
$,. "3 ET 


To mg good or bad conſtrue 
3 tion upon all things. 77 
He is puffed n bis good. 


58 
3 


wy fortune. i 6 25 


To go about the buſh, e. 


That will come to no good. 
Every where, mmpurbegr's 07 
As wiſe, as hens: 

Though ſhe bean 3 e. 
muſt come to that. 
vw all things are mas come. 

M — intereft lies at ſtake, 

To be able tad ny vi. 
one. 75 : . 175 3 

She is all in tears. 5 

He is full of conrage and wit. 

All together, all at e : 

Seriouſly, in earneſt; S 


At length, lage. 75 "Sts * 


Every Way. 04453605. 13 


What a hurry. er-buſtle chere b. 


The coachman de us or | 
To fet on, * fer 3 

To ſet one "g-Celf- about a things 
When he is once in, 55 88 


every thing with caſe. 
I am di ſpoſed to Work. 


He goes on ſtill at 3 — 
We muſt- eg: EIN 3 


* | Lain: 


nc den eig, 1 
Tout d'un train, 5 
II train ſor lien,, 

Ce proces traine trop e 
II fe traina a travets d'une haye, 
Nous etions a la portée un 


Frait at N plume — 1 
Un trait de railteries 
Un trait d'humilité; 

Faire de longues bas, 
Lua tiaite eſt e 115 | 


Nous ＋ iron fout e 


La traitey faire. la traite, © 


II 1 a traite de fat; 11 Ms. 
Ce rotiſſeur dee _ bien 


Il ſe traite bien, 886 

La trame de ie cont F 

Tramer ( „ 

Perdre la tramontane {ve ſavoir 
quel parti prendre“ 

r vn homme qul ne perd 
Me kr tramontane, 
3 8 AN . ſeigneur {ou 

O eee. 


Trancher le mot, traneher fer, 
Vn amanttranſi; | 
Tranſi de triſteſſe, 
Tranſport de colere, 1. 
Vn tranſport au cerveaty * 
Aa tranſports de joye, - 

2 455 


© 


SIT ſhort; © 


e fodl, 


Ts KA 


The bufnefs ds in Er why. 
11 hg one'Tlap, all at once, 
he gallows waits for him, 
This _— holds out too Jong, 
He erawle#through a hedge, © 
We were pins a e 


73). h454F- 


A 


x ir 59 


Daſh or ſtr 
A witty jeſt. 


5 A bdnant y. 0 3 
To goa long 


Joutney, x. 


It is & . 


We alf 0 thire Wear Tat 
be 21 3 9 4 
| Tokyo Alps » with the inhy- 
de of N ſeazcoaft; 


* 854 


That 27 
He eats well, he & 

able. 3: Pd 2 2 eeps 3 
The courſe of lie. 1 ut 5b 10 1 
To plot, toUeſtrive, * 3 


To be at a loſe. 


He is à man that noth 
diſcompoſe. in ah 
him zb 


He takes ſtate upon 
carries it like a lord. 
This reſolves the difficalty, * 


To tell one's mind AM 5 


A baſhful lover. | 
| 1 With ſortow. 
affion. 


ofs, 61t3uth W 
in beside häünfeir⸗ 


A violent 4 
TLigkthead 
40 . hihr 


FF.” 2 


| <4 Das Lanes ene © 1 

need! (3'emporter 

II fait, il enend le erahtfün (le 
cours, le ſepret des affhirgs)-. 

5 une * 4m oT 


rce de travail, 202m 
Cela warme rep Peptie = ! 


v9 $344) 07” 
_ 8 de doigt, 


Avdir Feſprit de tfavsrs bor A 
. De travers, en tyens, m 7 
Il eſt venu a la traverſe tom - 


pu toutes mt meaſures... 17 


Le jus de la treil 


II ſe trmooſſe acbb s 0 


Ils ſont tous de meme tremps (qu 
2 : 2x4 
Gut un My de petite trempe, 
Tremper ſes mains dans le ſa ang, 
„ eoinmettre u meöftre/ 
Tremper dans un complot, ou 


OF 3117, WUTT Oh; 


38 An Ws 4 21 


29 


2 me prend « 
treſſaille 
Treſſaillir de peur, 
3 de Joe; 

er le tribyt a la nature: 
5 (ehoifir) „ 2 7 4, 


Un trio (compagnie x rrojs ber- 
ſon nes 


n ttidhrphe de ſon crime, 


418 ts 


Y * +4 # 4 4 « 
E 5 "Ye 1 
by 1 #' + 2 ? „5 * + 

— * 


AN 


„ (o. tg d clean 


Jo ſtart ot for fear © +. 


| He glories, he takes 2 


101 


ed & 4 8 
** 0 gin ibn 
. To \fly,out | 1 &* 
He bal ne aer chern. | 
\ 1307] 3333 #013 iii; 2 
A thick & Hort man . 
MW 


With its. RiHg! 

That —— — 
one's Mig — much. „ 
* 12 

2 N Kan s-grained, gooey 

1 3 ſe, croſs, cro -3- 


= ca md „ ffts WW c 138 
Ni and polled: 3 


i rg 5 J OY 


grape. ! 


(4 All“ 
rr 
ſtirs himſel for nathings 


They ate Mot à Elah 1 Elah er. 5 
He is u Ham 6f Menft battl.· 
e imbrug,ons's bangodn dev, 


to murder one. alt} 


To. be concerned in — 


crime. avant 


. 


with thy feet, N id, 17 47 
I am apt wien to Ratt up. 


ee 8 


To leap for joy. | 
To die, to pay £ 9 - 
| nature, | „tn | 
To pick, to chooſe, 4 nfs 

K vottipany of res- 1 


220 


ies . 


his crime. 


„ | . ”— 


164 


N 


endre tripes & boyaux = 
Tees, farEuh e a= 
langer dixerſcs chaſes). ./ 


| tro 
Voce un mee . a 


te 4 
— YOU Era 
Changer us pour tte, 
Troęne, ro 


* 
e 


3 8 20 =] 


& 


4 li 


Dee ſans trompetic,.., 5 20 
-C'eſt! un trompette'"(' it pode 
ctout ce qu'il ſait) 

8 1 — e 4 cos te 
va ua {petit lis). 
II a fait ug trou a la lune, 

Troùver a chaque trou une che- 

ville 

Se Werle (en patlant OY 

queurs) 

Se troubler (en parlant 20 tems) 
Se troubler (.ſe broniller) / 
Aller, en. des oĩ- 

- ſeaux 4 =" wi 

ME en troupe (parlant de loups 

&& autres groſſes betes) 

Je lui mettrai un 3 en 

trouſſe, 

Un homme tes wolf, 

80 trouſſeau d une ele e. 


: 1 
#9 £ — * 13 
94 * * 


74 * 


* 5 


TRO - 


To TN one” s, puts 5 8 


Tomke an exchan ge þ 


To make ohe a "told Lercheall 
ment. 5 1 955 29907 2% 

I bargoft by, the bargain, |." 

To truc even- handed, 


* * <4 * 
© av 


2 x 


A red face; a-dranken phis, /. * 


To march off privately and f. 
| duty. „ 
He can keep 10 counſel. 
; 
To boaſt, gary ofa thing, | 
Het foot-boy. 

e is run away without ing 
bis debts; | pay 
To . be 

'To grow thick, t to tum. 
To overcaſt. 
To be out, to confound one rel 
To flock together. 
„ 
u ane hh to his het, 
A clever fellow. 5 1 Hong 8 
A bride's fairing, 0 8 


& 
, ” 
: 
\ ' 
7 . 7 1 * * „ 4 
> 3 3 ** 8 1 wu - 
5 


+ 16, 


; TENCGISULD «5 
Troulfer la þ ße a. une fe emme, To turn up &1womgan's coats, 24 
Troufler bagage, Y Io ren Ae Uni 44 v0 Ih, 
Elle me fat vacbanne, ebe She was good luck: to e. 
Trouver mauvais (deſappurer) To take J to dEr. 


Tudieu, ee Jenes * Udzbid8, a W en ne lean 


e 4 K. (iſe «07 Wen. 931024 8 Ut 19 2 
e tue le corps ame e / 
e takes abundance of pains 
T go beaucoup. de. a Nl 7 pains, 13% + 
ver le e, 301 10 T4055 * re paſs e the Fung... 19:ky 20 
Crier n a dee To da Y 
Tof | ede de e l hn A ſoft farldy R „ ebe we 
Tele, 1 5 en 2 A Wo 12 121 * Ip W 
I ; 4 3 5 
ur ner, ite 22 81 11 4 B 14 7 0 ter, to jeer , to Di bes : 
" x * | 2 75 Ann Ny, Tt * 5 £2) | 
. Fe 7 25015439 488 Fr i 2h 85 | * ; wr 4 
| N N 1 n * 1303117735 0 
nn „31 * © ATT eB 43D TIL? f1 4 11 7 917) e 6 


h 0 Et 9 


4 hp ares tutbltuvüt was, on.” 

Ou aimez * vaesfine, are pleaſed With uprbar & Fi of 
Cette dupe la et ma beeke That dubble is as gopd ag a much 

a lait, co to me. 

Quand chacun rate! we fon © When every one tales; care 0 

metier, les 1 1 Oy MO the care is taken for , 


79 * 


Non 
i, 


wy OO : To 8 a Woman whom ano- 
Prendre la 1 — & de veau, £7] ther has got I child. | 


Manger de la vache efiragte, =: 3%. Dh jndure,man hardihigs.. BY ba 
Viriler (chinceler, branler To ttt to-ſtaggzer e 
Vaciller (etre incertain: Teal) To, 1 „ irefblote; on JE 
L u il K eee 
«hore me il 4-944 e wth my ee 

: Li 3 {il prononce He faltert In his FP 5 £64 101 : 

1 ille dans ſes" repuncer (l Fe cbntradicts, or he diſagrees © 
trouble & ſe coupe) with himſelf, 


„„ 33 Pani 


"166 


VA 
TE es vagues, T 
Manger to don vallang © 
Il n'a pas quatre dn ae, 3 


een Ife wer Infoutens. 
o monts & par vaux, 


Courrir 
Un pupile ne Pa va- 


WT abou 2579 vi 
Faire | valet, 3 


243 3 1 8 \ 


Vn valet a-louer, 
Non 5 (en kan; | It 


En pa EG 


* ſai ce quꝰ en vant Pie he 
le connois par experience) | 
Un homme averti en vaut deux, 


Ville qui vaille (a tout hazard) 
Vous ne faites tien qui vaille, 


Il fait bien valoir ce n * 


Faire a une raiſon, 
Faire valoir fon droit, 
Il fait ſe faire valoir,” 


1 i otic 

3 Lappliquer, $ 0 
quelque choſe, FS : 

Tout eſt a vau eau (tout ft 


* EP b. — 


perduJ*: * 3 15 2 
Fuir ou s Fs a vau . 


Mettre une armee a vau deraute, 


wee , extravaga . ou ts 
Al hls 3 oy 


” Bej js * worth a — " 
© He gave way 10 F, "he Tink 

under N. 50) Fis 0 . 1 
| To ruft Sry here:. 


Ode under age cannut _ + 
valid Contract... 
"0 dels er u n 


. 
A man out - places” - 


5 Ex 
oe 


\ Deficiency, 
fund or tax 


I know what belongs to that. 


"Eore-warned, area 
Happy be lucky. 
You do it quite Og, #343 


Hg  makex the beſt of e | 
2 wan aas. 


0 e SCUM 


To make good one's title. 


He knows ng to put him 
forwartdſ/² 
It is as god. 7 
To attend, or n ind a things * 
apply to it. 3136 : 
; All gaes to vine, ati is 0a, ME: 


IR. | 8 


e n, away. in ben 49 


routed.” 


T 9 Tout, an m. a 
* * I 
1 * : as L 5 * £ . 5 * 
5 8 i 3 
5 E * 8 9 
\ LEWES 2d pf 


1 ©...) N | 
* „„ | 
W EET LENS F 


OTE 


1" + we "3 


Vn vaudeyitte.(ohanfon ne 


la ville) 
Vautien (faineant oy” 15 
Faire le pied de veau, ot 
Avoir le fievre de veau, a i 


it» N "I*7 2%" OY we | 


Se YO h N 1 

Un homme, ee e. 

Diſcours v 

Ceſt le fruit 5 — 8 

Ty employetai mes veille e ink 

Neys. i es a Ja veille 4 voir 
e grandes revo uti FE 


II eſt a la veille de ſa wort, 3 1. 


Nous yojgi maintenant a la veille 
d'une grande güertre, 


 Hetoit a la vel de voir 5 


plus heufeur de mortels, 
Aller A une veillte, . OY : 
Veiller a ne affaire, ST 
Vely, Weine (pleine de 10. 


Ame venale, 


"ve I 


Vendanges font faites, tant; — 5 


vendangé (tout eft perdu ). 
C'eſt un beau venez 7 voir (c'eſt 


peu de choſe) ho ad = % 
Il faut 1 voir venir "on ce 6 qu i 
. fera) | 


Tout lui vient a 5 5 1 


* 

e 

* as 1 „ * » —_— 
2 


En 3 mains avec Tenne- , 


Kut venir Ia, eek. 1 une 
* pres 


BY idle Au. ug 2 a rogue. 1 a ö 
To 3 a little calm 
eating, ET 


' To curbs," to över in diet, 


A hot.or. paſhonate en- 
A ſharp, violent diſcourſe.: 19 
That's the fruit of my labours. 

I ſhall make it my buſineſss. 
We ars upon the bank of great 


revolutions. 


6 SA; 428 I; . 


_- = 
55 = 


He is very near the grave. 


Now —— pon: 
us. 

He was come to the polntof: | 
beipg the moſt fortunate of 
mortals. ine . ; 


To go to a night's Waden 


To mind, UA of . 
Hanz At 


A baſe, mercenary. foul,!, 


All i is gone, all 15 lofts. 1 


A fine or pretty thing indeed! 
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